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Heknapauus 3a cboTBeTcTBUE "EO"
Declaratie de conformitate CE
Heknapauus o cooTBeTCcTBUU cTaHaapTam EC

Ha npoussoauTens / a producatorului / nponssoguTens
Andreas Hettich GmbH & Co. KG e Fohrenstralle 12 o D-78532 Tuttlingen ¢ Germany

C HacTosiLeTo geknapvpame Ha cobCTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye 0603HAYeHUAT ypen, BKMHOYMTENHO OLIEHEHUTE 3a
CbOTBETCTBME MNPUHALANEXHOCTU CbIMACHO CMMUCbKAa Ha MNPUHAANEXHOCTUTE B [AOKYMEHTauusiTa Ha To3u ypen,
CbOTBETCTBA Ha AMpeKTMBaTa AnarHocTuka uH sutpo 98/79/E0.

Prin prezenta declaram pe proprie raspundere ca aparatul mentionat, inclusiv accesoriile avand conformitatea cu
aparatul evaluata, corespunde conform'listei de accesorii a documentatiei tehnice a acestui aparat directivei privind
diagnoza in-vitro 98/79/CE.

HacToswmm Mbl CO BCEW OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBMSieM, YTO Ha3BaHHbIM MPMBOP CO BCEMWU MPUHAAMEXHOCTAMM,
yKasaHHbIMW B NpuiiaraeMoM CMUCKE KOMMAMEKTYIOLMX TeXHUYECKON [OKyMeHTaumu, COOTBETCTBYyeT [upekTvse
98/79/EC o gnarHocTuke B N1abopaTopHbIX YCrOBUSIX.

Bug Ha ypega / Tipul de aparat / Tun npunbopa:
TNa6opaTtopHa ueHTpodyra / Centrifuga de laborator / llabopaTopHas ueHTpudyra

Tunoso obo3Ha4veHune / Notatia tipului / Tunosoe HaumeHoBaHwe:

MIKRO 200 / MIKRO 200 R

MpouenypaTta 3a ouUeHka Ha CbOTBETCTBMETO € M3BBbPLUEHa cbrracHo lMpunoxeHue 11l Ha Oupektuea 98/79/E0O.
Procedeul de evaluare a conformitatii a fost executat conform anexei Il din directiva 98/79/CE.

MeTop oueHKM COOTBETCTBUS OCYLLECTBISETCS B cooTBeTCTBUM C MpunoxeHuem Il k Aupektnee 98/79/EC.

MpunoxeHu ca cnegHUTe APYr1 €eBpOoNenckn AMpeKTUBYU U Hapenou:
e [vpekTuBa 3a mawwmHute 2006/42/EU
EMV-gnpektnsa 2014/30/EU
[OupekTnBa 3a HUCKo HanpexeHue 2014/35/EU
RoHS Il Onpektnea 2011/65/EU (6e3 Hameca OT cTpaHa Ha nocoyeHaTa MHCTUTYLMS)
Hapen6a (EO) Nr. 1907/2006 (REACH) (6e3 y4acTveTo Ha NOCOYEH OpraH)

MpunoxeHu ctaHpapTy:
CbrnacHo cnucbka Ha NpUIoXeHUTe CTaHAapTU, KOWTO € 4acT OT JOKyMeHTaumsTa Ha NpoaykTa.

Urmatoarele directive si ordonante europene au fost aplicate:
e Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/UE
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE
Directiva privind aparatele de joasa tensiune 2014/35/UE
RoHS Il Directiva 2011/65/UE (fara participarea unui organism notificat)
Ordonanta (CE) nr. 1907/2006 (REACH) (fara participarea unui organism notificat)

Norme aplicate:
Conform listei normelor aplicate, care constituie parte a actelor produsului.
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MpumeHUMbIe eBponeﬁCKMe AUPEKTUBbI U NOCTaHOBJIEHUA:

Hwupektusa o mawwnHax 2006/42/EC

Iwupektusa no AMC 2014/30/EC

OvpekTuBa no HM3koBONbTHOMY 06opynoBaHuo 2014/35/EC

Oupektnea RoHS 11 2011/65/EC (6e3 y4acTus ykasaHHbIX OpraHoB)

MoctaHoBneHune (EC) Ne 1907/2006 (REACH) (6e3 yyacTus ynonHOMOYeHHOro opraHa)

MpUMeHUMbIE HOPMbI:
CornacHo crnucky NpUMEHUMbIX HOPM, KOTOPbIV SIBMSIETCS YaCcTbio cepTudmKaTa NpoayKTa.

Tuttlingen, 2016-07-20

(5 657 Hettich

LAB TECHNOLOGY

Klaus-Giinter Eberle

Ynpasuten, Director tranzactie comerciala,
YnpasnsioLwmmn
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BanugHu cTaHpapTM U NnpeanvcaHunsa 3a To3u ypen

YpeaowT e nNpoAayKT Ha MHOIo BUCOKO TEXHUYECKO HUBO. Ton nognexu Ha LUMpOKOOGXBaTHVI npouenypu 3a nanntaHuaA
N cepTuduLmpaHe CbrnacHo cnegHuTe CTaHgapTu U NpeanncaHns B CbOTBETHO BanuaHata UM pefakuns:

EnekTpuyecka u MexaHu4yHa 6€30NacHOCT 32 KOHCTPYKLUATA U KpailHa NpoBepKa:
CrangapTHa koHcTpykTMBHa cepus: IEC 61010 (cvoTtBeTcTBa Ha cepus ctaHaaptu DIN EN 61010)
e |EC 61010-1 “Hapenbwu 3a 6e3onacHOCT 3a eNekTpU4eckn u3MepBaTenHu, ynpasnsasaLlu, perynupaiim
na6opaTopHu ypeaum - vact 1: O6wm nsuckeaHus” (CTeneH Ha 3ambpcsiBaHe 2, Kateropusi Ha npeToBapBaHe
1)}
e |EC 61010-2-010 “Hapen6w 3a 6e30nacHOCT 3a eneKkTpuYeCckn U3mMepBaTerHu, ynpasnsBaLl1, perynmpaiim
1 nabopaTopHu ypeaun - yact 2-010: CneumanHun n3nckBaHnsi KbM NabopaTopHU ypeau 3a 3arpsiBaHe Ha
mMaTtepuanu (BanumgHu camo LieHTpodyri ¢ oTonnexHue )
e |EC 61010-2-020 “Hapen6w 3a 6e30nacHOCT 3a eneKkTpuYeCckn U3MepBaTeHW, yNpaBnsaBaLl1, perynmpaiim
n nabopaTopHu ypeam - yact 2-020: CneunanHu nanckeaHus 3a nabopatopHu LeHTpodyrm
e |EC 61010-2-101 “Hapenbv 3a 6€30nacHOCT 3a eNeKTPUYECKN N3MepBaTeSHU, yNpaBnsBaLLy, perynupaiim
1 nabopaTtopHu ypeau - yact 2-101: CneumanHun nsmcksaHusa 3a meguuunHckm ypeau (IVD) 3a gnarHoctuka
WH BUTPO*

EnekTpomMarHutHa cbBMeCTUMOCT:
e EN 61326-1 "EnekTpryeckun namepBaTenHu, ynpasnsasallum, perynupaiim n nabopaTtopHu ypeam - EMV-
n3nckBaHus - yact 1: O6LKM n3nckeaHus

YnpaBneHue Ha pucka:
e DIN ENISO 14971 “IpunoxeHue Ha ynpaBneHMeTo Ha pucka 3a MeauLUHCKUTe ycTponcraa“

OrpaHuyeHus 3a onacHu BewectBa (RoHS ll):
o EN 50581 ,TexHnyecka OOKyMEHTaLMS 3a OLeHsIBaHe Ha enekTpUYeck ypeam u enekTpoHmka CbrnacHo
orpaHuyeHusiTa 3a onacHu BellecTsa”

EBponencku gMpekTuBM BanugHu 3a npoueaypara 3a OLeHKa Ha CbOTBEeTCTBUETO:
o  [npektusa 98/79/EC 3a AnarHOCTUYHM YPEean UH BUTPO
EO-npoueaypa 3a oueHka Ha cboTBeTCTBUETO cbrnacHo lMpunoxexue Il "EO-geknapauns 3a
cboTBeTcTBME"; — COBCTBEHa Aeknapauus Ha npom3BoanTens
e [lnpektusa 2011/65/EU 3a orpaHuyaBaHe Ha M3MON3BaHETO Ha onpeaeneHn onacHu BellecTsa B
eneKkTpnYecKn ypeam n enekTpoHuka. NMpomssoamtensaT nssbpLusa NpoueaypaTa 3a CbOTBETCTBUE MpU
oueHsiBaHeTo Ha EO camo Ha cobcTBeHa OTroBOpHOCT, 6e3 Hameca OT CTpaHa Ha nocoyYeHaTa UHCTUTYLUS.

BanugHu u3stbH EBpona AMpeKkTMBU 3a MeOULIMHCKMU NPOAYKTU:

e CALL: QSR, 21CFR 820 "CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | -
FOOD AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES,
SUBCHAPTER H - MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS"

o Kanapa: CMDR, SOR/98-282 "Medical Devices Regulations"

CepTuduumpaHa cuctemMa 3a MEHUAXKMBHT Ha Ka4e€CTBOTO CbINacHoO
e SO 9001 "Cnctemm 3a MEHUAXKMDBHT Ha KAYECTBOTO - U3NCKBAHUS"
e 1SO13485 "Cnctemn 3a MEHWIXKMBHT Ha KAYECTBOTO 32 MEAULIMHCKN NMPOAYKTU- N3UCKBaHUS 3a
perynaTtopHu uenu"

Cuctemu 3a MEHMOXKXMBHT HAa OKONHaTta cpeAa CbrnacHo
e SO 14001 “Cuctemu 3a MEHUIKMBHT Ha OKONMHaTa cpefa - cneumdukauusa ¢ pbKkoBoACTBO 3a npunaraHe”
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Norme si prescriptii valabile pentru acest aparat

Aparatul este un produs de nivel tehnic foarte ridicat. El se supune regulamentelor riguroase de verificare si
certificare conform urmatoarelor norme si prescriptii in redactarea aflata in vigoare:

Securitatea electrica si mecanica pentru constructii si verificarea finala:
Serie standardizata: IEC 61010 (corespunde seriei standardizate DIN EN 61010)
e |[EC 61010-1 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare si
laborator - partea 1: Cerinte generale” (Gradul de murdarire 2, Categoria curentilor de supratensiune Il)
e |EC 61010-2-010 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare
si laborator - partea 2-010: Cerinte speciale impuse aparatelor de laborator pentru incalzirea substantelor
(valabil numai pentru centrifuge cu sistem de incalzire)
e |EC 61010-2-020 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare
si laborator - partea 2-020: Cerinte speciale impuse centrifugelor de laborator
e |EC 61010-2-101 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare
si laborator - partea 2-101: Cerinte speciale impuse sistemelor de diagnosticare in-vitro (IVD) aparate
medicale

Compatibilitatea electromagnetica:
e EN 61326-1 “Aparate electrice de masurare, comanda, reglare si laborator - Cerinte de compatibilitate
electromagnetica - partea 1: Cerinte generale

Managementul riscurilor:
e DINENISO 14971 “Aplicarea managementului riscurilor la produsele medicale”

Restrictie pentru substante periculoase (RoHS II):
e EN 50581 ,Documentatie tehnica pentru evaluarea aparatelor electrice si electronice in ce priveste
restrictiile pentru substante periculoase”

Pentru procedeul de evaluare a conformitatii se aplica directivele europene:
e Directiva 98/79/CE privind aparatele de diagnoza in-vitro
Procedeul de evaluare a conformitatii CE conform anexei lll "Declaratia de conformitate CE" — Declaratia
pe proprie raspundere a producatorului
e Directiva 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in aparatele electrice si
electronice. Procedeul de evaluare a conformitatii CE are loc, in acest sens, pe propria raspundere a
producatorului, fara participarea unui organism notificat.

in afara Europei sunt valabile directivele pentru produse medicale:

e SUA: QSR, 21CFR 820 “CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | -
FOOD AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES,
SUBCHAPTER H - MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS*

e Canada: CMDR, SOR/98-282 “Medical Devices Regulations”

Sistemul certificat de management al calitatii conform
e [ISO 9001 “Sisteme de management al calitatii - Cerinte”
e 1S0O13485 “Sisteme de management al calitatii pentru produse medicale - Cerinte pentru scopuri
regulatorice”

Sistem de management pentru mediu conform
e ISO 14001 “Sisteme de management pentru mediu - specificatie cu manual pentru domeniul aplicativ”
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HopMmbl 1 npegnucaHus, geMcTBylOWMe Ansi AaHHOro npubopa

I'Ile6op M3roTOBSEH Ha BbiCOYaNLLEM YPOBHE TEXHUKN. |_|03TOMy OH NpoXoguT TwaTenbHYyo cepTudmkalmio n
ncnblTaHUA cornacHo cnegywwmm ctaHgapTam B UX ,D,el;ICTBleLIJ,eM n3gaHunu:

AnekTpuyeckasa U MexaHn4eckas 6€30NacHOCTb KOHCTPYKLMU U OKOHYaTesNbHasA NpoBepKa:
CrtaHgaptbl: IEC 61010 (cooTtBeTcTBYIOT cTaHgaptam DIN EN 61010)

e |EC 61010-1 “TpeboBaHus kK 6e30nacHOCTM anekTpoobopyaoBaHNs Ans NpoBeAeHNs U3MEePEHUH,
ynpaBneHusi u nabopatopHoro ucnonb3oBaHus. Yactb 1: Obwme TpeboBaHWsa” (CTENEHb 3arpsi3HeHNst 2,
Kateropus nepeHanpsixeHus 1)

e |EC 61010-2-010 “TpeboBaHusi kK 6e30NacCHOCTY 3NEKTPOOOOPYAOBaHUS AN NPOBEAEHNS U3MEPEHUIA,
ynpaenexusi u nabopatopHoro ucnonb3oBaHusi. Yactb 2-010: YacTHble TpeboBaHusi kK nabopaTopHOMy
o6opynoBaHuio Ans HarpeBa maTepuanos” (EeNCTBUTENbHO TOMbKO ANst LEHTPUAYT C HArpeBOM)

e |EC 61010-2-020 “TpeboBaHusi kK 6e30NacCHOCTY 3NeKTPOOOOPYAOBaHUS AN NPOBEAEHNS U3MEPEHUIA,
ynpaBsneHus u nabopatopHoro ucnonb3oBaHus. Yactb 2-020: YacTHble TpeboBaHus k nabopaTopHbIM
ueHTpudyram"

e |EC 61010-2-101 "TpeboBaHusa k 6e30MacHOCTU 3NeKTPoobopya0BaHNUS At NPOBEAEHNS UBMEPEHUNA,
ynpaBneHus u nabopatopHoro ucnonb3oBaHus. Yactb 2-101: YacTHble TpeboBaHus K AMarHocTuke in vitro
(IVD) meamuuHckon annapaTypbl®

AneKTpomarHMTHas COBMeCTUMOCTb:
o EN 61326-1 “Gnektpuyeckoe obopynoBaHue Anst U3BMepeHus, ynpaeneHnst u nabopaTopHoro
ucnonb3oBaHusi. TpeboBaHNsA aNeKTpoMarHUTHoW coBmecTumocTn. YacTb 1: Oblme TpeboBaHusa"

MeHeaXMeHT pucka:
e DIN EN ISO 14971 “TpumeHeHne MeHegKMeHTa pucka K MeaMLUUHCKUM n3genusam®

OrpaHuyeHue No UCNosib30BaHMIO ONACHbLIX BELECTB B 3JIEKTPUYECKOM U 3NIEKTPOHHOM 060pyaoBaHUU
(RoHS lI):
e EN 50581 "TexHnyeckas OOKyMEHTaUUSA ANSA OLEHKM SMNEKTPUYECKUX U SNEKTPOHHbIX U3AENUI B YacTu
OorpaHUYeHns NCMONb30BaHMs ONacHbIX BeLecTs"”

MpumeHumble OAupekTuBbl EC Ans oueHKn cooTBeTCTBUSA TpeboBaHUAM:
e [upektusa 98/79/EC no gmnarHoctuyeckum npubopam In-vitro
Mopsaok oueHKM COOTBETCTBUSA cornacHo npunoxenutio Il "3aseneHne o cootBetcTBun EC" —
CobcTBeHHOE 3asABneHNE U3rOTOBUTENS
o [unpektusa 2011/65/EC no orpaHnyeHmnio coaepaHnst BpeaHbIX BELLECTB B NEKTPUYECKNX N ANEKTPOHHbIX
ycTporictBax. OueHka cooTBeTCcTBMA cTaHAapTam EC npoBogunack UCKMIOYMTENBHO B pamMKax
OTBETCTBEHHOCTUN N3roToBmTENs 6€3 y4acTunsi ykasaHHbIX OPraHoB.

Mpoure AMPEKTUBLI ANA MeAULUHCKUX U3Oenuin:

e CLUA: QSR, 21CFR 820 “CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | -
FOOD AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES,
SUBCHAPTER H - MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS*

o Kanapa: CMDR, SOR/98-282 “Medical Devices Regulations”

CornacHo cepTuLUMpPOBaHHON CUCTEMbI MEeHeAKMEHTa KayecTBa
e |SO 9001 “Cucrtema MeHegkMeHTa kayecTBa. TpeboBaHusa”
e ISO 13485 “Cuctema meHemKMeEHTa KayecTBa ANs MeauUUHCKUX nsgenuin. CucteMHble TpeboBaHus ans
uenen perynuposaHuns”

B cooTBeTCTBMM C CUCTEMOW IKONOrMYECKOro MeHeAXKMeHTa
e |SO 14001 “Cucrema aKonormyeckoro meHemxmeHTa. TpeboBaH/s n pykoBOACTBO MO NPUMEHEHUID”
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Andreas Hettich GmbH & Co. KG m
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Phone +49 (0)7461 / 705-0 LAB TECHNOLOGY
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info@hettichlab.com, service@hettichlab.com
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1 CbobpaseHo ¢ TeXHUYECKUTE YCNOBUSA Non3BaHe
Mpu HacToAWMSA ypen ce kacae 3a MeOULUMHCKU NPOoAYKT (NabopaTopHa LeHTpodyra) no cMmucbia Ha IVD-gupekTvea

98/79/EQ.

LleHTpodhyraTta cnyxu 3a cenapuvpaHe Ha Matepuanu, pecr. CMecu oT Matepuarnu ¢ MITbTHOCT oT Makc. 1,2 kg/dm?3.
KbM TSIX cnagart cneuuanHo npoby 3a NoAroToBka 3a AUarHoOCTUYHM Lenv MH BUTPO B XyMaHHaTa MeauumHa.

LleHTpodpyrata e npegHasHadeHa camo 3a Tasu Len Ha U3ron3saHe.

[pyro nnu HagxBbPALWO TOBa U3MNON3BaHEe BaXW KaTo U3NonseaHe He No npegHasHadeHne. 3a Bb3HMKBALLM OT TOBa
weTn, dprpma Andreas Hettich GmbH &amp; Co. KG He noema oTroBOpHOCT.

KbM n3nonssaHeTo no npegHasHayeHwe NpUHanneXxXu M cna3BaHeTO Ha BCUYKU yKa3aHua OT pbKOBOACTBOTO 3a
chnymBaHe 1 Cna3BaHEeTO Ha pa60TVITe Mo MHCNeKUnATa U noagpbXxkaTa.

2 OcTaTby4HU pUCKOBe

YpeabT e npousBefeH CbIMacHO CbCTOSIHUETO Ha TeXHMKaTa M Mpu3HaTUTe npaBuia 3a TexHUyecka GesonacHoCT.
Mpn HeKOMNETEHTHO M3non3eaHe U GopaBeHe MoraT Aa Bb3HMKHAT OMacHOCTU 3a TAMOTO U XXMBOTA Ha nonssartens
WM TpeTu nuua, pecr. NoBpPeaun Ha ypeaa WM Ha Apyru maTepuanHu LeHHOCTU. YpeabT Oa ce M3nonsea camo no
npefHasHayeHve 1 camo B Ge3ynpeyHo TexHMYecku 6e3onacHo CbCTosHYUE.

HewnsnpaBHOCTK, KOUTO MoraT Aa Bnowat 6e3onacHocTTa, TpFIGBa He3abaBHO aa ce OTCTpaHABaT.

3 TexHMYecKU gaHHU

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

MpoussopuTen D-78532 Tuttlingen
Mogen MIKRO 200 MIKRO 200 R
Tun 2400 2400-01 2405 2405-07 2405-01
HanpexeHue Ha mpexaTa (£ 10%) 200-240 V 1~ | 100-127 V 1~ | 200-240 V 1~ | 200-240V 1~ | 100-127 V 1~
YecToTa Ha Mpexara 50 - 60 Hz 50— 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 - 60 Hz
MHcTanmpaHa MoLHoCT 240 VA 270 VA 450 VA 450 VA 630 VA
KoHcymauus Ha Tok 1.2A 27A 19A 20A 5.0A
Oxnaxgallo cpeacTBo -—-- R 134a
Makc. kanauutet 30x2.0ml
[onyctuma nnbTHOCT 1.2 kg/dm3
YecrtoTta Ha BbpTeHe (RPM) 15000
Yckopenue (RCF) 21382
KnHeTnyHa eHerpus 5800 Nm
3agbmxuTeneH koHTpon (BGR 500) He
YcnoBus Ha oKkpbXXaBallaTa cpeaa
(EN/IEC 61010-1)

— MscTo 3a MoHTax Camo BbB BbTPELLHM NMOMELLEHNS

— Bwucounna [0 2000 m Hag MOPCKOTO paBHULLE

— Tewmnepatypa Ha okpbkaBaliarta 2°C po40°C 5°C pgo 35°C

cpena
— BraxHoCT Ha Bb3ayxa

— KaTteropusi Ha npeToBapBaHe
(IEC 60364-4-443)

— CrteneH Ha 3aMbpcsBaHe

MakcmmanHa oTHocuTenHa BnaxHoOCT Ha Bb3ayxa 80% 3a Temnepatypu 4o
31°C, nuHenHo HamansBeala Ao 50% oTHoCMTENHA BMAXHOCT Ha Bb3ayxa npu

40°C.
II
2

3alyunTeH knac Ha ypena

1

Henogxopsiwa 3a nsnonssaHe BbB B3pMBOONacHa OKpbXasallaTta cpeaa.

EnekTpomarHutHa cbBMeCTUMOCT

— TMapa3suTHo n3nbyBaHe, EN/IEC FCC Class B EN/IEC 61326-1, FCC Class B

YCTOMYMBOCT cpeLly CMyLLEHUsI 61326-1, knac B
knac B

HuBo Ha wyma (B 3aBUCUMOCT OT poTopa) <58 dB(A) <53 dB(A) | < 54 dB(A)
Pasmepu

— LWwupoumnHa 275 mm 281 mm

— AbnbounHa 344 mm 553 mm

— BucounnHa 260 mm 260 mm
Terno okono 11.5 kg okono 28 kg
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4

YkasaHus 3a 6e3onacHocT

I@ AKo He 6bAaT cna3BaHU BCUYKU YKa3aHuA B pPbKOBOACTBOTO 3a OﬁcHY)I(BaHe, npu npounssoguTens He

MoraTt ga ce npegaBAT NpeTeHUUun 3a rapaHuus.

A e MoHTupante UeHTpodpyraTta Taka, 4e Aa Moxe ga paboTu yctomnumBo.

e lpeau usnonssaHe Ha LeHTpodyraTa HeNpeMeHHO NpoBepeTe NPaBUIIHOTO Crno6siBaHe Ha
poTopa.

e [lo Bpeme Ha BbpTeHeTOo Ha uUeHTpodhyrata, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 3oHaTa Ha
6e3onacHoct or 300 mm okono ueHTpodyrata He TpAGBa Aa MMa HUKaKBU Nvua, OMacHU
BelluecTBa U npegmMeTH.

. Potopute, enemeHTUTEe 3a 3aKauBaHe W NPUHAANEXKHOCTUTE, KOUTO MMaT ronemuv cnegu oT
Kopo3unsa nnn MmexaHu4yHu nospeagu, Uin CpoknLT UM 3a yn0Tpe6a € U3TeKbJl, He MoraTt nose4vye Aa
ce usnonssart.

e LeHTpodyraTta noBeuye Aa He ce Nycka B eKCnyioaTauus, ako B LIeHTPOdyrupalioTo NnpocTpaHCTBO
ce YCTaHOBAT NoBpeAu 3acsrawm 6ezonacHocTTa.

e [pwu neTtAwmM poTOpM OCHOBHUTE LUIMKKKN TPAOBa Aa 6bAaT penoBHO rpecupanm (rpec Hettich Nr.
4051), 3a pna ce ocurypv paBHOMepHO NOBAUraHe Ha efleMeHTUTE 3a 3aKauBaHe.

e [pwu ueHTpodpyrupaHe 6e3 perynupaHe Ha TemnepaTypaTa, Npyu yBenMyeHa cTailHa Temnepartypa
u/vnu npu YecTo U3Non3BaHe Ha ypeAa, MoXe Aa ce CTUrHe A0 3arpsiBaHe Ha LeHTpodyrupallaTa
kamepa. MNopagu ToBa He MoXxe Aa 6bAe U3KNYeHa oGycrnoBeHa OT Temnepartypata NpPoMsiHa Ha
MaTepuana Ha npobure.

MNpean nyckaHeTo Ha UeHTpodyyraTa B eKcnnoaTauus TpsibBa pAa npouyeTeTe MHCTPYKUMATa 3a
eKkcnnoatauusa u pa A cbbniopaBate. Ypeaa morat ga o6cnyxBaT camMO nuua, KOMTO ca npoyvenv U
pa36panu MHCTPYKLMATa 3a eKcnroaTauus.

OcBeH VHCTpyKUMsiTa 3a eKcnroaTauus 1 3agbiikuTerniHaTa HopMaTnBHa ypeaba no TexHuka Ha 6esonacHocTTa,
TpsibBa Aa ce cbbnogasaT M 06LIoNpUeTUTE TEXHUYECKM NpaBuna 3a Ge3onacHa 1 cbobpaseHa ¢ TEXHUYECKUTE
usnckBaHusi paboTta. VIHCTpykuusiTa 3a ekcnnoartauusi [a ce OOMbfHU C yKasaHWsl, OCHOBaBally ce Ha
ChblUECTBYBaLLMTE HALMOHANHM 3aKOHOBU pa3nopeabu 3a TexHWka Ha GesonacHoCcTTa M ona3BaHe Ha OKoNHaTa
cpega.

Ll,eHTpocbyraTa € KOHCTpyupaHa CbrnacHO HMBOTO Ha TexXHWKaTa U € HadeXgHa npu ekcnnoatauusa. OT Hed
obaye MmoraTt ga npon3nAsaTt onacHOCTU 3a non3Bartena Unn 3a TpeTu nuua, ako ce 13nosi3ea oT Heo6yqu
nepcoHan, nnn HeHaanexHo, Unn He no npeaHasHa4vYeHue.

Mo Bpeme Ha paboTa LeHTpodyrata He Tpsbea Aa 6bae mecTeHa nnm byTtaHa.
B cnyuan Ha noBpeaa, pecn. npun aBapuiiHo AebnokmpaHe HUKOra He nocsaravTe BbB BLPTALMS Ce poTop.

3a Ja ce npedoTBpaTAT LWETU OT KOHAeH3aTa, Mpu  NpemMecTBaHe OT CTYAEHO B TOMMO MOMeELLeHue
LueHTpodbyraTa TpsibBa Aa ce 0CTaBM MUHMMYM 34aca Ha TOMJIo Aa ce 3aTonnv Nnpeau 4a ce BKIYY B MpexaTa
1nn ga ce octaeu Aa pa6oti 30 MUHYTU B CTYAEHO NOMeLLeHne

MoraT Aa 6b4aT M3MoN3BaHW CaMo paspeLleHuTe OT NPOU3BOAUTENSA POTOPWU U NPUHAANEXHOCTM (BUXK B rmasa
"Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehdr/Rotors and accessories"). lNpeav ga ce uv3non3eaT CbAoOBE 3a
LeHTpodyrmpaHe, KoUTo He ca u3bpoeHn B rnasa "lNpunoxeHne poTopu u akcecoapu/Appendix, Rotors and
accessories", non3sartenaT Tpsabsa Aa ce yBepu Npy NpoM3BOAUTENS, Aanu ce Aonycka TSXHOTO M3Non3BaHe.

PoTopbT Ha LeHTpudyraTa crefBa Aa ce HaToBapBa camMo CboGpasHo pasgena «HaToBapBaHe Ha poTopay.

Mpu ueHTpodyrMpaHe ¢ MakcMmarHa YecToTa Ha BbpTeHe NITbTHOCTTA Ha BELLecTBaTa Unmn cmecute He TpsibBa
Oa Hagxebpns 1,2 kg/dm3.

He e paspelueHo ueHTpodyrmpaHe ¢ Hegonyctum gebanaHc.

LleHTpodpyraTa He TpsibBa Aa paGoTu BbB B3pMBOONAacHa OKOmHa cpeaa.
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3abpaHeHo e LieHTpodyrnpaHe c:
—  [opumMK nnun ekcnnosneHM MaTepuanu
—  Martepuanu, KouTo pearmpar eauH ¢ Apyr, OTAENSWKA ronsiMa eHeprus.

Mpu ueHTpodyrmpaHe Ha onacHM BellecTBa, pecn. CMecu OT BellecTBa, KOMTO Ca 3apa3eHu TOKCWUYHO,
paavMoakTMBHO UMW C NATOTEHHW OpraHW3mu, NonseaTensT Tpsabsa Aa B3eme NOAXOASALLMN MEPKU.

Mo npuHUMn TpsbBa Aa ce M3nonseaT LeHTpodyrMpaLlmM CbAoBe CbC CneLmnanHi BUHTOBY Kanauwy 3a onacHu
cybcTtaHumu. Mpu matepuanu ot puckosa rpyna 3 n 4, OMBbAHUTENHO KbM 3aTBapsieMnTe LeHTpodyrmpaLLm
cbaoBe TpsibBa fa ce 1M3nonaea bruonorvyHa cuctema 3a CUrypHocT (BUX HapbyHuKa "Laboratory Bio-safety
Manual" Ha cBeTOBHaTa 34paBHa opraHu3auus).

Mpu OwonormyHata cuctemMa 3a CUrYPHOCT, €OHO OMOMOrMYHO YNbTHEHWE (YNIbTHUTENEH NPBbCTEH)
Bb3NPEenATCTBa M3MNM3aHETO Ha Kanymum 1 aepo3onu.

Ako oOkayBawuTe enemMeHTM Ha fageHa OuonorMyHa cuctema 3a CUrypHOCT ce wmanonssaT 6e3 kanak,
YNNBbTHATENHUAT NPbCTEH TpAbBa Oa ce OTCTpaHM OT OKayBallMTe erneMeHTu, 3a Aa ce usberHe nospepa Ha
YNABTHUTENHUS MPBCTEH MO BPEME Ha LieHTpodyrmpaLLmns Xoa.

MoBpeneHn BUOMOrMYHN CUCTEMM 3@ CUTYPHOCT MOBEYE He Ca MUKPOBMOMNOTMYHO HENPOMYCKIMBMY.

Bes na3nonssaHeTo Ha ByuonornyHa cuctema 3a CUrypHoCT, AafeHa LeHTpodyra noseve He € MUKpoBrMonornyHo
Henponycknuea no cMucbna Ha ctaHgapt EN / IEC 61010-2-020.

Mpu 3aTBapsiHe Ha OuomorM4yHa cuctema 3a CUrypHocT TpsibBa da ce credBaT WMHCTPyKUMWTe B rnaBa
"3aTtBapsiHe Ha cucTemara 3a 6mo-6e3onacHocT".

[octaBumn GUONOrMYHM CUCTEMW 3@ CUTYPHOCT, BUX rmasa "lMpunoxeHne potopu n akcecoapu®.B cnyyan Ha
CbMHEHUe, CbOTBETHUTE MHPOPMaLUn Aa ce B3emaT OT NPON3BOAMTENS.

He e paspelieHa eKkcnnoartauudata Ha LI,GHTpO(*)yFM CbC CUIMHO KOpo3upalin martepuanu, KoUto morat na
yBpeaAaT MexXxaHu4yHaTa AKOCT Ha POTOpU,efieMeHTU 3a 3aKkadBaHe U NpuHaaneXXHoCTu.

PemoHTUTE MoraT ga ce ussbpLUBaT camo OT nuue, YNBbJIHOMOLLEHO OT Nnpon3BoanTEN .

MoraTt ga ce v3nonasaTt caMO OpUrMHariHW Pe3epBHM YacTu U paspeLleHN OPUrMHaNHN NPUHAANEXHOCTU Ha
dupma Andreas Hettich GmbH & Co. KG.

BaxaT cnegHute npasBuna Ha TexHuUka 3a 6e3onacHoCT:
EN/IEC 61010-1 n EN / IEC 61010-2-020, kaKTO U TEXHUTE HaLMOHANHN Pa3HOBUOHOCTM.

BesonacHocTTa U HagexXaHoCTTa Ha LeHTpodyraTta ca rapaHTMpaHu caMmo Toraea, KoraTo:

—  UeHTpodhyrata pabotu cbrnacHo MHCTpyKLMATa 3a ekcrnoaTaums.

— EnekTpuyeckata MHCTanauus Ha MSCTOTO 3a MOHTaX Ha LeHTpodyrata OTroBaps Ha U3WNCKBaHMATA Ha
EN / IEC TexHuyeckn napameTtpu.

— npeanucaHWTe B CbOTBETHWUTE CTpaHW MPOBEPKM 3a 6e3onacHoCT Ha ypeaa, Hanp. B [epMaHusi cbrnacHo
DGUV Hapepnba 3, ca ussbpLUeH/ OT BELLO NM1LE.
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5 3HayeHMne Ha cMumBonuTe

CvmBon Ha ypeaa:

BHumaHue, 060 onacHo MACTO.
Mpean nsnonsesaHe Ha ypeaa HenpeMeHHO a ce npo4yeTe pbKOBOACTBOTO 3a 060ny>|<BaHe n aace
cnasBaTt yKa3aHudaTa C OTHOWEHNEe KbM 6e3onacHocTTal

CumBon B HacTosiLLMs OOKYMEHT:

BHumaHue, 060 onacHo MACTO.
To3n cumBon ob6o3HavaBa BaXkHM 3a Ge3onacHocTTa YKa3aHuA N yka3Ba Bb3MOXHU ONaCHU CUTyaLlnn.

HecnasBaHeTo Ha Te3un yKa3saHua Moxe Ada goseae o MmatepuanHu WweTn U tTenecHn nospenn Ha nuua.

CumMBOn Ha ypeaa v B TO3M JOKYMEHT:
MpeaynpexaeHve 3a Guosannaxa.

CvMBON B HAacTOALLMSA LOKYMEHT:
To3n cMMBOnN yKasBa BaXkHW 0OCTOATENCTBA.

CvMBON Ha ypefa v B TO3M JOKYMEHT:

CumBon 3a pasgenHo cboupaHe Ha enekTpuyecku U enekTpoHHW ypeaun, cbrnacHo Qupektnea
2002/96/EG (WEEE). YpeabT npuHaanexu kbM rpyna 8 (MeavuuHcku ypeam).

M3nonseaHe B cTpaHUTe Ha EBponenckus cbios, kakto u B Hopeerna u LLsenuapus.

15¢ &> > P

6 O6em Ha gocTaBKaTa
C ueHTpodpyraTa ce f4OCTaBAT CreAHUTE NPUHAOIEXHOCTM

3axpaHBalL, kaben

npeanasutenu

LLlecTocTeHeH rae4yeH knioy 2,5 mm
LLlecTtocTeHeH rae4veH knod 5 mm
MHCTPYKUMS 3a eKkcrrioaTauus

TNNCT C yKas3aHusl, TPaHCMNOPTHU chukcaTopu

= A anN -

POTOp(VI) N CbOTBETHUTE NPUHAONEXHOCTU Ce AOCTaBAT B 3aBUCMMOCT OT NopbyKaTa.

7 PasonakoBaHe Ha LeHTpodyyraTa
e OTBOpeTe KaloHa Harope 1 OTCTpPaHeTe NOANOXKUTE.

* He BaouranTe 3a npegHus naHen.
B3emeTe noa BHMMaHWe TernoTo Ha ueHTpodyraTa, BMX rnasa "TexHnYeckn aaHHu".

CbC CbOTBETHMSI GPOI MOMOLLHULM NOBAUTHETE LIEHTPOyraTa OT ABETE CTPAHU U NOCTaBETE BbPXY
nabopaTtopHaTa Maca.
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8 MyckaHe B ekcnnoatauus

e  OTcTpaHeTe TpaHCNopPTHUTE (PMKCaATOPU Ha ABHOTO Ha KOPMyca, BMXK NMCTa C ykasaHus "TpaHCnopTHU
cbukcaTopu”.

e MoHTUpanTe M HUBeNUpanTe yCTOMYUBO LieHTpodpyraTa Ha noaxoasuo mscrto. Npu MoHTaxa Aaa ce
cnasBa Heo6xoaumaTta 30Ha Ha 6e3onacHocT oT 300 mm okono ueHTpodyyraTta, CbrnacHo
EN /IEC 61010-2-020.

Mo Bpeme Ha BbLPTEHETO Ha ueHTpodyrarta, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 30HaTa Ha
6e3onacHocT ot 300 mm okono ueHTpodpyrata He TpsAGBa Aa UMA HAKAKBUW NULA, ONacHU
BellecTBa U NpeaMeTH.

e  BeHTnnauunoHHuTE OoTBOPYK TPsiGBa Aa ca CBOGOOHMW.
TpsbBa aa ce cnassa cBo604HO NpocTpaHcTBO OT 300 MM OKOMO BEHTUNALMOHHUTE LUMNLW UIN
BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPY Ha LieHTpodpyraTa.
MpoBepeTe, Aanu MpPeXoBOTO HanpexeHne CbBnaga c JaHHUTe BbpXy upmMeHaTta Tabenkara ¢ Tuna.

e LleHTpodhyrata ga ce cBbpXKE CbC 3axpaHBalmns kaben kbM HOpMUpPaH KOHTaKT. IHCTannpaHa MOLLHOCT — BMX
rnaea "TexHn4eckn gaHHu".

e  Bkniouete mpexoBusa npekbesad. KomytaumoHHo nonoxenve "T".
MokasBa ce MHAMKaUKMA 3a TMNa Ha MaluvMHaTa 1 BepcusaTta Ha nporpamara, ceetoguoauTe ceetat. Cnep 8
CEKyHAM MNpU LEHTPOMYrn ¢ oxnaxaaHe ce nokassa nHankaums @ OPEN @ OEFFNEN (oTBopu) 1 nesust
ceeTtoguos B OyToHa mura. MNMpu LeHTpodyrn 6e3 oxnaxaaHe kanakbT ce 0TBaps aBTOMATUYHO U ce
nokassaT MocrnegHo U3non3BaHUTe AaHHK 3a LeHTpodyrupaHeTo.

e [pwu ueHTpodyrM c oxnaxgaHe OTBOPETE kanaka.
MokaseaT ce nocnegHo M3Non3BaHuTe AaHHU 32 LEHTPOdyrpaHeTo.

e  OTcTpaHeTe TpaHCNopTHMTE (bMKCaToOpU B CbAa Ha LieHTpodiyraTa, BUX N1cTa € ykasaHus "TpaHCnopTHU
dukcaTopn".

9 OTBOpeTe M 3aTBOpeTe Kanaka

9.1 OTBOpeTe Kanaka

ﬂ%: KanakbT Moxe Aa ce 0TBOpW, CaMO KoraTo LieHTpodoyrata e BKI4eHa 1 pOTopbT e Crpsin.
Ako TOBa He e Bb3MOXHO, BMX rnaea "ABapuinHo aebnokvpaHe”.

e HartucHete 6yToHa EOPEN/STOPY, KanakbT ce Aebnokvpa ¢ noMmoLyTa Ha ABUratens n neBusit CBETOAMOS, B
OyToHa yracBa.

KanakbT ce oTBapsa aBTOMaTM4HO Ha oK. 45°.
To3n Brbn Ha oTBapsiHe MOXe Aa 6bAe NPOMEHEH MpY HyXAa.

. C AOCTaBeHUd LWeCTOCTEHEH MM6yceH KoY a ce 3aBbpPTU BUHTBHT 3a HaCTpOI;iKa
(A).
BpreHe No NOCOKa Ha YaCoBHMKOBATa CTpesika: KanakbT ce oTBap4sA no-marnko.
BpreHe 06paTHO Ha YaCOBHWMKOBATa CTpesika: KanakbT ce OoTBapA noseye.

9.2 3aTtBopeTe Kanaka

ii He noctaesanTe npbCcTUTE CU MEXAY Kanaka u kopnyca.
He 3aTBapsiTe kanaka c xrnoneaHe.

KoraTo neBusAT cBeToamop B 6yToHa Mura, HaTucHeTe 6yToHa COPEN/STOPS, nokaTo
ABuratenHata 6nokMpoBKka Ha Kanaka 3aeMe OCHOBHO MoroxeHue (0TBOpeHa).

e 3aTBoperTe Kanaka v Nneko HaTUCHEeTe nNpegHus My pbb. BriokupaHeTo cTaBa ¢ NnoMoLLTa Ha ABUraTensi.
JleBuat ceetoamopn B 6yToHa cBeTBa.
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10 MoHTax U AeMOHTaX Ha poTopa

e T[louuctete Bana Ha gsuratens (C) m otBopa Ha poTtopa (A) M creg ToBa neKo
rpecvpaiiTe Bana Ha Asuratensi. 3ambpcsBalLuTe YacTuum Mexzay Bana Ha gsuraTtens
MU poTopa He nos3BonsiBaT PoTopbT Aa Obae crnobeH npaBunHO M NpeausBUKBaT
HennaBeH Xoa.

e [locTaBeTe poTopa BepTMKAanHO BbPXy Bana Ha ABuraTtens. Bopgewust enemeHT Ha

c—a p Bana Ha gsuratens (D) Tpsbea ga ce Hamupart B kaHana Ha potopa (B). Bbpxy potopa

% € 0603Ha4YeHO OpUEHTUPAHETO Ha KaHana.

e 3arerHeTe raikata Ha poTopa C BKIHOYEHMS B fOCTaBKaTa KNty NocpeicTBOM BbpTeHe
Mo MOCOKa Ha YaCOBHUKOBATa CTpeska.

e [lpoBepeTe NpaBUIIHOTO criobsiBaHe Ha poTopa.

A lMpoBepsiBanTe BCsKa cegmuLia NpaBuImHOTO crnobsBaHe Ha poTopa.

e U3BaxpgaHe Ha poTopa: OTBMHTETe ravkata MOCPEACTBOM BbpTeHe OGpaTHO Ha
nocokaTa Ha YacCOBHMKOBaTa CTperka U 3aBbpTeTe A0 TodkaTa Ha oTaensHe. Cnep
npeofonsiBaHe Ha To4YKaTa Ha OTAENsiHE POTOPBLT ce 0CBOGOXAaBa OT KOHyca Ha Bana
Ha aBuratens. BbpTeTe raiikata, JokaTo poTopbT Moxe Aa 6bAe noBaurHat oT Bana
Ha gBuraTens.

11 HartoBapBaHe Ha poTtopa

CraHpapTHUTe CbAoBe 3a LeHTpodyrmpaHe OT CTbKIO MoraT ga 6bvaart HatoBapsaHe go OLLY 4000 (DIN
58970 vacT 2).

o [lpoBepeTe npaBunHoOTO crnobsBaHe Ha potopa. CbaoBeTe 3a LeHTpodyrupaHe TpsbBa aa ca pasnpeaeneHu
paBHOMEPHO Ha BCUYKM MeCTa Ha poTopa.

e Potopute morat ga ce ToBapAT camo cuMeTpuyHo. [lonyctummTe KoMBrHauumn Bux B rnasa "Anhang/Appendix,
Rotoren und Zubehdr/Rotors and accessories®.

Mpumep:

PoTopbT e HaToBapeH Heponyctumo!
paBHOMEPHO PoTtopbT € HaToBapeH
HepaBHOMEPHO

e CobpaoseTte 3a UeHTpodhyrmpaHe aa ce MbIAHAT caMo U3BBLH LieHTpodyraTa.
e [loCOYeHMSIT OT NMPOM3BOANTENSI MakcuMarieH 06eM Ha MbIIHEHE Ha LEHTpodyripalmTe CbAoBe fa He ce
npesuLLaBa.

CbpooBeTe 3a UeHTpodyrMpaHe a ce MbIHAT TeyHoCT
caMo [OTOMKOBa, Ye Mo BpeMe Ha paboTa Ha
LueHTpodyrata 4a He Moxe Aa U3nu3a TeYHOCT
OT cbAoBeTe.  se——
Cwuna Ha
ueHTpodyrmpaHe

Mpv 3apexnaHe Ha poTopa, 4a He rnonaga TeYHOCT B poTopa M B LieHTpodyripallara kamepa.
3a ga ce noaabpXkaT Bb3MOXKHO Hal-Marku pasnuki B TErNOTO BbTpe B CbAOBETE 3a LieHTpodyrupaHe,
06bpHETE BHUMaHWE Ha PaBHOMEPHOTO HMBO Ha MblIHEHe B CbAOBETE.

e Ha Bceku poTtop e 0603Ha4YeHO TErnoTo Ha A0oMNyCTMMOTO KONMYECTBO BELLECTBO 3a MbJIHEHE. TOBa TErNO He
TpsbBa Aa ce HaaXBbPINS.
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12 3atBapsiHe Ha cucTemarta 3a 6uo-6eszonacHocT

3a pa ce rapaHTUpa NbTHOCTTA, KanakbT Ha egHa cucTema 3a buo-6esonacHcoT TpsioBa ga 6bae aobpe
3aTBOpPEH.
3a pga ce npepoTBpaTM YCykBaHe Ha YNITbTHUTENHUA MPLCTEH NMPUM OTBapsiHE M 3aTBapsAHe Ha Kanaka,
YNMBTHUTENHUAT NPBLCTEH TpabBa Aa HaTbpKa NeKo C TankoBa Nyapa UM ¢ Apyro CpeacTBo 3a nogabpXaHe
Ha ryma.
Bb3moxHuTEe cuctemun 3a 6uo-6e3onacHocT Bk B rnaea "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehdér/Rotors and
accessories”. B cnyyaii Ha CbMHeEHMe nouckanTe CboTBETHaTa MHGOPMaLMS OT NPON3BOANTENS.

Kanak Ha BMHT Ge3 OTBOP Ha BbpPTALlATA PbKOXBaTKa

e KanakbT fa ce noctaeum B cpefiata BbpXy poTopa.
e KanakbT ga ce 3aTBopu 3[paBO C pbka, 4pe3 BbPTEHE Ha pbykaTa MO Mocoka Ha
YyacoBHUKOBATa CTpernkKa.

13 EnemeHTM 3a ynpaBrieHUe U MHAUKaLUA
Bwx nntoctpaumsaTa Ha cTpaHuua 2.

dur. 2, cour. 3:  lMaHen 3a MHAMKaUMA 1 ynpasneHne

13.1 Konue 3a HacTpomnka

6 3a HacTpoiika Ha OTAEMHUTE NapameTpy.

BbpTeHeTo 06paTHO Ha YacOBHMKOBaTa CTpefika HamarnsBa CTOMHOCTTa. BbpTeHeTo no YacoBHMKOBaTa
CTpernka yBennyaBa CTOMHOCTTA.

13.2 bByToHu Ha naHena 3a ynpasneHue

e ByTOH 3a u3bnpaHe Ha oTAENHUTE NapameTpu.
MocpencTBom BCSKO crieABalLo HaTMCKaHe Ha ByToHa ce n3bupa crneaBalumaT napameTsbp.

e [lycHeTe BbpTEHETO Ha LeHTpodyraTa. CBeToanoabT B ByTOHA CBETU NO BpEME Ha BbPTEHETO Ha
ueHTpodyraTa, 4OKaTO POTOPBLT Ce BHPTU.

e KpaTkoTpalrHo ueHTpodyrmpaHe.
LleHTpodpyraTta ce BbpTM , AOKATO AbpxUTE HaTucHaT 6yToHa. CeBeTognoabT B OyTOHa CBETU MO BpeMe
Ha BbPTEHeTO Ha ueHTpodpyraTta, 4OKaTO POTOPBLT CE BbPTHU.

e 3anameTeTe BbBeAeHWUTE AAHHW N NPOMEHN.

e CnipeTe BbPTEHETO Ha LieHTpOdyraTa.
PoTopbT ce ABWXM MO UHEPLWS C NpeaBapuTenHo n3bpaHaTa cnupayHa cTeneH. [lecHUAT ceeToauos B
GyToHa CcBETU, JoKaTo POTOPLT crpe Aa ce ABwxku. Crell cnupaHe Ha poTopa CBETBA NeBUsT
cBeToavopa B GyToHa. [IByKpaTHOTO HaTUckaHe Ha ByToHa 3a/leiicTBa aBapuitHOTO cnvpaHe.

e [ebnokvpaHe Ha kanaka.
NeBuAT cBeToamnop B GyToHa yracsa.

e M3nusaHe OT BbBEXOAHETO HA NapameTpu.

e [lpeBknioyBaHe Mexay nHankaumnte 3a 06./ muH. 1 OLJY.
MokassaT ce cTorHocTUTEe Ha OLlY B > <.

e [lycHeTe npeaBapUTENHOTO OXNaxaaHe.
YecToTaTa Ha BbpTEHe 3a NpeaBapuTenHo oxnaxaaHe MoXe fa ce perynvpa. Ts e npeaBapuTenHo
HacTpoeHa Ha 10000 06./ MUH.
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13.3 B1Bb3MOXHOCTM 32 HacTpoMKa

PROG RCL TporpamMHOo MSACTO Ha u3BMKaHaTa nporpama.

t/min Bpeme Ha paboTta. BbamoxHocT 3a perynupare 0 - 99 MUH., Ha CTBNKM OT N0 1 MWH.

t/sec Bpeme Ha pabota. BbamoxxHoCT 3a perynupade 0 - 59 cek., Ha CTbNKM OT Mo 1 Cek.
HenpekbcHaT pexum "©". HynupainTte napameTtpute t/min un t/sec.

RPM YecTtoTa Ha BbpTeHe. Moxe ga ce HacTpoviBa cTonHocT oT 500 o6opoTa B MMHYyTa 10 MakcumanHaTa
4YecToTa Ha BbpPTEHE Ha poTopa. MakcumanHaTa YecToTa Ha BbPTEHE Ha poTopa BUX B rnaBa
"MpunoxeHne, poTopu 1 NpUHaaNEeXHoCcTM . Bb3MOXHOCT 3a perynupaHe Ha cTbrku no 10.

RAD/mm Paawnyc Ha ueHTpodyrpaHe. BueexxgaHe B mm. Paguyca Ha ueHTpodyrvpaHe BUX B rnaBsa
"lMNpunoxeHune, poTopy 1 NpMHaanNexHocTn . BbeexaaHeTo Ha pagnyca e Bb3MOXHO, CaMO KoraTo e
n3bpaHa nHgmkauusata OLLY (> OLY <).

RCF OTHocuTENHO LeHTpobexHo yckopeHne. Moxe Ja ce HacTpoiBa CTOMHOCT, KOATO AaBa kaTo pesyntat
YecToTa Ha BbpTeHe Mexay 500 obopoTa B MMHYTa U MakcMmanHaTta YecToTa Ha BbpTeHe Ha poTopa.
Bwb3amoxHocT 3a perynupaHe o100 Ha ctbnku no 1 n ot 100 Ha cTenku no 10. CtorHocTTa Ha OLY
aBTOMaTW4YHO Ce 3aKpbrnsiBa KbM MO-ronsmMarta, pecn. no-mankaTa CTblka Ha YectoTaTa Ha BbpTeHe.
BbBexaaHeTo Ha OLlY e Bb3MOXHO, camo koraTo e usbpaHa nHgmkauyuara 3a OLY (> OLY <).

Ve MyckoBwu cTenenn 1 - 9. cTeneH 9 = HaM-KpPaTKO BPEME Ha NyckaHe, cTeneH 1 = Hali-Obnro BpeMe Ha
nycKaHe.
-~ cnmnpayHu ctenenn 1 - 9. cteneH 9 = Han-KpaTKo BPEME Ha OBWKEHUE MO MHepLUMs, cTeneH 1 = Han-

ObIro BpeMe Ha nyckaHe.

T/°C 3apgapeHa Temnepatypa (camo npu LeHTpodyra ¢ oxnaxaaHe). BbamoxxHoOCT 3a perynupaHe o1-10°C go
+40°C, Ha cTbnku oT no1°C. Hal-HuckaTa TemnepaTypa, KoaTo MOXe [a ce NOCTUrHe 3aBucu ot potopa
(Bw>x B rmaBa "MpunoxeHne, poTopu U NPUHaANIEXHOCTU").

PROG STO [porpamMHo MSICTO, Ha KOETO e 3anameTeHa nporpamarta. MoraT 3a 6baaTt 3anameTeHun 4 nporpamu

(nporpamHmn mectal - 2 — 3-...4). HomepbT Ha NPOrpaMHOTO MSICTO CIY>KW KaTo MEXAMHHA NameT 3a
NPOMEHEHN HACTPOMKMU.

14 TporpamupaHe

141 BbBexaaHe/ npomMsiHa Ha nporpama

n@: AKo creql n3bupaHeTo MNK MO Bpeme Ha BbBeXJaHeTo Ha napameTpuTe B NpoabibKeHWe Ha 8 cekyHau He
6bae HaTMcHaT BYTOH, MHAMKaLMsATa OTHOBO Noka3Ba npeaxonHuTe cToiHocT. Crnep ToBa 0THOBO TpsibBa Aa
ce U3BbPLUN BbBEeXdaHe Ha napameTpure.

e CbytoHa nsbepete nHgnkaumata RPM (06./muH.) nnn RCF (OLY). MNokaseat ce ctonHoctute Ha OLLY B >
<

e C byToHa n3bepeTe xenaHuTe napameTpu 1 HACTpoWuTe C kondeTo 3a HacTpoika O.
3a fa ce BKNIOYM HA NPOABLIDKUTENEH pexuM, napameTpuTe t/imin u t/sec TpsibBa 4a ce HACTPOAT C KOMYETO 3a
HacTpoiika O Ha Hyna. HenpekbcHaTUAT pexum ce Nokassa B MHAUKaUMsATa CbC cumMBona "o

e C byToHa n3bepete napametbpa PROG STO u ¢ konyeTo 3a HacTpoika O HacTpoWTe KenaHoTo
nporpamMHo MsICTO.

e HartucHete 6yToHa , 32 [ja 3anamMeTUTe HaCTPOMKUTE Ha XenaHoTo NporpaMHo MsicTo. Kato
NOTBbPXKAEHME 3a KPaTKO CE NOKa3Ba MHAMKALNS **% OK ks

II%: npe,D,XO,D,HMTe AaHHW Ha NporpamMHOTO MACTO Ce npe3anuceaTt Npu 3anamMeTsaBaHeTo.

14.2 WU3BuMKBaHe Ha nporpama

e COyToHa n3depete napameTbpa PROG RCL 1 c konyeTo 3a HacTpoirka O HacTpoWTe XKenaHoTo
NporpaMHoO MSCTO.

e HatucHeTe 6yToHa (START/IMPULS<). [Toka3BaT ce AaHHUTE 3a LeHTPOodyrMpaHeTo Ha M3bpaHOTo NporpamMHo
MSACTO.
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e [lapameTpuTe MoraT Aa ce NpoBepsiT NOCPEACTBOM HaTUCKaHe Ha OyToHa (SELECT).
3a usnusaHe oT UHAMKauusiTa 3a napaMmeTpuTe HaTucHeTe OyToHa U1 B NpoabikeHne Ha 8
CEKYHAM He HaTUCKaNTe HUKaKbB OYTOH.

15 LUeHTpodyrupaHe

Mo Bpeme Ha BbpTEHETO Ha UeHTpodyraTa, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 3oHaTa Ha 6e3onacHocCT oT
300 mm okono ueHTpodyrata He TpsibBa Aa UMa HUKaKBW N1ua, ONacHU BELLECTBA U NpeaMeTH.

@ AKoO ce HagxBbpnu gonyctMMara pasnvka B TErMOoTo BbTpe B TOBapa Ha poTopa, 3aBUXKBaHETO Ce U3KIYBa
Nno BpeMEe Ha Ha4yanoTo Ha OBMXEHUETO 1 ce nokasea nHankauuata IMBALANCE (oebanaHc).

BbpTeHeTo Ha LUeHTpodpyrata mMoxe da ce Crpe MO BCAKO Bpeme MOCPeACcTBOM HaTuckaHe Ha 6yToHa
(eOPEN/ STOP9,

Mo Bpeme Ha BbPTEHETO Ha LieHTpodyrata BCUYKM NapamMeTpu mMorat Aa 6baaT n3bupaHu n NpoMeHsHU (BUX
rnasa "lNporpamupaHe").

C 6yToHa Nno BCSAKO BpPeMe MOXe [a ce npeBkryBa mexay nHankaummte RPM n RCF. Ako ce pabotu ¢
nHavkauusa RCF, e Heobxoaumo fa ce BbBeAe paguyc Ha LeHTpodyrpaHe.

Ako ce nokaxe nHaukauusi @ Open & Oeffnen (oTBOpeTe), NO-HATATBLLUHOTO yNpaBneHue Ha LeHTpodyraTta e
BBH3MOXHO efBa Crief e4HOKPaTHO OTBapsiHe Ha Kanaka.

e  Bkniouete mpexoBusa npekbesad. KomyTaumMoHHO nonoxexwe 1.
e HaToBapeTe poTopa 1 3aTBOpeTe Kanaka Ha LeHTpodyraTta.

15.1 LUeHnTpocyrupaHe c npeaBaputeneH nusbop Ha Bpeme

BbBeneTe Bpeme nnu n3BmkanTe nporpama (Bwxk rnaea "lNporpamupaxe”).

HaTtucHeTe GyToHa START/IMPULS 9, CBETOANOABLT B ByTOHA CBEeTW, 0KaTO POTOPBLT CE ABUXM.
Cnep n3tuyaHe Ha BpeEMETO UMW Npu NpekbCBaHe BbPTEHETO Ha LeHTpodyraTa ¢ 6yToHa ce
M3BbPLLBA ABWKEHME MO MHEPLIMS C NPeaABapuTENHO e nsbpaHaTta cnupayHa cteneH. [Nokasea ce nHamkauus 3a
cnupayHaTta CTeneH.

[okaTo ueHTpodyraTa ce BbpTM, Ce MHAMKMpAT 4YecToTaTa Ha BbpTEHE Ha poTopa WM crnefpawiata OT Hesl
ctonHocT Ha RCF (OLY), TemnepaTypata Ha npobaTta (camo npu LeHTpodyra ¢ oxnaxaaHe) u ocTaBalloTo Bpeme.
Cnen npuvkroyBaHe BbPTEHETO Ha LeHTpodyrata U Npu Crpsin poTop KamnakbT, NMpu LeHTpodyrupaHe 6e3
oxnaxnaaHe, ce oTBapsi aBTOMaTUYHO.

15.2 HenpekbcHaT pexum

e HactponTte cumBona o Unu nsBrkanTe Nporpama 3a HenpekbcHaT pexuM (Bux rnaea "lMporpamupaHe”).

e HartucHeTe ByToHa (START/IMPULS<), CBeTOANOABLT B OyTOHA CBETW, A0KATO POTOPBLT CE ABUXM.
bpoeHeTo Ha BpemeTo 3anoysa ot 00:00.

e HartucHete 6yToHa EOPEN/STOP9Y, 3a Aa NnpekpaTuTe BbPTEHETO Ha LeHTpodyrata. [BmKeHMeTo no nHepuus ce
U3BbPLLUBA C NpeaBapuTenHo e n3bpaHarta cnupayHa cteneH. lNMoka3sBa ce MHAMKaums 3a cnvpayHaTa CTeneH.

[okaTto ueHTpodhyrata ce BbpPTW, CE MHAMKMPAT 4YecToTaTa Ha BbpPTEHE Ha poTopa MNuU crnefsawiata oT Hes
ctonHoct Ha RCF (OLUY), TemnepartypaTta Ha npobaTa (cCamo npu ueHTpodyra C oxnaxgaHe) U M3TEKNOTO Bpeme.
Cnen npuknioyBaHe BBPTEHETO Ha UeHTpodyrata M Mpu CApsn poTop KanakbT, Npu UeHTpodyrupaHe 6e3
oxnaxpgaHe, ce 0OTBaps aBTOMaTU4HO.

15.3 KpaTtkoTpaniHo ueHTpodyrmpaHe

e  3agpbxTe HaTucHaT OyToHa (START/IMPULS<), CBeToAMOAbT B OyTOHa CBEeTW, AOKaTO POTOPBLT ce
aswxn. bpoeHeTo Ha BpemeTo 3ano4sa ot 00:00.

e  OTtnycHeTe 0THOBO OyTOHa (START/IMPULSS), 33 @ NpeKkpaTUTe BbPTEHETO Ha LeHTpodyraTta. [IBmKeHNeTo no
MHepLMs ce U3BbPLLIBA C MpeABapuTeENHO e n3bpaHaTa cnvpayHa cteneH. [Nokassa ce nHaukaums 3a
cnupayHara cTeneH.

[okaTo ueHTpodyraTa ce BbPTM, Ce MHAMKMpAT 4YecToTaTa Ha BbPTEHE Ha poTopa WM crnefpawiata OT Hesl
ctoHocT Ha RCF (OLY), TemnepatypaTa Ha npobarta (camo npu LeHTpodyra c oxnaxaaHe) U U3TEKNoTO Bpeme.
Cnen npukrovBaHe BbPTEHETO Ha LeHTpodyrata U Npu Crpsin poTop KamakbT, Mpu LeHTpodyrupaHe 6e3
oxnaxaaHe, ce oTBaps aBTOMaTUYHO.

16 ABapunHO cnupaHe
e HartucHeTe 2 nbTM GyTOHA COPEN/STOPS,

Mpu aBapuHOTO CNUpaHe Ce U3BbLPLLBA ABVKEHWE N0 MHEPLIUSA CbC CrivpadHa cTeneH 9 (Han-kpaTko Bpeme Ha
ABWXKeHWe No uHepuus). Mokasea ce MHAMKALWSA 3a cnMpadHa cTeneH 9.
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17 AKyCTUYeH curHan

AKYCTUYHMAT CUrHan Npo3Byyasa:

e [lpu noBpena npes 2 s-nHTEpBan.

e Cnep npukniouBaHe ABWXEHMETO Ha LeHTpodyyrata n cnnpaHe Ha potopa npe3 30 s-uHTepsan (camo npu
LeHTpodyra ¢ oxnaxaaHe).

AKyCTM‘-IHI/IﬂT CUrHan ce npekpardasa 4Ype3 oTBapAHe Ha Kanaka Unn HaTuckaHe Ha KonTo M ga e 6yTOH.

Cnep npuvknoyBaHe ABMXKEHUETO Ha LieHTpodhyraTa 1 cnvpaHe Ha poTopa curHanbsT Moxe Aa 6bAe akTMBUpaH 1
[eaKkTMBMpaH Mo crnegHns HauymH:
e 3agpbxTe OyTOHa HaTUcHaT 3a 8 cekyHau.
Cnep 8 cekyHam B nHomkaumsaTa ce nosisasa SOUND / BELL.
HacTpoliiTe ¢ konyeTo 3a HacTpoika O OFF (u3kn.) unu ON (Bkn.).
e HartucHeTte 6yTOHaASTART/IMPULS 9, 33 fa 3anaMeTuTe HaCcTPOMKMTeE.
KaTo noTBbpKAeHME 3a KpaTko Ce NoKasBa UHAMKALMS *¥* ok #x*

18 WU3BuMKBaHe Ha paGoTHUTe YacoBe

M3BukBaHeTO Ha paboTHMTE YacoBe € Bb3MOXHO Camo Mpu Cnpsis poTop.
e 3agpbxTe OyTOHa HaTUcHaT 3a 8 cekyHau.
Cnep 8 cekyHam B nHamkaumsaTa ce nosisasa SOUND / BELL.
e HartucHeTe owe BegHbX OyTOHA (SELECT),
PaboTtHuTe yacoBe (CONTROL: ) Ha ueHTpodhyrata ce nokasear.
e 3au3nusaHe OT U3BMKBaAHETO Ha paboTHUTE YacoBe HaTUCHeTe ByToHa EOPENTSTOPS),

19 OxnaxpgaHe (camo npwu LeHTpodyra c oxnaxaaHe)

3agapeHa Temnepartypa BbamoxkHocCT 3a perynupaHe ot -10°C bis +40°. Han-HuckaTa TemnepaTypa, KoaTo MOXe Aa
ce NoCTUrHe 3aBuCK OT poTopa (BWX B rmasa "lNpunoxeHune, poTopy 1 NpUHaANEXHoCTH").

19.1 OxnaxpaHe B pexum Standby

Mpw cnpsin poTop ¥ 3aTBOPEH Kanak CbAbT Ha LieHTpodyraTa ce oxnaxga Ao npeasaputenHo nsbpaHaTa
Temnepartypa. Ha aucnnest ce nokassa MHAVKaLWA Ha 3ajadeHaTa TeMnepaTtypa

Cnep BbpTEHETO Ha LieHTpodhyrata oxnaxgaHeTo B pexxum Standby cTaBa ¢ BpeMeBO 3agbpxaHe W Ha aucnnes ce
nokasea uHaukaums @ OPEN & OEFFNEN (oTBopeTe). BpemeTo Ha 3agbpkaHe e oT 1 40 5 MUHYTH, C Bb3MOXHOCT
3a perynupaHe Ha CTbnku no 1 MmHyTa. To e NnpeaBapuTenHO HaCTPOEHO Ha 1 MUHyTa .

Mpun cnpsn poTop 1 OTBOPEH kanak BpeMEeTO Ha 3aabpKaHe MoXe fa 6bAe HAaCTPOEHO MO CNEAHNS HAYUH:
e  3agpbxTe byToHa [F) HaTucHaT 3a 8 ceKyHau.

Cnep 8 cekyHan B HaukaumsaTa ce nosesasa t/imin = X.
e HacTtpoiiTe BpemeTo Ha 3agbp)kaHe ¢ Kon4yeTo 3a HacTporika O.

HatucHeTte OyToHa (START/IMPULS <), 33 fa 3anaMeTUTe HacTPOMKUTE.

KaTo noTBbpXOeHMe 3a KpaTKo ce NokasBa MHAMKALNS *** OK *x* .

3a usnusaHe oT MHAMKaUUsiTa 3a BpEMETO Ha 3aabpXKaHe HaTucHeTe ByToHa UNun B NpPoAbImKeHne Ha 8
CEKyHOM He HaTMCKalTe HUKAKbB BYTOH.

19.2 TMpepBapuTenHo oxnaxaaHe Ha poTtopa

e HartucHete 6yToHa (#). CBeToaMoabT B ByTOHA CBEeTW, 0KaToO POTOPBLT CE ABUXM.

e HartucHeTte 6yToHa COPEN/STOPY, 3a fa NpekpaTuTe npeaBapuTENHOTO oxnaxaaHe Ha LieHTpodyraTa.
[BuxeHneTo No nHepums ce U3BbPLLBA C NpeaBapuTenHo e nsbpaHaTa cnvpayHa cteneH. Noka3sa ce
VHOMKaLMS 3a cnMpayvHaTa CTeneH.

[okaTo ueHTpodyraTa ce BbPTM, Ce WHAMKMPAT 4ecToTaTa Ha BbPTEHe Ha poTopa WM crnepsawjata OT Hesd
ctoriHocT Ha RCF (OLLY), TemnepaTtypaTa Ha npo6aTa u U3TeknoTo BpeME.

YecToTaTta Ha BbpTEHE 3a NpeaBapuTenHo oxnaxaaHe Moxe ga ce perynupa ot 500 06./MuH o MakcumanHaTta
YecToTa Ha BbpTeHe Ha poTopa, Ha cTbhku no 10. Ta e npegsapuTenHo HacTpoeHa Ha 10000 06./ MUH.
Mpu cnpsn poTop 1M OTBOPEH Karnak YecToTaTa Ha BbpTeHe 3a NpeABapuUTENHO oxNaxaaHe Moxe Aa 6bae HacTpoeHa
Nno CregHus HauuH:
e 3agpbxTe byToHa ) HaTucHaT 3a 8 ceKyHaM.
Cnep 8 cekyHau B MHamkaumsaTa ce nossssa t/min = X.
e HartucHeTte owe BegHBbX OyTOHA .
MokasBa ce MHAMKaLWA 3a HacTpoeHaTa YyecToTata Ha BbpTeHe 3a npegsaputenHo oxnaxaaHe RPM = XXXX.
HacTpoliTe ¢ konyeTo 3a HacTpolika O enaHaTa YectoTaTa Ha BbpTeHe 3a NpeaBapuTenHO oxnaxaaHe.
HaTuncHeTe 6yTOHASTART/IMPULS 9, 3a a 3anamMeTUTe HacTPOVKUTE.
KaTo noTBbpXaeHME 3a KpaTko ce NoKasBa MHAMKALNS *¥* OK %

3a nanusaHe oT MHAMKaUMSTa 3a YecToTaTa Ha BbpTeHe 3a NpeaBapuTEenHO oxnaxaaHe HaTucHeTe GyToHa
UK B NPOABLIDKEHNE HA 8 CEKYHAM He HaTUCKanTe HUKakbB OYTOH.
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20 OrTHOCUTeNnHO LeHTpobexHo yckopeHue (RCF)

OTHocuTenHoTo ueHTpobexHo yckopeHune (RCF) (OLLY) ce 3apgaBa kaTo KpaTHO Ha 3eMHOTO yckopeHue (g). To e
CTOMHOCT 6€3 MepHa eauvHMLA U CIYXKKM 3a CPaBHEHWE Ha XapaKkTePUCTUKUTE Ha pasgensiHe U ceaguMeHTauus.

M3uncnsisaHeTo cTaBa no chopmynara:

2
RPM RCF
RCF =| — | xrx1,118 = RPM = ,|[— x 1000
1000 rx1,118

RCF =OTHOCHTENHO LeHTPOBEXKHO YCKOpeHMe
RPM =YecToTa Ha BbpTeEHE
r = paguyc Ha ueHTpodyrmpaHe B mm = PascTosiHMe oT cpefiaTa Ha ocTa Ha BbpTeHe 40 AbHOTO Ha
cbia Ha LeHTpodyraTa.
Paguyca Ha ueHTpodyrupaHe Bux B rnasa "lNpunoxexue,
pPOTOPU U NPUHAONEXHOCTH".

ﬂ%: OTHocuTEeNHOTO LUeHTpobexHo yckopeHue (RCF) (OLLY) 3aBucu oT YecToTaTa Ha BbpTEHE U paguyca Ha
LueHTpodyrupaHe.

21 LUeHTpodpyrupaHe Ha BelyecTBa € NO-BUCOKa NNbTHOCT Hap 1,2 kgldm3

Mpu LeHTpodyrMpaHe ¢ MakcuMariHa YecToTa Ha BbpTeHe NITbTHOCTTa Ha BeLlecTBaTa Unn cMecute He TpsabBea aa
Hagxebpns 1,2 kg/dms.
Mpwv BelecTBa UM cMecK OT BeLLeCTBa C No-B1COKa NNbTHOCT TpsibBa Aa 6baat HamaneHu obopoTuTe.

PaspelweHaTta yectoTa Ha BbpTeHe MOXe Aa Obae nsuncneHa no cnegHarta dopmyna:

1,2
Mo - BUCOKa NibTHOCT [kg/dm?]

HamarneHa YecToTa Ha BbpTeHe (Nred) = \/ x MakcumanHu obopotu [RPM]

Hanp.: makcumanHu o6opotn 4000 06./ MUH., nnbTHOCT 1,6 kg/dm3

3
od= | 12KGMAM 600 RPM = 3464 06./mi.
1,6 kg/dm?

AKO B U3KITIOMMUTENEH cnyqaﬁ Cce HagxXBbpJin NOCOYEHOTO Ha OKayBallmna enieMeHT MakCuMarniHo HatoBapBaHe,
obopoTtuTe cbLLo TpsibBa Aa ce HamansT.

Paapeu.leHaTa 4YeCTOoTa Ha BbpTEeHe MOXe aa Obae nsdncneHa no cnegHarta q)opmyna:

MakcumarnHo HaToBapBaHe [g]
JencTBUTENHO HaToBapBaHe [g]

HamareHa 4ecToTa Ha BbpTeHe (Nred) = \/ x MakcumanhHum obopotu [RPM]

Hanp.: makcumanHu o6opoTtu 4000 06./ MuH., MakcumanHo HatoBapsaHe 300 g, aecTBuTeNHO HaTtoBapBaHe 350 g

nred= 12299 . 4000 RPM = 3703 06./MuH.
3509

Mpwn €BeHTYyaltHn HEeACHOTN MOXeTe a Nouckare WHOpMaLMsa OT NMPOM3BOAMTENS.
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22 ABapuiiHo ae6nokupaHe

Mpu NpekbcBaHe Ha Toka kanakbT He MOXe Ja ce Aebnokvpa ¢ nomoluTa Ha Asuratens. Tpsabsa Aa ce U3BBbPLLM
PBbYHO aBapuiiHO AeGrokupaHe.

it C uen aBapuiiHo gebnokmpaHe pasegmnHeTe LeHTpodyraTa oT MpexaTa.

OrTBapsiiTe kanaka camo nNpu crnpsin poTop.

Bwx nntoctpaumaTa Ha cTpaHuua 2.

M3kntoueTe MpexoBust NpekbeBad (KOMyTauMOHHO nonoxeHue "0").

MornegHeTe nNpes Npo3opyeTo Ha Kanaka, 3a Aa ce yBepuTe, Ye pOTopbT € Cnpsn.

BkapanTe LIeCTOCTEHHUS raeyeH Koy XOpU3oHTanHo B oTeopa (dur. 1, A) 1 BHUMATENHO 3aBbpTeTe Ha
NnonoBMH 06OPOT MO MOCOKa Ha YaCOBHWKOBATAa CTPEriKa, OKATO KanakbT MOXeE a Ce OTBOPMU.

M3BageTe OTHOBO LLUECTOCTEHHUSI FAeY€eH KIioY OT OTBOpa.

KoraTo crnep noBTOPHO BKMOYBaHe Ha LieHTpodhyrata NeBusiT ceetogmon B OyToHa mMura, HaTucHeTe
OyToHa , Taka Yye apuratenHaTta 6nokMpoBKa Ha Kanaka fa 3aemMe OCHOBHO MOJioXKeHne (0TBOpeHa).

23 TexHU4YecKo o6cnyXBaHe U NogApPbXKKa

YpeabT MOXe Aa e 3apaseH.

ijt I'Ipeﬂ,m no4YncTeaHe U3KNK4yeTe MpPexoBuna LLEeKep.

Mpeav Aa NpuUnoXxu MeToA Ha NodYncTBaHe Unu obeszapassBaHe, pa3nuyeH oT NpenopbyaHns oT
npoussoauTens, nonasaTenar TpsA6Ba aa ce yBepu Npu Npon3BoauTens, Ye NpedBUAEHUAT MeTod Hama Aa
yBpeau ypeaa.

LleHTpodpyrute, potopuTe 1 akcecoapute Aa He ce NoYUCTBAT B CbAOMUSAINHN MaLUVHU.

[Jonycka ce camo pbYHO MOYMCTBAHE U Ae3UHMEKUNS C TEYHU NpenapaTu.

TemnepaTypaTa Ha Bogata Tpsibea ga e 20 — 25°C.

PaspeLueHo e nanonssaHeTo camo Ha CpeAcTBa 3a NOYNCTBAHE U OE3VMHMUKLMSA, KOUTO:

— umat pH B gnanasoHa ot 5 - 8,

— He CbAbpXKaT passxaallym OCHOBU, MEPOKCUAN, XITOPHU CbeOUHEHNS, KUCENWHU U NTYTU.

3a ga ce npenoTBpaTAT KOPO3UOHHW SIBMIEHWST BCReACTBUE MOYUCTBALLUTE UMK Oe3vHeKuupallum cpeacTea,

HermpeMeHHO TpsibBa ga ce cbbrogaBaT cneuwanHWTe ykasaHus 3a ynoTpeba Ha npousBoguTens Ha
noyncTBaLLMTe UK Ae3nHeKUMpaLLm cpeacTea.

23.1 LUeHTtpodpyra (kopnyc, Kanak U LleHTpodyyranHo NpoCcTpPaHCTBO)

23.1.1 TMMouncTBaHe Ha NOBBLPXHOCTUTE U FPUXKU

KoxyxbT Ha LeHTpodpyrata u 6apabaHbT Aa ce NouMcTBaT PeAOBHO M NpY HyXaa Aa ce 3abbpcBart C BnaxHa
Kbpna n Mek nouncTealy npenapat. OT eaHa cTpaHa ToBa AOMNpuUHacs 3a XurmeHaTa, a oT Apyra npegoTeparsisa
KOpo3usiTa BCieACTBUE NOMenHan 3aMbpcsiBaHus.

BeLLleCTBa BNnmM3aLlin B CbCTaBa Ha noaxoadLinTe cpencrea 3a novncreaHe:

CanyH, aHVOHHW TEeH3MAN, HEAHWUOHHW TEH3UAM.

Cnepf v3nonsBaHeTo Ha CpeacTBa 3a MOYMCTBaHe, OCTaTbLUUTE OT CPEACTBOTO 3a MOYMCTBAHE Aa Ce OTCTPaHSAT
ypes M3bbpCBaHe C BriaxHa Kbpra.

MoBbpxHOCTUTE TPsIBBa Aa ce NoAcyLIaT HENOCPEACTBEHO cries NoYnCTBaHe.

Mpu obpasyBaHe Ha KOHAEH3aT MoAcylleTe CbAa Ha LeHTpodyrata NocpeacTBOM M3bbpcBaHe € nonvealla
Kbpna.

Cne,q BCAKO No4yncrtBaHe HaT'prBaaIZTe NeKo rymMmeHua ynnbTHUTENEeH NpbCTeH Ha ueHTpo6e>|<HaTa Kamepa C
Tarnkosa nyapa unv ¢ Apyro CpeAcTBO 3a NOAAbPXKaHe Ha ryma.

LleHTpodyranHoTo NpocTpaHCTBO TpsibBa fa ce NPOBepPsiBa EXEro4HO 3a NoBpeau.

ijt AKO ce yCTaHOBAT noBpean 3acdarawim ©6e3onacHocTTa, LeHTpodpyrata noBeve [da He ce nycka B

ekcnnoataums. B Toan cnyyan TpF|6Ba Aa ce yBeoMU KIMMeHTcKaTta cny>|<6a.
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23.1.2 [Oe3unHdeKkunsa Ha NOBbPXHOCTUTE

e AKO MHOPEKLMO3eH MaTepuarn nonagHe B CbAa Ha LeHTpodyraTa, To Ton Tpsbea He3abaBHO aa ce
nesnHdekumpa.

e BellectBa BNM3alLy B CbCTaBa Ha NOAXOASALLNTE CPEACTBA 3a Ae3NH(EKUMS:
ETaHOJ'I, Nn-nponaHos, eTunxekcaHosn, aHMOHHU TeH3nau, I/IHXVI6I/ITOpVI Ha Kopo3ud.

e Crnep n3non3BaHeTo Ha CPeACTBA 3a Ae3nHeKums, ocTaTbUMTEe OT CPeACcTBOTO 3a Ae3nHeKUums aa ce
OTCTpaHAT Ype3 N3GbpcBaHe C BNaxHa kbpna.

e [loBbpxHOCTMTE TPAOBa Aa ce noAcyLllaT HEMOCPEeACTBEHO crel Ae3UHAEKLUS.

23.1.3 OTcTpaHABaHe Ha paguoaKTUBHU 3aMbpCsiBaHUA

. Cpe/J,CTBOTO Tpﬂ6Ba Aa e Noco4YeHo cneumnanHo 3a OTCTpaHABaHe Ha pagnoakTUBHU 3aMbpCABaHUA.
BelyecTtBa BnNmn3alum B cbCTaBa Ha NoAXo4sLMUTE CPpeACTBa 3a OTCTPaHsABaHE Ha pagvMoakTUBHM 3aMbpCABaHUS:
AHNOHHUN TEH3MAW, HEAHWMOHHWN TEH3NAN, nonnxnapupaH etaHosn.

. Cnen OTCTpaHABaHe Ha paaANOaKTUBHUTE 3aMbpCABaHUA, OCTaTbUUTE OT CPEACTBOTO Aa Ce OTCTPAaHAT 4pe3
I/I36'prBaHe C BJ1aXXHa Kbpna.

L |_|OB'prHOCTI/|Te TpFI6Ba na ce noacywart HenocpeaACTBeHO crnen OTCTpaHdABaHe Ha paauoakTUBHUTE
3aMbpcCABaHUA.

23.2 PoTtopu 1 npuHaanexHocTn

23.2.1 TloumncTtBaHe U rpmuxm

e 3a pga ce npenoTBpaTAT KOpPO3WsS M MPOMEHM Ha Martepuana, poTopuTe WM NpuHaanexHoctTute Tpsbea ga ce
noyncTBaT PedoBHO CbC CamnyH UMM CbC cnabo CPeAcTBO 3a MOYMCTBAHE M BnaxHa kbpna. MouncTBaHe ce
npenopbyBa MUHUMYM BEOHBX CEAMUYHO. 3aMbpcsiBaHNsTa TpsibBa He3abaBHO Aa ce OTCTpaHsBaT.

e BeuwecTtBa BNM3awum B cbCTaBa Ha NoaxoasALUTE CPeACTBa 3a NOYNCTBAHE:

CanyH, aHWOHHM TEH3UAMW, HEAHWOHHWN TEH3MOMN.

e Cnep n3non3saHeTo Ha CPeAcTBa 3a NOYMCTBaHe, OCTaTbUMTE OT CPEACTBOTO 3a MOYMCTBAHE Aa Ce OTCTPaHAaT

ypes m3nnakeBaHe ¢ BoAa (Camo M3BBbH LeHTpodyraTa) nnm nsbbpceaHe C BriaxHa Kbpna.

PoTtopuTe 1 akcecoapute TpsibBa oa ce NoAcyLlaT HeNocpeacTBEHO cries NoYnMcTBaHe.

Cnen v3cywaBaHeTO NEeKO rpecupante brroBUTE pPOTOPW, pe3epBoapvTe U €remMeHTUTe 3a 3akayBaHe oT
anyMUHUI C HeCbAbp)Kallla KUCENUHM CMa3ka, Harnp. Ba3enuH.

e [lpn cuctemun 3a 6mo-6e3onacHocT (Bb3moxxHUTE cnuctemm 3a 6mMo-6esonacHocT BUX B rnaea "Anhang/Appendix,
Rotoren und Zubehor/Rotors and accessories”) ynnbTHATENHUTE NPbLCTEHU crnefBa Aa Ce KOHTponupart u
noyncTeaT penoBHO (exxeceaMnyHo). Mpu npusHaum Ha obpa3syBaHe Ha MyKHaTWHW, POHMMBOCT UMW U3HOCBAHE
YNMbTHUTENHUAT NPbCTEH BeAHara fa ce CMeHu. 3a aa ce npegoTBpaTyl YCyKBaHE Ha YNITbTHUTENHUS NPbCTEH
npu oTBapsiHE M 3aTBapsiHE Ha Kanaka, YNNbTHUTENHUAT NPbCTEH TpsiOBa Aa HaTbpka NEko ¢ Tankosa nyapa
WNu ¢ Apyro cpeacTBo 3a nogabpXkaHe Ha ryma.

e 3a pa ce npenoTBpaTh KOPO3Ws BCNEACTBME BMara Mexay poTopa v Bana Ha ABuraTens, potopbT 6u Tpsibeano
NnoHe BeAHBbX B Mecela fia ce pasrnobu, NoYncTy 1 BanbT Ha ABUraTens neko Aa 6bae rpecupat.

e PotopuTe 1 npuHagnexHocTuTe cneasa Aa ce KOHTPONMPAT eXXEMECEYHO 3a M3HOCBAHE M KOPO3MOHHMU LLETH.

Mpy npusHauum Ha WM3HOCBaHE WM KOPO3US POTOpUTE W MNPUHALNIEXHOCTUTE He TpsbBa ga 6baat
n3non3saHu noeeye.

e [poBepsiBaiiTe Bcska ceamumLa NpaBUMHOTO crioGsiBaHe Ha poTopa.

23.2.2 [Oe3unHdekumna

e AKO MHEeKUMO3eH MaTepuan nonagHe BbpXy poTOpUTE UMK akcecoapute, TpsabBa Aa ce u3BbpLUM NoaxoasLua
OesnHdekums.

e BellecTBa BNM3alm B CbCTaBa Ha NOAXOAALLMNTE CPEACTBa 3a Ae3NHAEKUMS:
EtaHon, n-nponaHon, eTunxekcaHorsn, aHNOHHU TEH3UAMN, MHXMOUTOPU Ha KOpO3usi.

e Cnep n3nonssaHeTo Ha CpefcTBa 3a Ae3nHdeKuns, ocTaTbumTe OT CPEACTBOTO 3a Ae3nHIEKUMS Aa ce
OTCTPaHAT Ypes usnnakesaHe ¢ BoAa (Camo u3BbH LeHTpodyraTa) unm n3bbpceaHe C BaxHa Kbpna.

e Potopute n akcecoapute Tpsibsa Aa ce NOACYLIAT HENOCPEACTBEHO cred Ae3NHMEKLMS.

23.2.3 OTcTpaHsABaHe Ha paguoOaKkTUBHU 3aMbpCsBaHUA

CpeacTBoTo TpsbBa Aa e NOCOYEHO CreumnanHo 3a OTCTpaHsaBaHe Ha PaaMoaKTMBHU 3aMbpCsBaHUS.

e  BeuecTBa BnM3alLmM B cbCcTaBa Ha NnoaxoasLLUTe CpecTBa 3a OTCTPaHABaHe Ha PagMOaKTUBHU 3aMbPCSBaHUS:
AHVOHHUW TEH3UAN, HEAHWOHHU TEH3MAM, NONUXUAPUPaH eTaHoN.

e Crepg oTcTpaHsiBaHe Ha paOMOaKTUBHUTE 3aMbPCABaHMS, OCTATbUUTE OT CPEACTBOTO Aa Ce OTCTPaHAT Ypes
u3nnakeaHe c Boaa (Camo M3BbH LieHTpodyraTa) nnm nsbbpceaHe ¢ BriaxHa Kbpra.

e Potopute 1 akcecoapute TpsiGBa da ce MoAcyluaT HenocpeaCTBEHO Cried OTCTpaHsiBaHe Ha PagvoakTUBHUTE
3aMbpcABaHUSA.
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23.2.4 PoTopu 1 akcecoapu C orpaHU4YeHa NpoabMKUTENTHOCT Ha ynoTpeba

YnotpebaTta Ha onpeaeneHn potTopu, okayBaLLy eneMeHT! U akcecoapu e orpaHuyeHa rno Bpeme.
Te ca obo3HayeHN C MakCMManHo paspelleHus Gpol LMKNM Ha Xod Wnwu gatata Ha u3TuyaHe Ha rogHocTTa U C
MakcMmanHusa 6pow LKW Ha Xo4 Uim camo € AaTtaTta Ha U3TuyaHe Ha rogHoCcTTa , Hamp.:
"einsetzbar bis Ende: IV. Quartal 2011 / usable until end of: IV. Tpumeceune 2011" (aa ce nsnonssa Ao Kpas Ha
IV. Tpumeceune 2011) wnnm
"einsetzbar bis Ende Monat/Jahr: 10/2011 / usable until end of month/year: 10/2011" (aa ce n3nonasa Ao kpas Ha
mecev/rogunHa: 10/2011)
- "max. Laufzyklen / max. cycles: 40000 (Makc. umknu Ha xoa 40000).

Mo npuynHm 3a ©6e3onacHoOCT He ce [onycka no-HatatbluHaTa yn0Tpe6a Ha poTopun , oKa4vBallyn enemMeHTn
A N akcecoapu, ako O6baat AOCTUrHaATU MaKcUMarHo paspeleHnaT 6p0|71 UMKNX Ha xoa unu obosHaveHaTa
BbpXYy TAX AaTa Ha N3Tn4aHe Ha rogHoCTTa.

23.3 ABTOKNaBupaHe

CnepgHnTte akcecoapu morat fa ce aBTtoknaesupar Ha 121°C / 250°F (20 muH.).
JleTawm poTtopm

brnoeu potopu OT anyMUHUN

OkayBalln eneMeHTn OT MeTan

Kanak ¢ 61uonornyHo ynnsTHeHne

Apantep

3a cTeneHTa Ha cTepunusaumna He Moxe aa ce gage nHdgopmaums.

ijj KanauuTe Ha poTopuTe U CbaoBETE Tpﬂ6Ba Aa ce cBandaTt npean aBTOKNaBUpaHETO.

ABTOKINaBMpaHETO YCKOpsiBa amopTusaumdata Ha nnacTmacure. OcBeH TOBa TO MOXe Oa OoBede OO0
npomMAHa Ha uBeTa Ha nnacrtMmacara.

Crieq aBTOKNaBMpaHETO, POTOPUTE M akcecoapuTe TpsbBa ga ce MPOBEpAT Bu3yarHo 3a nospeda W
€BEeHTYyaslHO NoBpefeHN AeTalny fa ce CMeHsT He3abaBHo.

Mpu npusHaum 3a obpasyBaHe Ha MykHATWUHM, NpuaobuBaHe Ha KPEXKOCT MMM U3HOCBaHe, 3acerHatuaTt
YNbTHATENEH NPbCTEH TPAGBa He3abaBHO Aa Ce CMEHU.

Mpu Kanaum ¢ HeCMeHAEMM YNITbTHUTENHU NPbCTEHK, TPAGBA Aa Ce CMEHs LLeNUAT Kanak.

3a rapaHTMpaHe Ha ynibTHEHOCTTa Ha BMONOMMYHUTE CUCTEMM 3@ CUTYPHOCT, He ce fonycka obpaboTkaTa
Ha YNIMbTHUTENHUTE NPBCTEHU C TanK Cref aBTOKNaBUpaHeTo.

23.4 CwobpoBe 3a UeHTpodyrupaHe

. |_|pl/l HEeXepMeTU4HOCT unu crnen c4yynesaHe Ha CbaoBe 3a ueHTpquerpaHe HanMbJ1HO Aa Ce OTCTPaHAT cHyneHuTe
4YacCTu Ha CbAda, nap4yeTaTra CTbKIO U USTEKIOTO ueHTpo¢)er|paHo BelleCTBO.
L Cnen CcYyynBaHe Ha CTbKIO Aa Ceé CMEHAT ryMeHUTe BJ10XKU, KaKTO U NnacTMacoBUTE BTYJIKM HA pOoTopuUTe.

A OcrtaHanute napyeTa CTbKIO e NpeamsBmKaT No-HaTaTbLUHO cyynBaHe Ha cTbkna!l

e AKo ce kacae 3a UHekumnoseH maTtepuan, HesabaBHoO Aa ce npoBeae Ae3nHEEKUMS.
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24 TMoBpeaun

AKO HensnpaBHOCTTa HE MOXe [a ce OTCTPaHu CbriacHo TabnuuaTta c nospeauTe, Tpﬂ6Ba Oa ysenomute
cepBu3HaTa cny>K6a 3a o6cr|y>|<BaHe Ha KINMMeHTU.

Mons, nocodeTe Tvna Ha ueHTpodpyraTa n cepunHna Homep. [leata HoMepa ce HamupaT Ha TunoBaTa Tabernka Ha

LueHTpodyrarta.

Iy

MpoBenete RESET Ha MpexaTa:
— WsknioueTte MmpexoBus npekbeead (KOMyTauMOHHO nonoxeHue "0").

— Wasvakaiite noHe 10 cekyHAM 1 cnef TOBa OTHOBO BKITIOYETE MPEXOBUS MPeKbCBaY (KOMYTaLUOHHO
nonoxexue "I").

NHankauus

MpnyunHa

OTtcTpaHsiBaHe

Hama nhgukaumnsa

Hama HanpexeHue.
BxogHuTe MpexoBu npeanasntenu
OedeKTHN.

MpoBepeTe 3axpaHBaLOTO
HanpexeHue.

MpoBepeTe BXOAHUTE MPEXKOBU
npeanasvnTenu, BUX rnaea
"CMeHeTe BXOAHUTE MPEXOBU
npeanasutenu ".

BkntoyeTe MpexxoBusi NPeKbCBau.

TACHO - ERROR

—_

O6opoToMepbT AedEKTEH

OTBOpeTe Kanaka.

2 [BuratensiT, enekTpoHunkata 4edeKTHU. M3kntoueTe MpexoBusi npekbeeay
CONTROL - ERROR 8 PoTopbT € HepaBHOMEPHO HAaTOBAapPEH. (komyTaumnoHHo nonoxenHue "0").
M3uakante noHe 10 cekyHaw.
CwvnHo 3aBbpTETE POTOPA Ha pbKa.
BkntoyeTe OTHOBO MpPEX0BUSA
npekbcBay (KOMyTaLMOHHO
nonoxexue "T"). Mo Bpeme Ha
BKIIOYBAHETO pOTOPBT TpsbBa aa
ce BbpTHU.
IMBALANCE - PoTopbT € HepaBHOMEPHO HAaTOBapEH. OTBOpeTe Kanaka.
[la ce KOHTponMpa HaToBapBaHETO
Ha poTopa — BUX pasgen
«HaTtoBapBaHe Ha poTopay.
MoBTapsiHe Ha npoveca Ha
LeHTpudyrmpaHe.
CONTROL - ERROR 4,6 HewusnpasHocT npu 6noknpaHeTo Ha
Kanaka.
N > MAX 5 HapgxeBbpneHa HOMUHanNHa 4YecTtoTa Ha MpoBepete RESET Ha mpexarTa.
BbpTEHE
N < MIN 13 YecToTa Ha BbpTeHe noj HoMUHanHaTa
MAINS INTERRUPT - MpexkbcBaHe Ha en.3axpaHBaHETo Mo OTBOpEeTE Kanaka.
BpeMe Ha npoueca Ha HatucHeTe OyTOHa [ START/IMPULS ],
LeHTpudyrmpaxe. (NpoLeckT Ha Mpu HeobxoaMMOCT NpoLEeCchT Ha
LeHTpudyrmpaHe He 6eLle NpuKIYeH. ) LleHTpUdbyrmpaHe aa ce NoBTopy.
CONTROL - ERROR 22, HeunanpaBHa / gedekTHa eneKkTpoHmnka
25-27
CONTROL - ERROR 23 HewusnpaBeH / pedekTeH ynpasnssaly
enemMeHT
SER 1/0 - ERROR 30-36 | HemsnpasHa / gedpekTHa enekTpoHuka
°C*-ERROR 51 - 53, 55 | HenanpaBHa / geekTHa enekTpoHunka
FU / CCI - ERROR 60 -64 |HeusnpaeHa / gedekTHa enekTpoHuka/ Mposenete RESET Ha mMpexara.
67, 68, aBuraTern.
82 -86
SYNC-ERROR 90 HewusnpasHa / gedekTHa eneKkTpoHuka
SENSOR-ERROR 91, 92 HeunanpaBeH / gedekTeH ceH3op 3a

pebanaHc

KEYBOARD-ERROR

HeusnpaBeH / AedekTeH ynpaenssaly
enemeHT
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25 CwmeHeTe BXOOHUTE MPEXOBU NpeanasuTenu

A U3kroueTe MpexoBust NPekbCeBad U pasegnHeTe ypeda oT mpexaral

He3noTo Ha NpegnasutenuTte (A) C BXoOHUTE MPEXOBU NpeanasuTenu ce HaMmupa
M [0 MPEXO0BMsI MpeKbcBay.
e [3Ternete saxpaHBaluus kaGen oT wencena.
e HaTucHeTe Wwpakalwata kanadka (B) kbM rHe3goTo Ha npegnasutenute (A) 1 ro

n3sageTte.
A B . CmeHeTe OedeKTHUTE BXOAHUTE MPEXOBU NpeanasnTeniu.

M3nonsBanTte camo npeanasvTenu ¢ onpegeneHarta 3a tmna
HOMWHanHa CTOMHOCT, BWX Tabnuuarta no-gony.

e OTHOBO NocTaeeTe BbTPE rHE3O0TO Ha NpeanasuTenvTe, 4OKATO LpakaliaTa
Kanauka ce omkcmpa.
e  BknoyeTe ypeaa OTHOBO KbM MpexarTa.

Mogen Tun npegnasuten Ne 3a nopbuka
MIKRO 200 | 2400 T 3,15 AH/250V E997
MIKRO 200 [ 2400-01 T 5 AH/250V E914
MIKRO 200 R | 2405, 2405-07 T 5 AH/250V E914
MIKRO 200 R | 2405-01 T 8 AH/250V E738

26 BpwbuwaHe Ha ypeau

A Mpeaw BpbLiaHeTo Ha ypeda TpsibBa Aa ce MOHTMPa (MUKCaTOPbT 3a TPAHCMOPT.

AKO ypeabT nnu HeroBu NPUHaANEXHOCTM ce m3npawat obpaTtHo Ha dmpmaTa Andreas Hettich GmbH & Co. KG, T0
B 3alLMTa Ha xopaTa, OKonHaTa cpefa U MaTtepuana npeay usnpallaHeTo Cblumsi/-Te TpsibBa Aa ce AeKOHTaMUHMpal/-
T W MOYMCTU/-AT.

3anasBamMe Cu NpaBOTO Ha BPbLLAHE Ha KOHTAaMUHUPAHWU ypeau Unu NpuHaanexxHoCTy.
Pa3xoauTe, cBbp3aHu C MEPKUTE 3a MOYMCTBaHE M Ae3nHdEKUUs], Ce BNUCBAT BbB hakTypaTa Ha KnueHTa.
Monum 3a BawweTo pasbvpaHe no To3u NoBoA,

27 OrtcTpaHsiBaHe

Mpeau n3xBbpnsHe Ha oTNaabLUW, 3a 3aluTa Ha N1ua, OKonHa cpeda U MaTepuan, ypeabT Tps6sa aa ce
o6e33apasn U NoYUCTW.
Mpu oTCcTpaHsiBaHeTo Ha ypeaa Aa ce crnasBaT CbOTBETHUTE 3aKOHOBW NpeanucaHus.

CwbrnacHo Oupektnea 2002/96/EG (WEEE) Bcuyku ypeawn, goctaseHu cneg 13.08.2005, Beue He moraT aa 6baat
OTCTpaHEHU KaTo OTNaabk ¢ GUTOBMTE OTNaabUM. YpeabT NpuHaanexu kbM rpyna 8 (MeauumMHCKM ypeam) u ce
BKIItOMBA B cpepaTta GnsHec-Ty-Gu3Hec.

Cbc cumBoOna Ha 3agpackaHaTa koda 3a 6oknyk ce ykassa, Ye ypeabT He MoXe Aa 6bae OTCTpaHsiBaH
KaTo oTnagbk ¢ bMTOBUTE OTNAAbLM.
]

npe,D,I'IMCGHMFITa 3a OTCTpaHABaHe Ha OoTOeNTHUTe ObpXaBu OT EC moraTt ga 6baat pasnnyHn. B cnyanl
Ha Hy>Xa MonnM aa ce o6preTe KbM Balunsi goctaBumk.
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1 Folosirea conforma cu destinatia

Centrifuga serveste la separarea de substante, respectiv de amestecuri de substante cu densitatea max. 1,2 kg/dm?,
in special a probelor de pregatire pentru diagnostic in vitro de medicina umana cu utilizarea de tuburi pentru

recoltarea sangelui cu gel separator.

Probele centrifugate cu EBA 270 pot fi utilizate direct in teste de diagnoza in vitro. De aceea, centrifuga EBA 270 in
calitate de accesoriu de diagnoza in vitro este la randul ei un diagnostic in vitro in sensul directivei IVD 98/79/CE.

Centrifuga este destinata numai acestui scop de utilizare.

O alta utilizare sau utilizarea in scopuri care depasesc acest cadru este consideratd neconforma cu destinatia.
Pentru prejudicii rezultate din aceste situatii, firma Andreas Hettich GmbH & Co. KG nu isi asuma responsabilitatea.

Din utilizarea conforma cu destinatia face parte si respectarea tuturor indicatiilor din manualul de utilizare si
respectarea lucrarilor de inspectie si de ntretinere curenta.

2 Riscuri neclasificate

Aparatul este construit dupa standarde tehnice de actualitate si dupa regulile tehnice de securitate consacrate. In caz
de utilizare si tratare improprie, este posibila aparitia de pericole pentru integritatea corporala si pentru viata
utilizatorului sau a tertilor, respectiv sunt posibile influente negative asupra aparatului sau altor bunuri materiale.
Aparatul se va utiliza numai in conformitate cu destinatia sa si numai daca starea sa este impecabila din punct de

vedere al securitatii.

Defectiunile care pot influenta securitatea se vor inlatura imediat.

3 Date tehnice

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

Producator D-78532 Tuttlingen
Model MIKRO 200 MIKRO 200 R
Tip 2400 2400-01 2405 2405-07 2405-01
Tensiune de retea (£ 10%) 200-240 V 1~ | 100-127 V 1~ | 200-240 V 1~ | 200-240 V 1~ | 100-127 V 1~
Frecventa retea 50-60Hz | 50-60Hz 50 Hz 60 Hz 50 — 60 Hz
Valoarea de racord 240 VA 270 VA 450 VA 450 VA 630 VA
Curent absorbit 1.2A 27A 19A 20A 5.0A
Agentul frigorific o R 134a
Capacitatea max. 30x2.0ml
densitatea admisa 1.2 kg/dm?®
Turatie (RPM) 15000
Acceleratie (RCF) 21382
Energia cinetica 5800 Nm
Lumina de verificare (BGR 500) nu
Conditii de mediu (EN/IEC 61010-1)

— Locul de instalare doar in spatii interioare

— Inaltimea pana la 2000 m peste cota zero

— Temperatura mediului 2°C panala 40°C 5°C pana la 35°C

— Umiditatea aerului

— Categoria curentilor de
supratensiune (IEC 60364-4-443)

— Gradul de murdarire

umiditatea maxima relativa 80% pentru o temperatura péana la 31°C,
liniar descrescator pana la 50% umiditate relativa la 40°C.

1I
2

Clasa de siguranta a aparatului

I

nu este adecvata pentru utilizarea in zone cu risc ridicat de explozie.

EMV

— Emisii perturbatoare, EN/IEC FCC Class B EN/IEC 61326-1, FCC Class B

Stabilitate la perturbatii 61326-1, clasa B
clasa B

Nivelul de zgomot (in functie de rotatii) <58 dB(A) <53 dB(A) | <54 dB(A)
Dimensiuni

— Latime 275 mm 281 mm

— Adancime 344 mm 553 mm

— Tnaltime 260 mm 260 mm
Masa ca. 11.5 kg ca. 28 kg
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4

Indicatii de securitate

II_%: fn cazul in care nu sunt urmate toate indicatiile din acest manual de exploatare, nu se poate solicita

nicio garantie din partea producatorului.

A e Asezati centrifuga in asa fel, incat sa poata fi utilizata adecvat.

o Verificati, inainte de utilizarea centrifugii, daca rotorul este in pozitie stabila.

e in timpul centrifugarii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, sa se afle in perimetru de
siguranta de 300 mm in jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

o Rotoarele, dispozitivele de prindere, accesoriile care prezinta urme puternice de coroziune sau de
deteriorari mecanice, sau sunt expirate, nu se mai utilizeaza.

o Este interzisa luarea in folosinta a centrifugii in cazul in care camera centrifuga prezinta defectiuni
relevante de siguranta.

e La rotoarele oscilante, este necesara lubrifierea regulata a stifturilor portante (unsoare de
lubrifiere Hettich nr. 4051), pentru a se asigura oscilarea uniforma a dispozitivelor de prindere.

e La centrifugele fara sistem de reglare a temperaturii, daca temperatura incaperii este ridicata si/
sau in caz de folosire frecventa a aparatului, este posibila incalzirea bratului de centrifugare. De
aceea, o modificare provocata de temperatura a materialului de proba nu poate fi exclusa.

fnainte de punerea in folosintad a centrifugii, cititi si aveti in vedere instructiunile de folosire. Doar
persoanele care au citit si inteles instructiunile de folosire, au voie sa foloseasca aparatul.

Tn afard de instructiunile de folosire si reglementdrile cu privire la protectia muncii, aveti in vedere si regulile
tehnice de profil referitoare la securitatea si profesionalismul lucrarilor. Manualul de utilizare va fi completat cu
indicatii rezultate din normele nationale in vigoare privind protectia muncii si protectia mediului.

Centrifuga este construitd conform standardelor tehnice si sigur in exploatare. Este posibila aparitia de pericole
pentru utilizator sau terti, daca nu este pusa in functiune de catre personalul autorizat sau nu este folosita
conform destinatiei.

Nu miscati sau loviti centrifuga Tn timpul functionarii.
n caz de avarie resp. deblocare de avarie nu atingeti niciodata rotorul cand se roteste.

Pentru a evita eventuale daune provocate de condens, la trecerea de la o incapere rece la una calda este
necesar ca centrifuga sa se incalzeasca cel putin 3 ore intr-o incapere calda Tnhainte de a putea fi conectata la
retea sau sa se incalzeasca la ralanti 30 de minute intr-o incapere rece.

Utilizati doar rotoarele avizate si accesoriile avizate de catre producator pentru acest aparat (vezi capitolul
Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and accessories"). Inainte de a utiliza vasele de centrifugare care
nu sunt enumerate in capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and accessories", utilizatorul trebuie
sa se asigure la producator daca acestea pot fi utilizate.

Rotorul centrifugei poate fi incarcat numai conform Capitolului ,Alimentarea rotorului”.

La centrifusgarea cu numarul maxim de rotatii, nu depasiti, densitatea materialului sau a amestecului de material,
1,2 kg/dm®.

Centrifugele cu excentricitate neavizata nu sunt permise.
Nu utilizati centrifuga Tn zone cu risc ridicat de explozie.

Centrifugarea cu:
— materiale inflamabile sau explozive
— a materialelor, care reactioneaza chimic cu mare energie este interzisa.
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La centrifugarea substantelor periculoase, respectiv a amestecurilor de substante contaminate toxic, radioactiv
sau cu microorganisme patogene, utilizatorul trebuie sa Tntreprinda masuri adecvate.

Tn toate cazurile, trebuie sa fie utilizate vase de centrifugd cu nchizitoare filetate specialad pentru substante
periculoase. In cazul materialelor din grupele de risc 3 si 4, suplimentar fatd de vasele de centrifugd cu
posibilitate de astupare se va utiliza un sistem de siguranta Bio (a se vedea manualul "Laboratory Bio-safety
Manual" al organizatiei mondiale a sanatatji).

Tn cazul unui sistem de sigurantd Bio, etansarea Bio (inelul de garniturd) impiedica iesirea de mici picaturi si
aerosoli.

Daca sistemul de suspendare al unui sistem de siguranta Bio este utilizat fara capac, inelul de garnitura de la
sistemul de suspendare trebuie sa fie indepartat, pentru a evita o deteriorare a inelului de garnitura pe parcursul
centrifugarii.

Sistemele de siguranta Bio deteriorat nu mai sunt etange microbiologic.

Fara utilizarea unui sistem de siguran{a Bio, o centrifuga nu mai este etansa microbiologic in sensul normei EN /
IEC 61010-2-020.

La fnchiderea unui sistem de sigurantd Bio, se vor urma instructiunile din capitolul "Iinchiderea sistemului de
biosecuritate".

Pentru sistemele de sigurantd Bio care se pot livra, a se vedea capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si
accesorii/Rotors and accessories". In caz de incertitudine, trebuie s& fie obtinute informatiile corespunzétoare de
la producator.

Nu sunt permise in utilizarea centrifugii substante puternic corozive, care pot patrunde in lichidul mecanic al
rotoarelor, dispozitivelor de prindere si accesoriilor.

Reparatiile se vor efectua doar de o persoana autorizata de producator.

Se vor utiliza doar piese de schimb originale si accesorii originale avizate de firma Andreas Hettich GmbH & Co.
KG.

Sunt valabile urmatoarele norme de protectie a muncii
EN/IEC 61010-1 si EN / IEC 61010-2-020 precum si abaterile nationale.

Slguran’;a si fiabilitatea centrifugii este garantata, doar daca
utilizati centrifuga conform instructiunilor de folosire.

— instalatia electrica corespunde cerintelor EN / IEC stabilite, la locul de instalare a centrifugii.

— verificarile prescrise in tarile respective pentru securitatea aparatului, de ex. in Germania conform
prescriptiei DGUV 3, sunt executate de catre un expert.
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5 Semnificatia simbolurilor

15¢ B> B P

Simbolul de pe aparat:

Atentie, alte spatii periculoase.
Inainte de folosirea aparatului cititi neaparat manualul de utilizare si respectati indicatiile relevante pentru
securitate!

Simbol in acest document:

Atentie, alte spatji periculoase.
Acest simbol marcheaza indicatijile de siguranta relevante si accentueaza situatiile periculoase posibile.

Nerespectarea acestor indicatii poate duce la provocarea de pagube materiale si de vatamari corporale.

Simbolul de pe aparatul si din acest document:
Atentionare fata de expunerea la pericol biologic.

Simbol in acest document:
Acest simbol accentueaza situatiile importante.

Simbolul de pe aparatul si din acest document:

Simbol pentru colectarea separata a aparatelor electrice si electronice, conform directivei 2002/96/EG
(WEEE). Aparatul apartine grupei 8 (aparate medicale).

Utilizare in Uniunea Europeana, precum si Tn Norvegia si Elvetia.

6 Pachetul de livrare

Urmatoarele

= A anN -

accesorii sunt livrate impreuna cu centrifuga

Cablu de alimentare

Sigurante

Cheie cu stift hexagonal 2,5 mm

Cheie cu stift hexagonal 5 mm

Manual de utilizare

Pagina de indicatii Siguranta la transport

Rotorul(oarele) si accesoriile corespunzatoare sunt livrate in functie de comanda.

7 Despachetati centrifuga

e Ridicatj

cartonul si indepartati capitonajul.

VAN

Nu ridicati de panoul frontal.
Atentie la greutatea centrifugii, vezi capitolul "Date tehnice".

Ridicati

centrifuga, cu un numar calculat de ajutoare, de ambele parii si asezati-o pe masa de laborator.
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8 Punerea in functiune

o Indepartati siguranta de transport pe podeaua incaperii, vezi pagina de indicatii "Siguranta la transport".
Pozitionati si nivelati centrifuga pe un loc adecvat. La montare respectati suprafata de siguranta conform
EN /IEC 61010-2-020, de 300 mm in jurul centrifugii.

/\ in timpul centrifugarii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, s se afle in perimetru de
n

siguranta de 300 mm in jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

o  Oirificiile de aerisire nu trebuie acoperite.
Trebuie respectata o distanta de 300 mm fata de fantele de ventilare si orificiile de ventilare ale centrifugei.

o Verificati daca tensiunea retelei coincide cu cea indicata pe placuta de fabricatie.
Racordati centrifuga cu cablu de retea la o priza a retelei normata. Valoarea de racord vezi capitolul ,Date
tehnice*

e  Conectati comutatorul de retea. Pozitia comutatorului "I".
Tipul aparatului si versiunea de program sunt afisate, LED-urile se aprind. Dupa 8 secunde, la centrifugele cu
racire, se va afisa @ OPEN & OEFFNEN si LED-ul din tasta se aprinde intermitent. La centrifugele
fara racire, capacul se deschide automat si se afiseaza ultimele date folosite ale centrifugei.

e La centrifugele cu racire, deschideti capacul.
Sunt afisate ultimele date de centrifugare folosite.

« Indepartati siguranta de transport a incéperii de centrifugare, vezi pagina de indicatii "Siguranta la transport".

9 Deschiderea si inchiderea capacului

9.1 Deschiderea capacului

ﬂ@: Puteti deschide capacul, doar daca centrifuga este conectata si rotorul este in repaus.
Daca nu este posibil, vezi capitolul "Deblocare de avarie".

e  Apasatfi tasta COPEN/STOP9, Capacul se deblocheaza prin interventia unui motor si LED-ul din tasta
se stinge.

Capacul se deschide automat la aprox. 45°.
Acest unghi de deschidere poate fi reglat in caz de nevoie.

e Cu cheia-stift hexagonala din pachetul de livrare, rotiti surubul de reglaj (A).
Rotire in sens orar: Capacul se deschide mai pufin.
Rotire in sens anti-orar: Capacul se deschide mai larg.

9.2 inchiderea capacului

Nu introduceti degetele intre capac si carcasa.
Nu trantiti capacul.

n cazul in care LED-ul stang de pe tasta arde intermitent, apasati tasta pentru ca
blocatorul mecanic al capacului sa intre in pozitia de baza (deschis).

e Asezati capacul si apasati usor pe cantul frontal al capacului. Blocarea se realizeaza cu un motor
LED-ul din stadnga, din butonul COPEN/STOP9) este aprins.
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10 Montarea si demontarea rotorului

e  Curatati arborele motorului (C) si orificiul rotorului (A) si apoi gresati usor arborele
motorului. Particulele de murdarie dintre arborele motorului si rotor impiedica o asezare
impecabila a rotorului si cauzeaza o functionare inconstanta.

e Asezati rotorul vertical pe arborele motorului. Antrenorul arborelui motorului (D) trebuie
sa se gaseasca in canelura rotorului (B). Pe rotor este marcata orientarea canelurii.

e Strangeti piulita de tensionare cu cheia livrata, prin rotirea in sensul acelor de ceas.

e Verificati rotorul in pozitia corecta.

A Verificati saptamanal rotorul in pozitia corecta.

o Detagarea rotorului: detasati piulita de tensionare prin rotire in sensul opus acelor de
ceas si rotifi-o pana la punctul de desprindere-presiune. Dupa depasirea punctului de
desprindere-presiune, rotorul se desprinde de pe conul arborelui motorului. Rotiti piulita
de tensionare, pana cand puteti ridica rotorul de pe arborele motorului.

11 Alimentarea rotorului

A Recipientele de centrifugare standard din sticla pot fi umplute pana la RZB 4000 (DIN 58970 partea 2).

o Verificati rotorul in pozitia corecta.

Rotoarele pot fi incarcate numai in mod simetric. Recipientele de centrifugare trebuie sa fie distribuite uniform pe

toate locurile rotorului. Combinatji acceptate vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and
accessories".

Exemplu:

Rotorul este incarcat neuniform Inadmis!
Rotorul este incarcat neuniform

Umplerea vaselor de centrifugare este permisa numai in exteriorul centrifugei.
e Capacitatea maxima a recipientelor de centrifugare indicata de producator nu trebuie depasita.

Recipientele de centrifugare trebuie sa fie Lichid
umplute astfel incat pe parcursul procesului de
centrifugare lichidul sa nu poate fi proiectat in
afara din recipiente. >
Forta centrifuga
La incarcarea rotorului nu trebuie sa ajunga lichid in rotor si in incinta de centrifugare.
e Pentru a mentine diferentele de greutate cat posibil de reduse, in recipientul de centrifugare, aveti in vedere o
fnaltime egala de umplere.
e Pe fiecare rotor este specificata greutatea cantitatii admise de umplere. Aceasta greutate nu trebuie depasita.
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12 inchiderea sistemului de biosecuritate

ii Pentru ca etanseitatea sa fie asigurata, capacul sistemului de biosecuritate trebuie sa fie bine inchis.
Pentru a evita o deplasare a inelului de etansare in timpul deschiderii si inchiderii capacului, acesta trebuie
frecat usor cu pudra de talc sau cu o substanta de intretinere a gumei.
Sisteme de biosecuritate care se pot comanda vezi capitolul "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehér/Rotors
and accessories". In caz de neintelegeri informati-va la producator.

Capac cu maner rotativ, fara orificiu in manerul rotativ

e Asezati capacul central pe rotor.
¢ Inchideti ferm capacul cu mana, prin rotirea manerului rotativ in sens orar.

13 Elemente de operare si afisare
Vezi figura de la pagina 2.

Fig. 2, Fig. 3: Campul de afisare si operare

13.1  Butonul rotativ

O Pentru setarea parametrilor individuali.
Rotiti in sensul opus acelor de ceas pentru a micsora valoarea. Rotiti in sensul acelor de ceas pentru a mari
valoarea.

13.2 Tastele campului de operare

Tasta de selectare pentru selectarea parametrilor individuali.
Prin apasarea repetata a tastei, selectati parametrii urmatori.

2
>
P
z
[ ]

e  Porniti centrifugarea. LED-ul din tasta este aprins in timpul centrifugarii, atata timp cat rotorul se

(6]

IMPULS roteste.
e Centrifugare de scurta durata.
Centrifugarea are loc atata timp, céat tineti tasta apasata. LED-ul din tasta este aprins in timpul
centrifugarii, atata timp cat rotorul se roteste.
e  Memorati introducerile si modificarile.
(STOP e  Opriti centrifugarea.
OPEN Rotorul se roteste cu treapta de franare preselectatd. LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se

opreste. Dupa oprirea rotorului LED-ul stang din tasta se aprinde intermitent. Apasati de doua ori tasta
pentru a declangsa OPRIREA DE AVARIE.

o Deblocarea zavorului capacului.
LED-ul stang din tasta se stinge.

e Parasiti introducerea parametrilor.

Comutati intre afisajul RPM si RCF.
Valorile RCF vor fi afigate in > <.

e  Porniti preracirea.
Setati turatia preracirii. Se poate seta la 10000 RPM.

® (1
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13.3 Modalitati de setare

PROG RCL Pozitia de program a programului apelat.

t/min

t/sec

RPM

RAD/mm

RCF

T/°C

PROG STO

Durata de functionare. Setati de la 0 la 99 min, in diviziuni de 1 minut.
Durata de functionare. Setati de la 0 la 59 s, in diviziuni de 1 secunda.
Longevitatea functionarii "«". Pozitiona{i parametrii t/min si t/sec pe zero.

Turatie. Setati o valoare de la 500 RPM péana la turatiei maxime a rotorului. Turatia maxima a rotorului
vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si parti componente/Rotors and accessories®. Setati in diviziuni
de 10.

Raza centrifuga. Introducerea in mm. Raza centrifuga vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si parti
componente/Rotors and accessories”. Introducerea razei este posibilda, doar atunci cand afigsajul RCF
(> RCF <) este selectat.

Acceleratia centrifugala relativa. Setati o valoare, care indica o turatie intre 500 RPM si turatia maxima a
rotorului. Setati pana la 100 in diviziuni de 1 si peste 100 in diviziuni de 10. Valoarea RCF va fi rotunijita
automat, descendent resp. ascendent, la diviziunea turatiei. Introducerea RCF este posibila, doar cand
afisajul-RCF este selectat (LED-ul din tasta este aprins).

Treptele de pornire 1-9. Treapta 9 = timp redus de pornire, treapta 1 = timp indelungat de pornire.

Trepte de franare 0 - 9. Treapta 9 = timp redus de scurgere, treapta 1 = cel mai indelungat timp de
scurgere.

Temperatura-valoarea de fapt (doar la centrifuge cu racire). Setati de la -10°C pana la +40°C, in diviziuni
de 1°C. Cea mai joasa temperatura accesibila este in functie de rotor(vezi capitolul "Anexa/Appendix,
rotoare si accesorii/Rotors and accessories").

Pozitia de program pe care este memorat programul. Se pot memora 4 programe (pozitia programului 1 -
2-3-...4).

14 Programarea

14.1 Introducere / modificare program

ﬂ@: Daca dupa selectarea, sau in timpul selectarii, parametrilor nu apasati timp de 8 secunde nicio tasta, in afisaj
vor fi afigate valorile anterioare. Introducerea parametrilor va trebui reluata.

Selectati cu tasta afisajul RPM sau RCF. Valorile RCF vor fi afisate in > <.
Selectatj, cu tasta parametrii doriti si setati cu butonul rotativ O.
Pentru setarea functionarii de duratad parametrii t/min si t/sec trebuie adusi la Zero de la butonul rotativ O.
Longevitatea functionarii este afisata in afisaj prin simbolul "«".
Selectati cu tasta parametrul PROG STO si cu butonul rotativ O setati pozitia de program dorita.

e Apasati tasta (START/IMPULS 9, pentru memorarea setarii pe pozitia de program dorita. Confirmarea este afisata
pentru scurt timp * ok *.

ﬂ@: Datele anterioare pozitiei de program sunt rescrise la memorare.

14.2 Programul Oprire

e  Selectati cu tasta parametrul PROG RCL si cu butonul rotativ O setati pozitia de program dorita.
e Apasatii tasta (START/IMPULS<). Datele de centrifugare a pozitiei de program selectate vor fi afigate.
o Verificati parametrii prin apasarea tastei (SELECT.

Pentru parasirea afigajului parametrilor apasati tasta sau timp de 8 secunde nu apasati nicio tasta.
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15 Centrifugarea

Tn timpul centrifugérii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, s& se afle in perimetru de sigurantd de 300
mm Tn jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

Daca depasiti diferenta de greutate admisa a incarcaturii rotorului, se decupleaza sistemul de actionare in
timpul pornirii, si se afiseaza IMBALANCE.

Intrerupeti centrifugarea oricand prin apasarea tastei LOPEN/STOP9],

Puteti selecta si modifica tofi parametrii Tn timpul centrifugarii (vezi capitolul "Programarea").

Comutati cu tasta (RCF, oricand intre afisajul RPM si RCF. Daca lucrati cu afigsajul RCF, este necesara
introducerea razei centrifuge.

Daca este afisat @ OPEN @ OEFFNEN, atunci este posibila o utilizare a centrifugii doar dupa deschiderea
capacului.

e Conectati comutatorul de retea. Pozitia comutatoruluil.
e Incarcati rotorul si inchideti capacul centrifugei.

15.1 Centrifugare cu preselectare a timpului

e  Setarea timpului sau pornirea unui program cu preselectare a timpului (vezi capitolul "Programarea").

e Apasati tasta (START/IMPULS), LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.

e Dupa scurgerea timpului sau la intreruperea centrifugarii prin apasarea tastei GCOPEN/STOP9, are loc oprirea cu
treapta de franare selectata. Este afisata treapta de franare.

In timpul centrifugérii sunt afisate numarul de rotatji al rotorului sau valoarea RCF rezultati din acesta, temperatura
de proba (doar la centrifugele cu racire), si timpul remanent. Dupa terminarea centrifugarii si oprirea rotorului,
deschideti capacul, la centrifugele fara racire este automat.

15.2 Longevitatea functionarii

e  Setatfi simbolul « sau porniti un program cu longevitate a functionarii (vezi capitolul "Programarea").

e Apasatii tasta (START/IMPULS-). LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.
Cronometrarea incepe la 00:00.

e Apasati tasta €OPEN/STOP9, pentru a termina centrifugarea. Oprirea va avea loc cu treapta de franare selectata.
Este afisata treapta de franare.

n timpul centrifugarii sunt afisate numarul de rotatii al rotorului sau valoarea RCF rezultata din acesta, temperatura
de proba (doar la centrifugele cu racire), si timpul scurs. Dupa terminarea centrifugarii si oprirea rotorului, deschideti
capacul, la centrifugele fara racire este automat.

15.3 Centrifugarea de scurta durata

o Tineti tasta apasata. LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.
Cronometrarea incepe la 00:00.

e Reeliberati tasta pentru a termina centrifugarea. Oprirea va avea loc cu treapta de franare
selectata. Este afigata treapta de franare.

in timpul centrifugérii sunt afisate numarul de rotatji al rotorului sau valoarea RCF rezultatd din acesta, temperatura
de proba (doar la centrifugele cu racire), si timpul scurs. Dupa terminarea centrifugarii si oprirea rotorului, deschideti
capacul, la centrifugele fara racire este automat.

16 Oprirea de Avarie
e Apasatii tasta de 2x.

La Oprirea de Avarie, oprirea are loc cu treapta de franare 9 (cel mai scurt timp de oprire). Este afisata treapta de
franare 9.
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17 Semnal acustic

Semnalul acustic este emis:
e la aparitia unei avarii in intervalul 2 s.
e dupa terminarea centrifugarii si oprirea rotorului in intervalul 30 s (doar la centrifuge cu racire).

Prin deschiderea capacului sau apasarea unei taste oarecare sfarsiti semnalul acustic.

Activati sau dezactivati semnalul de terminare a centrifugarii, in starea de repaus a rotorului, dupa cum urmeaza:
o Tineti apasata tasta 8s.

Dupa 8 s apare SOUND / BELL in afigaj.

Setati cu butonul rotativ O OFF (oprit) sau ON (pornit).

Apasati tasta pentru memorarea setarii.

Confirmarea este afisata pentru scurt timp * ok *.

18 Interogarea orelor de functionare

Interogarea orelor de functionare este posibila doar in starea de repaus a rotorului.
o Tineti apasata tasta 8s.
Dupa 8 s apare SOUND / BELL in afigaj.
e Reapasati tasta (SELECT..
Orele de functionare (CONTROL.: ) ale centrifugii vor fi afisate.
e Pentru parasirea interogarii orelor de functionare apasatj tasta €OPEN/STOPsd),

19 Racirea (doar la centrifuge cu racire)

Temperatura nominala de fapt setati de la -10°C pana la +40°C. Cea mai joasa temperatura accesibila este in functie
de rotor(vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and accessories").

19.1 Racirea in Standby

Tn starea de repaus a rotorului si cand capacul este inchis, incaperea de centrifugare este ricita la temperatura
preselectata. Pe display va fi afigata valoarea nominala a temperaturii.

Dupa o centrifugare are loc o racire in Standby temporizata, si in Display va fi afisat @ OPEN @ OEFFNEN. Setati
timpul de temporizare de la 1 la 5 minute, in diviziuni de 1 minut. Este presetata la 1 minut.

Setati timpul de temporizare, in starea de repaus a rotorului si cand capacul este deschis, in felul urmator:
e Tineti apasata tasta (¥) 8 secunde.
Dupa 8 secunde apare t/min = X in afigaj.
e  Selectati timpul de temporizare cu butonul rotativ O.
e Apasati tasta (START/IMPULS<), pentru memorarea setarii.
Confirmarea este afisata pentru scurt timp * ok *.

Pentru parasirea afigajului timpului de temporizare apasati tasta sau timp de 8 secunde nu apasati nicio
tasta.

19.2 Preracirea rotorului

e  Apasati tasta (%]. LED-ul din tasta este aprins pana ce rotorul se opreste.
e Apasati tasta COPEN/STOPJ, pentru a termina preracirea. Oprirea va avea loc cu treapta de franare selectata. Este
afisata treapta de franare.

Tn timpul centrifugdrii este afisat numarul de rotatii al rotorului sau valoarea RCF rezultatd din acesta, temperatura de
proba si timpul scurs.

Setati numarul de rotatii al preracirii de la 500 RPM la numarul maxim de rotatii al rotorului, in diviziuni de 10. Este
prestabilita la 10000 RPM.
Setafi numarul de rotatii al preracirii, in starea de repaus a rotorului si cand capacul este deschis, in felul urmator:
e Tineti apasata tasta (%) 8 secunde.

Dupa 8 secunde apare t/min = X in afiga;.
e Reapasati tasta (/.

Este afisat numarul de rotatii al preracirii RPM = XXXX.
e  Setati cu butonul rotativ O numarul de rotatii al preracirii dorit.

Apasati tasta (START/IMPULS <), pentru memorarea setarii.

Confirmarea este afisata pentru scurt timp * ok *.

Pentru parasirea afigajului numarului de rotatji al preracirii apasati tasta sau timp de 8 secunde nu
apasati nicio tasta.
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20 Acceleratia centrifugala relativa (RCF)

Acceleratia centrifugala relativa (RCF) este afigsatd ca multiplu al acceleratiei gravitationale a pamantului (g). Este un
numar fara unitate de masura si serveste la compararea puterii de separare si sedimentare.

Calculul se efectueaza dupa formula:

2
RPM RCF
RCF =| — | xrx1,118 = RPM = ,|[— x 1000
1000 rx1,118

RCF = acceleratia centrifugala relativa

RPM = turatie
r =raza centrifugd in mm =  distan{a de la centrul axei de rotatie pana la podeaua recipientului de
centrifugare.

Raza centrifuga vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/
Rotors and accessories".

@ Acceleratia centrifugala relativa (RCF) este dependentd de numarul de rotatii si de raza centrifuga.

21 Centrifugarea substantelor sau a amestecurilor de substante cu o densitate mai mare de 1,2 kgldm3

La centrifugarea cu numarul maxim de rotatii, nu depasiti, densitatea materialului sau a amestecului de material,
1,2 kg/dm?]
In cazul substantelor sau al amestecurilor de substante cu o densitate mai mare, turatia trebuie sa fie redusa.

Calculati turatiei admise dupa urmatoarea formula:
1,2

Turaturredusa (nred) = x turatia maxima [RPM]
densitate mai mare [kg/dm?]

de ex.: turatia maxima RPM 4000, densitate 1,6 kg/dm3

3
ed= |2KIMAM® 000 RPM = 3464 RPM
1,6 kg/dm?

Daca incarcarea maxima indicata pe mijlocul de suspendare este depasita intr-un caz exceptional, turatia trebuie sa
fie, de asemenea, redusa.

Calculati turatiei admise dupa urmatoarea formula:

incarcarea maxima [g]
incarcarea efectiva [g]

Turaturredusa (nred) :\/ x turatia maxima [RPM]

de ex.: turatia maxima RPM 4000, incarcarea maxima 300 g, incarcarea efectiva 350 g

00g
50g

Nred = x 4000 RPM =3703 RPM

in caz de eventuale neclarit&ti luati leg&tura cu producatorul.

22 Deblocare de avarie

n cazul unei intreruperi de curent, capacul nu mai poate fi deblocat cu motorul. Efectuati o deblocare de avarie
manuala.

i: Pentru deblocare de avarie deconectati centrifuga de la retea.
Deschideti capacul doar cand rotorul este in starea de repaus.

Vezi figura de la pagina 2

Deconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "0")
Priviti prin fereastra din capac, pentru a va asigura ca rotorul este oprit.

o Introduceti cheia cu stift hexagonal orizontal in orificiu (Fig. 1, A) si rotiti cu atentie o jumatate de tura in sensul
orar, pana cand capacul permite deschiderea.
Scoateti din nou cheia cu stift hexagonal din orificiu.
in cazul in care dupé repornirea centrifugii LED-ul din stanga de pe tasta arede intermitent, apasati
tasta COPEN/STOPJ, pentru ca blocatorul mecanic al capacului sa intre in pozitia de baza (deschis).
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23 Ingrijire si intretinere

Dispozitivul poate fi contaminat.

ii Tnainte de curétare deconectati comutatorul de retea.

Tnainte de utilizarea altei metode de curatire sau decontaminare decat cea recomandaté de producétor,
utilizatorul se va asigura la producator ca metoda utilizata nu va deteriora aparatul.

Nu este permisa curatarea centrifugilor, rotoarelor, si componentelor in masina de spalat vase.

Este permisa numai o curatare manuala si o dezinfectare lichida.

Temperatura apei trebuie sa fie de 20 — 25°C.

Este permisa numai folosirea de substante de curatare si dezinfectare, care:

— se afla in intervalul pH 5-8,

— si nu contin alcaline caustice, peroxide, substante cu legatura clorifica, acide si lesie.

e Pentru a evita aparitia coroziunii datorate produselor de curatat sau dezinfectat, avefi neaparat in vedere
instructiunile speciale, de utilizare a produselor de curatire sau dezinfectie, dictate de producator.

23.1 Centrifuga (Carcasa, capacul si camera centrifuga)

23.1.1 Curatarea si ingrijirea suprafetelor exterioare

e Curatati regulat carcasa centrifugei si compartimentul de centrifugare si la nevoie curatati cu sapun sau cu un
detergent delicat si o carpa umeda. Aceasta serveste in primul rand igienei si impiedica coroziunea prin
aderarea impuiritatilor.

e  Continutul substantial a substantelor de curatat potrivite:

Sapun, tenside anionice, tensine neionice.

e Dupa folosirea substantelor de curatat, indepartati resturile substantelor de curatat prin stergerea cu o cirpa
umeda.
Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa curatare.
n caz de formare a apei de condens, uscati incaperea de centrifugare prin stergerea cu o carpa absorbants.
Dupa fiecare curatate a compartimentului de centrifugare frecati usor inelul de etansare cu pudra de talc sau cu
o substanta de intretinere a gumei.

e Camera centrifuga trebuie verificata anual pentru constatarea eventualelor defectiuni.

In cazul in care sunt constatate defectiuni relevante sigurantei, nu mai este permisa luarea in folosinta a
centrigugei. In acest caz trebuie anuntat serviciul de client.

23.1.2 Dezinfectarea suprafetelor superioare

o Daca ajunge material infectios Tn Tncaperea de centrifugare, atunci dezinfectati-o fara intarziere.
Continutul substantial a substantelor de dezinfectare potrivite:
Etanol, n-propanol, axol etilic, tenside anionice, hibitori de coroziune.

e Dupa folosirea substantelor de dezinfectat, indepartati resturile substantelor de dezinfectat prin stergerea cu o
cirpa umeda.

e  Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa dezinfectare.

23.1.3 Indepartarea impuritatilor radioactive

e Substanta trebuie sa fie conceputa special pentru indepartarea impuritatilor radioactive.
Continutul substantial a substantelor potrivite pentru indepartarea impuritatilor radioactive:
tenside anionice, tenside neionice, etanol polihidrat.

e Dupa indepartarea impuritatilor radioactive, se vor indeparta si resturile substantei prin stergere cu o cirpa
umeda.

e Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa indepartarea impuritatilor radioactive.
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23.2 Rotoare si accesorii

23.2.1 Curatare si ingrijire

e Pentru a preintdmpina coroziunea sau modificari ale materialelor, rotoarele si piesele accesorii trebuie curatate
regulat cu sapun sau cu un detergent bland si cu o carpa umeda. Efectuarea curatarii este recomanda cel putin
o data pe saptamina. Impuritati trebuiesc indepartate imediat.

e  Continutul substantial a substantelor de curatat potrivite:

Sapun, tenside anionice, tensine neionice.

e Dupa folosirea de substante de curatat, indepartati resturile de substante de curatat, prin clatire cu apa (numai in

partea de exterior a centrifugei) sau prin stergere cu o cirpa umeda.

Rotorul si componentele trebuiesc uscate imediat dupa curatare.

Gresati usor rotoarele unghiulare, recipientele si dispozitive de prindere din aluminiu, dupa uscare, cu unsoare
fara acizi de ex. vaselina.

e La sistemele de biosecuritate (Sisteme de biosecuritate care se pot comanda vezi capitolul "Anhang/Appendix,
Rotoren und Zubehoér/Rotors and accessories") inelele de etansare se verifica si se curata regulat (saptamanal).
Schimbati imediat inelul de etansare cand prezinta formari de fisuri, fragilizare sau uzura. Pentru a evita o
deplasare a inelului de etansare in timpul deschiderii si inchiderii capacului, acesta trebuie frecat usor cu pudra
de talc sau cu o substanta de intretinere a gumei.

e Pentru a evita coroziunea datorata umezelii dintre rotor si arborele motorului, demontati, curatati rotorul cel putin
o data pe luna si gesati usor arborele motorului.

o Rotoarele si piesele accesorii vor fi verificate lunar pentru uzura si daune cauzate de coroziune.

A Nu utilizati rotoare si accesorii care prezintd uzura sau coroziune.

o Verificati saptamanal rotorul in pozitia corecta.

23.2.2 Dezinfectare

e Incazul in care ajunge material infectat pe rotoare sau componente, trebuie efectuata la acestea o dezinfectarea
relevanta.

e Continut substantial a substantelor de dezinfectat potrivite:
Etanol, n-propanol, axol etilic, tenside anionice, hibitori de coroziune.

e Dupa folosirea de substante de dezinfectare, indepartati resturile de substante de dezinfectare, prin clatire cu
apa (numai in partea de exterior a centrifugei) sau prin stergere cu o cirpa umeda.

e Rotoarele si componentele trebuiesc uscate imediat dupa dezinfectare.

23.2.3 Indepartarea impuritatilor radioactive

Substanta trebuie sa fie conceputa special pentru indepartarea impuritatilor radioactive.
Continutul substantial a substantelor potrivite pentru indepartarea impuritatilor radioactive:
tenside anionice, tenside neionice, etanol polihidrat.
e Dupa indepartarea impuritatilor radioactive, indepartati resturile de substante, prin clatire cu apa (numai in partea
de exterior a centrifugei) sau prin stergere cu o cirpa umeda.
* Rotoarele si componentele trebuiesc uscate imediat dupa indepartarea impuritatilor radioactive.

23.2.4 Rotoare si accesorii cu o durata limitata de utilizare

Utilizarea anumitor rotoare, dispozitive de agatare si accesorii este limitata din punct de vedere temporal.
Acestea sunt marcate cu numarul maxim de cicluri de functionare permise sau cu data de expirare si numarul maxim
de cicluri de functionare sau numai cu data de expirare, de ex.:
- "einsetzbar bis Ende: IV. Quartal 2011 / usable until end of: IV. Quartal 2011" (Utilizabil pana la sfarsitul:
IV. trimestru 2011) sau
"einsetzbar bis Ende Monat/Jahr: 10/2011 / usable until end of month/year: 10/2011" (utilizabil pana la sfarsitul lui
luna/an: 10/2011)
- "max. Laufzyklen / max. cycles: 40000". (Cicluri de functionare max 40000).

Din motive de siguranta rotoarele, dispozitivele de agatare si accesoriile nu mai pot fi utilizate, atunci cand
A numarul maxim permis de cicluri de functionare a fost atins sau cand data s-a depasit data de expirare
indicata.

41/65



23.3 Autoclavizarea
Urmatoarele accesorii pot fi autoclavate la 121°C / 250°F (20 min):

Rotoare rabatabile

Rotoare unghiulare din aluminiu
Sistem de suspendare din metal
Capac cu etansare Bio

Adaptor

Nu se poate preciza cu siguranta gradul de sterilizare.

it Capacele rotoarelor si recipientelor trebuie detasate inainte de autoclavare.

Autoclavarea accelereaza procesul de invechire a maselor plastice. Suplimentar, aceasta poate provoca
modificari de culoare in cazul maselor plastice.

Dupa autoclavare, trebuie sa se verifice vizual daca rotoarele si accesoriile nu prezinta deteriorari si
eventualele piese deteriorate sa fie schimbate imediat.

in cazul semnalmentelor de formare a fisurilor, fragilizare sau uzura, inelul respectiv de garnitura trebuie
schimbat imediat.

In cazul capacelor cu inele de garniturd care nu sunt interschimbabile, trebuie s& fie schimbat intregul
capac.

Pentru a asigura etanseitatea sistemelor de sigurantad Bio, nu este permisa tratarea inelelor de garnitura cu
pudra de talc dupa autoclavare.

23.4 Recipiente de centrifugare

¢ In caz de neetanseitate sau dupa spargerea recipientelor de centrifugare, indepartati complet bucétile rupte de
recipient, cioburile de sticla, si etaloanele de centrifugare expirate.
¢ Inlocuiti insertile de cuciuc, precum si mangoanele din plastic ale rotorului, dupa ce s-a spsrt o sticla.

A Cioburile de sticla ramase provoaca alte spargeri de sticla !

e Daca este vorba de material infectios, atunci efectuati fara intarziere o dezinfectie.
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24 Avarii

Daca eroarea nu poate fi remediata conform tabelului de avarii, informati serviciul de asistenta tehnica.
Va rugam comunicati numarul de tip centrifuga si numarul de serie. Amindoua numerele sunt vizibile pe tablita de tip

a centrifugei.

ﬂ@: Efectuati o RESETARE DE RETEA:
Deconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "0")
— Asteptati cel putin 10 secunde si apoi reconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "1").

Indicatie

Cauza

Indepartarea

nici un afisaj

nu exista tensiune.
Siguranta de intrare a retelei defecta.

Verificati tensiunea de alimentare.
Verificati siguranta de intrare a
retelei, vezi capitolul "Schimbarea
sigurantei de intrare a retelei".
Comutatorul de retea in pozitia
PORNIT.

TACHO - ERROR 1 Tahometru defect Deschideti capacul.
2 Motor, electronica defecta. Deconectati comutatorul de retea
CONTROL - ERROR 8 Eroare la blocarea capacului (pozitia comutatorului "0")
Asteptati cel putin 10 secunde.
Tnvartiti rotorul manual cu putere.
Reconectati comutatorul de retea
(pozitia comutatorului "I"). Tn timpul
conectarii rotorul trebuie sa se
roteasca.
IMBALANCE - Rotorul este incarcat neechilibrat. Deschideti capacul.
Verificati incarcarea rotorului, vezi
capitolul ,Alimentarea rotorului”.
Repetati procesul de centrifugare.
CONTROL - ERROR 4,6 Eroare la blocarea capacului
N > MAX 5 Supraturatie Efectuati o RESETARE DE RETEA.
N < MIN 13 Subturatie
MAINS INTERRUPT - Intreruperea tensiunii de alimentare in Deschideti capacul.
timpul procesului de centrifugare. Apésati tasta ESTART/IMPULSS),
(Procesul de centrifugare nu s-a incheiat.) La nevoie repetati procesul de
centrifugare.
CONTROL - ERROR 22 Eroare / defect la electronica
25-27
CONTROL - ERROR 23 Eroare / defect la panoul de comanda
SER 1/O - ERROR 30 - 36 | Eroare / defect la electronica
°C*-ERROR 51- 53, | Eroare / defect la electronica
55 Efectuati o RESETARE DE RETEA
FU /CCI - ERROR 60 - 64, | Eroare / defect la electronica / motor
67, 68,
82 - 86
SYNC-ERROR 90 Eroare / defect la electronica
SENSOR-ERROR 91, 92 | Eroare / defect la senzorul de

excentricitate

KEYBOARD-ERROR

Eroare / defect la panoul de comanda
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25 Schimbarea sigurantelor de intrare a retelei

A Tnchideti intrerupatorul de retea pentru a deconecta aparatul de la retea!

Tabloul de sigurante (A) cu siguranta de intrare a retelei se afla langa comutatorul de

L
4{ retea.
e Trageti cablul de alimentare din priza aparatului.
[

Apasati inchiderea prin inclichetare (B) spre tabloul de sigurante (A) si trageti-o
afara.
A B e Inlocuiti siguranta de intrare a retelei defecté.

Utilizati doar sigurante cu valoare determinata, in functie de tip, vezi
tabelul urmator.

o Impingeti inapoi tabloul de sigurante pan& cand inchiderea prin inclichetare
cupleaza.
e Aparatul este conectat din nou la retea.

Model Tip Siguranta Nr. comanda:
MIKRO 200 | 2400 T 3,15 AH/250V E997
MIKRO 200 [ 2400-01 T 5 AH/250V E914
MIKRO 200 R | 2405, 2405-07 T 5 AH/250V E914
MIKRO 200 R | 2405-01 T 8 AH/250V E738

26 Retrimiterea aparatelor

A Tnainte de retrimiterea aparatului trebuie montat& siguranta de transport.

Tn cazul in care aparatul sau accesoriile sale sunt retrimise la firma Andreas Hettich GmbH & Co. KG, atunci aparatul
trebuie decontaminat si curatat inainte, pentru protectia persoanelor, a mediului inconjurator si a materialelor.

Noi ne rezervam dreptul de preluare a aparatelor sau a pieselor accesorii contaminate.
Costurile necesare masurilor de curatare si dezinfectie se vor regasi in factura clientului.
Apelam la intelegere.

27 Evacuarea ca deseu

Inainte de debarasarea aparatului acesta trebuie, in vederea protectiei de persoane, mediu inconjurator si material,
decontaminat si curatat.

La evacuarea ca deseu a aparatului se vor respecta prescripiiile legale in vigoare.

Conform directivei 2002/96/CE (WEEE), toate aparatele livrate dupa 13.08.2005 nu mai pot fi evacuate ca deseu cu
gunoiul menajer. Aparatul apartine grupei 8 (aparate medicinale) si este inclus Tn domeniul Business-to-Business.

E Prin simbolul pubelei barate este indicat ca aparatul nu poate fi evacuat ca deseu cu gunoiul menajer.
|

Prescriptiile privind evacuarea deseurilor in fiecare tard membré EU pot fi diferite. Tn caz de necesitate, va
rugam sa va adresati furnizorului.
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1 MpumeHeHMe NO Ha3HaA4YeHUIo

MpeacTaBneHHasi MalMHa SBASETCA MEAULMHCKUM n3genuem (nabopatopHol LeHTpudyroi) B CMbiCe AUPEKTUBEI
IVD (In-vitro-Diagnostikum) 98/79/EG. LlenTpudyra npegHasHayeHa Ansa pasgeneHns Matepuanos unum ux cMecen ¢
NNOTHOCTLIO He B6onee 1,2 kr/am3. K HUM Takke OTHOCATCA maTepuanbl U X CMECU YENOBEYECKOrO MPOUCXOXOEHUS.
LleHTpudbyra npegHasHayeHa UCKNIOYUTENBHO ANS 3TOro npumeHeHus. JNioboe nHoe unun BeixogdLee 3a ykasaHHble
paMK/ MCMOMb30BaHWE CYMTAETCs MPUMEHEHMEM He Mo HasHayeHuto.Pupma Andreas Hettich GmbH & Co. KG He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiep6, BOZHUKLLNIA BCMEACTBME TAKOro NPUMEHEHUS.

B noHATMe ncnonb3oBaHWsa NO Ha3HaAYeHUIO BXOAMT Takke cobnogeHne TpebosBaHuin pykoBoACcTBa NO aKCnnyaTauum
W YCNOBWUIA NPOBEAEHMS MHCNEKLMI N TEXHUYECKOrO 00CNYyXMBaHMS.

2  OcTaTo4Hble PUCKK

MawwuHa CKOHCTpyunpoBaHa B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHbIM YPOBHEM pPa3BUTUA TEXHUKU U O6LLI,eI'IpVI3HaHHbIMI/I
Tpe6OBaHVIFIMVI TEXHUKM 6e30nacHOCTL. Mpn HeHagnexawem NCnonb3oBaHUU U OGCJ'IY)KVIBaHVIVI MOXET BO3HUKHYTb
OMacHOCTb A5ld XXU3HU 1N 300POBbA NOJNib30BaTesNA, TPeTbUX JI1MU, a TakKe ONnacHOCTb NoBpeXxaeHnda MallnHbl U UHOTo
nuvyulecTtaa. MawwuHa gomkHa MCnonb3oBaTbCA TOMbKO ANs Hagnexalwero NPUMEHEHUs U TOMbKO B TEXHUYECKMU

6€3yl'lpe‘~IHOM COCTOAHUN.

HewucnpaBHOCTH, KOTOPLIE MOTYT OTpPULATESNBLHO MNOBMMATL Ha 6e3onacHocCTb, cnenyet HemMeaneHHO YCTPaHATb.

3 TexHnYeckune gaHHbIe

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

Varotoutens D-78532 Tuttlingen

Mogenb MIKRO 200 MIKRO 200 R

Tun 2400 2400-01 2405 2405-07 2405-01
CeTeBoe HanpsbxeHve (+ 10%) 200-240 V 1~ | 100-127 V 1~ | 200-240 V 1~ | 200-240 V 1~ | 100-127 V 1~
YacToTa cetu 50-60Hz | 50-60Hz 50 Hz 60 Hz 50 - 60 Hz
O6Las noTpebnsemasi MOLHOCTb 240 VA 270 VA 450 VA 450 VA 630 VA
MoTtpebneHue Toka 1.2 A 2.7 A 1.9A 2.0A 50A
XnapareHt -—-- R 134a

O6beM Makc. 30x2.0ml

aonyctumas nrnoTHOCTb 1.2 kg/dm®

YacTtota BpaueHus (RPM) 15000

Yckopenue (RCF) 21382

KnHeTnyeckas aHeprus 5800 Nm

Ob6sszaTenbHas nposepka (BGR 500) HeT

Ycnosus okpyxatoLen cpegbl

(EN/1EC 61010-1)

MecTo ycTaHoBKM TOMbKO B NMOMELLEHNSX

BobicoTa 00 2000 m Hag ypoBHEM Mops

TemnepaTypa okpyxatoLen cpeabl 2°C po 40°C 5°C po 35°C

BnaxHocTb BO3ayxa

Kateropus nepeHanpsikeHus
(IEC 60364-4-443)
CreneHb 3arpsasHenus

MakcumarbHas OTHOCUTENbHas BNaXHOCTb Bo3ayxa 80% ans Temnepartyp
0o 31°C, nuHenHoe noHmkeHue Ao 50% OTHOCUTENBHOW BNa)XXHOCTU

Bo3ayxa npu 40°C.

II
2

Knacc 3awmTbl npnéopa

I

HEenpuUrofeH Ans UCrNonb3oBaHUs BO B3PbIBOOMACHOW cpee.

oMC
Many4yeHne nomex, EN/IEC FCC Class B EN/IEC 61326-1, FCC Class B
NOMEeX03aLLULLEHHOCTb 61326-1, knacc B
Kknacc B

YpoBeHb Luyma (3aBUCUT OT poTopa) <58 dB(A) <53 dB(A) | <54 dB(A)
Pa3wmepsbl

— LWupuHa 275 mm 281 mm

- ny6uHa 344 mm 553 mm

— BbicoTa 260 mm 260 mm
Bec ok. 11.5 kg ok. 28 kg
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4 YKka3aHus No TexHuKe 6e3onacHoOCTU

ﬂ@: Mpu Heco6GniogeHUM yKkasaHU AaHHoro PykoBoAcTBa Mo 3KcnsflyaTauuu U3roToBUTeNnb OTKasbiBaeTcs
OT NOObIX rapaHTUNHBLIX NPETEeH3NN.

A o LleHTpudyra gomkHa ObITb YyCTaHOBJIEHa TaK, YTOOblI obecneuynBanacb ee ycrtonumBasa (NpoTuB
ONpoKUAbIBaHUSA) IKCNnyaTaums.

¢ lMepen ucnonb3oBaHneM LeHTPUdYrn o653aTeNibHO NPOBepPbTe NPOYHOCTbL NOCaAKU poTopa.

e Bo Bpems ueHTpudyrupoBaHus, cornacHo EN / IEC 61010-2-020, B 30He 6e3onacHocTu 300 mm
BOKPYT LeHTpUdyrn He AOMKHbI HAXOAUTLCA NOAU, ONacHbIe BellecTBa U NnpeaMeThbl.

. 3anpeu.|aeTc;| npumMeHeHne poTopoB, NMOABECOK U I'IpVIHaAﬂe)KHOCTeVI co cnegaMmm CcuinbHOM
KOppo3unun, c MexaHn4eCKumMu noBpexgeHnamMmm mnm ¢ UCTeKLiumMm CpokomM Ucnosib3oBaHUA.

e 3anpeuwjaetcsa BBOAUTb LeHTPUQYry B aKCnnyaTauuio Npu Hanuyium B LIeHTpudyre noBpexaeHun,
BNUAIOLIMX Ha 6e30NacHOCTb.

e [InA poTopoB 3aTyxaHUsi HEOGXOAUMO perynsipHo CMa3biBaTb OMOPHbIE LWEWKU (KOHCUCTEHTHas
cma3ska Hettich Ne 4051), yutTo6b1 06ecne4ynTb paBHOMEpPHOE 3aTyxaHne NoABECOK.

e B ueHTpudpyrax 6e3 perynupoBaHuss TemnepaTypbl NpyU MOBbILWEHHOW TemMnepaType nomelleHus
u/unuM 4YacTomM UCMONb30BaHMKM nNpuGopa BO3MOXKHO HarpeBaHue BHYTpeHHero obbema
ueHTpudyrn. [o3ToMy He wuCKNOYalOTCA U3IMEHeHUA MaTtepuana npo6 wu3-3a BNUSAHUSA
TemMnepartypbl.

e lNepen BBOAOM LeHTpUcyrn B akcnnyaTaumio Heob6xoaMmMo BHMMaTenbHO npouyutaTth PykoBoacTBo no
akcnnyatauun. Ha yctaHoBke paspewaetca paboTaTb TOMbKO rnuvuam, MNPoOYMTaBLUMM [aHHoe
PykoBoAcTBO Mo aKcnnyaTauum.

L Hap;uqy C PyKOBO,El,CTBOM no JaKkcnnyatauum wu obasatenbHbiMM  ANst  MCMOJSIHEHMS npasunamun no
npenorepalleHnto HeCHaCTHbIX CllydaeB crneayeTt Takxke cobnogatb O6UJ,eI'IpVIHF|TbIe TEXHUYEeCKne npasuna no
TexHuke 6es3onacHocTu U KBannMuuMpoBaHHOMY BbIMOSTHEHUIO paGOT. HeobxogmMMo BHeECTM LOMOSHEHUS B
PyKOBO/J,CTBO no 3Kcnnyatauum C y4eToMm ,D,eIZCTByPOLIJ,VIX MECTHbIX MpeanucaHui no npeaoTBpaLLEHUIo
HeC4YacCTHbIX cny4yaeB U 3almte 0pr>|<arou.le17| cpeabl.

. LleHTpudpyra CKOHCTpyMpoBaHa B COOTBETCTBMM C TEKYLLMM COCTOSIHUEM TEeXHOMormm wu OesonacHa B
aKkcnnyataumm. Tem He MeHee, OHa MOXET CTaTb MCTOYHMKOM OMacHOCTU ANS ornepaTtopa unu TpeTbux nuu,
€CInn aKcnnyaTnupyeTcd HEO6yLI6HHbIM nepcoHasnom, He HagneXxawum 06pa30M NN He No Ha3Ha4YeHuto.

e  3anpelyaeTtcs nepemeLyaTb UK ToskaTb LEHTPUAYry BO BpeMst paboTbl.
e Hukorga He KacaliTech BpalLaloLLEerocs potopa B criydae HeucrnpaBHOCTM UMW NPU aBapuUNHON pa3GrioKUPOBKE.

. Mpn nepemelleHMn LEHTPUAYrM M3 XONOAHOrO MOMELLEHUs B Tennoe Ans npeaynpexaeHus O6pa3OBaHVIF|
KOHOEeHCaTa nepen BKIOYeHNEM B CETb HeobxoaMmo BbKAaTb HE MeHee 3 YyacoB B TEMSIOM MOMELLEHMM, UK
nporpeTb ee, naB ﬂOpa60TaTb 30 MWHYT B XOJTI0O4HOM NOMeLLeHNNn.

e Pa3spewaetcs npuMeEHATb TOMbKO AONYyLWEHHblE W3roToBUTENEeM Ans 9TOW  YCTAHOBKM  pOTOPbl U
npuHagnexHoctn (cm. rnaey "Mpunoxenue. PoTopbl M npuHagnexHoctn"). FNpuMeHeHne LeHTPUYXHbIX
COCy[OB, He YykasaHHbiXx B rnaBe "lMpunoxenve. Potopbl u npuHagnexHoctn/ Rotors and accessories”,
paspeLuaeTcs TOMNbKO NOCne CornacoBaHns C U3roTOBUTENEM.

e  3arpyska poTopa LeHTp1dYru AOIMKHA BbINOMHATLCA B COOTBETCTBMM C rnaBon "3arpyska potopa”

e [pn LeHTPUDYrMPOBaAHUMN C MaKCUManbHOW 4YacTOTON BpalleHMs NNOTHOCTb MaTepuarnoB UMM UX CMecen He
OOMkHa npesbiwaTth 1,2 Kr/,EI,M3.

e  3anpeluaeTcsa LeHTPUGYrMpoBaHME C HEAOMNYCTUMbIM AMcHanaHcoM.
e  3anpellaeTcs UCNOSb30BaTb LEHTPUYTY BO B3pLIBOONACHON Cpeae.

e 3anpewaetcs LeHTpudyrmposaHue:
—  BOCMIIaMEHSIIOLLMXCS UNW B3PbIBOOMNACHbIX MaTepUaros;
—  MaTepuvanoB, XMMUYECK/ pearvpyoLyx Apyr ¢ ApYrom ¢ BblAeneHnem 60nbLLOoro KonmyecTsa aHeprum.
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Mpu LeHTPNdYrMpPoBaHMM ONACHBIX MaTepUanoB UM UX CMECen, TOKCUYHBIX, PaAMOAKTUBHBIX MU 3apaXKeHHbIX
naToreHHbLIMU MUKPOOpraHM3mMamu, onepaTop AOJKEH NPeanpUHATL COOTBETCTBYHOLLME 3aLLMTHbLIE MEPbI.

Ons onacHbix cyGcTaHuuin 06s3aTenbHO OOMKHbI NMPUMEHSITBCA  cocybl Ans  LeHTpUdyrupoBaHus co
crneumanbHbiM  pe3bboBbIM - Kpennenvem. [ns maTtepuanoB M3 rpynnbl pucka 3 1M 4 [OMONHUTENBHO K
3aKpblBaLWMMCS LeHTpUdyranbHbIM cocyaam Heobxoaumo MCNonb3oBaTb CUCTEMY GMOMOrMYECKOn 3aluuTbl
(cm. pykoBoacTBO "Bronormyeckas 3awmrta B nabopatopumn” BcemmpHon opraHnsaumm 3gpaBooxXpaHeHnst).

B 6uonornuyeckon cucteme 3awuTtbl crneuuanbHoe 6uonornyeckoe ynnoTHeHWe (YNMnOTHWUTENbHOE KOMbLo)
npegynpexaaeT BbIXOA Kanenb 1 adpo3ons.

Ecnn nopgec ©Ouonormyeckon cucTeMbl 3aluTbl UCMONb3yeTcst 6e3 KpbIWwkW, TO HEeoOXOOUMO CHSITb
YMIOTHUTENbBHOE KOMbLO C MNOABECKM, YTOObI MpeaynpeavTb MOBPEXOEHWE YMNOTHUTENMbHOIO Konbla B
npouecce LeHTpUdyrnpoBaHus.

MoBpexaeHHbIE BMONOrMYECKME CUCTEMBI 3aLUUTLI YXKE HE ABMSAOTCA MUKPOBUOMNOrMYECKN FrEPMETUYHBIMM.

Be3 wcnonb3oBaHMA OMOMOrMYECKOM CUCTEMBbI 3awWuTbl LeHTpudyra He sBAsSeTcs MUKPOOBMOonornvecku
repmeTuyHoM B cMmbicne ctaHgapTta EN / IEC 61010-2-020.

Mpu 3aKkpbiBaHUM GUOMNOMMYECKOW CMCTEMbI 3alUMTbl CriedyeT BbIMOMHATb MHCTPYKUUW, NPUBEOEHHbIE B rMaBe
"3akpbiBaHMe G1MONOrMYecknx CUCTEM 3aLLmThbI".

MocTaBnsemble Guonornyeckue cuctembl 3awuTbl nNpuBeaeHbl B rmaee "lpunoxeHue. PoTopbl K
npuHaanexHoctn". B cnyvyae coMHeHMs 06paTUTech K N3roToBMTENHO 3a JOMONHUTENBHON MHAOpMaLMENn.

3anpeleHa pabota LEHTpUdYrM C CUMbHO KOPPOAMPYHOLUMMK MaTepuanaMu, KOTopble MOryT HeraTvBHO
MOBMNUSATL HA MEXaHUYECKYH MPOYHOCTL POTOPOB, NMOABECOK M MPUHAANEXHOCTEN.

PemoHT paspeliaeTca BbINONTHATL TOJIbKO cneunanncTtam, ynofiIHoMOY€eHHbIM U3rotoBuTenem.

PaspeluaeTcsi NpUMEHATbL TOMbKO OpUrMHanbHbIE 3anacHble YacTu U pa3peLleHHble NPUHAANEXHOCTU hUpMbI
Andreas Hettich GmbH & Co. KG

[encTBylOT creaytolume npasuna TEXHUKN 6Ge30nacHOCTU:
EN /IEC 61010-1 u EN / IEC 61010-2-020, a Takke uUx HaLWoHarbHble aHanoru.

Be3onacHOCTb 1 HaAEXHOCTb LEHTPUAYIM rapaHTUPYeTCs TONBbKO NP BbIMOSTHEHUN CNeayloLWuX YCIOBUNA:

—  UeHTpudpyra aKcnnyaTupyeTcs B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBoACTBOM No akcnnyaTauuu;

—  3NEeKTPOMOHTaX B MECTE YCTaHOBKW LIeHTpudyrn cootBeTcTByeT TpeboBaHuam ctaHaapTtoB EN / IEC;

— npednucaHHble B CTpaHe WCMoNnb30BaHUSA NPOBEPKM Ge30macHOCTM YCTPOMCTBA, Hanpumep, COrmacHo
Monoxenunto 3 DGUV B N'epMaHumn, BbINOMHAKTCS KBaNMUUMPOBAHHBIM CMELManMCToOM.
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5 3Ha4yeHne CUMBONOB

> P

|5¢ & B>

CumBon Ha npubope:

BHumaHue, mecTo o0Le onacHoOCTH.
Mepen ucnonb3oBaHvem npubope Heobxoammo 06s3aTenbLHO NpounTaTh JaHHOEe PykoBOACTBO No
aKcnnyartauum u cobntogaTtb ykazaHusi o TexHUke 6e3onacHoCTy.

CvmBon B 3TOM OOKYyMeHTEe:

BHumaHue, mecTo 00Le onacHOCTH.
OT10T cMMBOn 0603HaYaEeT yka3aHus No TeXHWMKE 6€30MacHOCTU U yKa3blBAET HA BO3MOXHbIE OMacHbIe
cuTyaumu.

HecobntogeHue aaHHoro yKa3aHua MOXeT NpuBeCTn K ToaBMaM nepcoHana n noBpexaneHuto
nMmyuliecrtea.

CvmBon Ha npnbope 1 B 3TOM JOKYMEHTE:
MpepynpexaeHne o 6UMONOrM4eckor ONacHoCTU.

CumBon B 3TOM OOKYyMeHTEe:
3T0T cMmBON YKa3blBaeT Ha BaXKHble obcroaTenbcTBa.

CumMBoOn Ha NpuGope 1 B 3TOM JOKYMEHTE:

CvmMBon onsa pasgensHoro cbopa aneKkTpUYecKUX 1 aneKTPoHHbIX NPMBOPOB COrnacHo AnpeKkTuBe
2002/96/EG (WEEE). JaHHbIn npnbop oTHOCUTCS K rpynne 8 (MeamumnHckne npmbopsl).

MpumeHeHune B cTpaHax EC, a Takke B Hopserun u LLsenuapun.

6 O61bLEM nocTaBKu
B KOMNeKkT nocTaBku LEHTPUDYIM BXOAAT Crieaytolme npuHaaneXxxHocTu:

_ e A AN -

Mutatowmin kabenb

MpepoxpaHuTtenu

LecTurpaHHbIv LWUITUATOBLIN KoY 2,5 mm
LecTurpaHHbIv WTUPTOBLIA KNto4 5 mm
PykoBoacTBO no akcnnyaTaumm
MHCTpykums "TpaHcnopTHble dmnkcaTopbl”

POTOp(bI) M COOTBETCTBYHOLLME NPUHAANIEXHOCTU NOCTABNAKTCA B 3aBUCMMOCTU OT 3aKasa.

7

PacnakoBka ueHTpudyru

. CHumunTe KapTOH BBEPX U yAanuTe NOpPONOHOBbLIN BKaabiLU.

A

He nogHvmainTe 3a nepeHo0 NaHerb.
YuuTbiBanTe BeC LeHTpudyrn, cM. rnaey "TexHunyeckue gaHHble".

BmecTe ¢ noMoLHUKamMn nogHUMnTE LI,EHTpVI(byFy 3a 6oka un YCTaHOBUTE Ha na60paTopru7| cTon.
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9.1

BBeopg B akcnnyaTtauuio

Ypanutb TpaHcnopTHbIe dmKcaTopbl Ha AHE Kopryca, CM. UHCTPYKLMIO "TpaHCcnopTHble dukcaTopb!”.
HapexxHo ycTaHOBUTBL LieHTpudyry B noaxoasilemM MecTe U BbIPOBHATL e€e No ropu3oHTanu. Mpwm
ycTaHoBKe cobnioaatb npegnucaHHoe EN / IEC 61010-2-020 6e3onacHoe pacctosiHue 300 MM BOKpyr
ueHTpudyru.

CornacHo EN / IEC 61010-2-020, BO BpeMsi LiuKIa LeHTpucyrupoBaHusa B onacHon 3oHe 300 mm
BOKPYT LIeHTPUdyrm He AOMKHbI HAXOAUTLCA NOAU, ONacHble MaTepuanbl U NpeaMeThI.

He ponyckaeTtcs 3arpoMoxaeHne BEHTUMALMOHHBLIX OTBEPCTUN.

PaccTosiHne mexay BEHTUMALMOHHBIMY NPOPEe3sMM 1 OTBEPCTUSAMMN LIEHTPUAYrM A0 COCeaHUX 06bEKTOB
[OIMKHO ObITb He MeHee 300 MMm.

[MpoBepuTb, COOTBETCTBYET N CETEBOE HanpsKeHne AaHHbIM Ha (bupMeHHON Tabnuuke.

MoacoennHnTe LeHTpudyry ceTeBbiM Kabenem k cTaHgapTHOWM poseTke. MNapameTpbl NOAKMIOYEHUS - CM. TNaBy
"TexHu4eckue xapakTepucTukm".

BkntounTb ceTeBon BoiknoyaTens. MonoxeHue BoikntovaTens "T".

Ha gucnnee otobpaxaroTcst TMn MallmHbl U BepCust NporpaMMHOro obecneveHus, 3aropatoTcsa ceetoguoasl. B
LeHTpudyrax c oxnaxageHmeM vyepes 8 cekyHa Ha aucnnee nosisnsietcs @ OPEN & OEFFNEN, 1 B kHonke
MuraeT neBbii cBeToamon. B ueHTpudyrax 6e3 oxnaxaeHns aBToMaTU4eCKN OTKpbIBaETCSA
KpbILLKa, ¥ Ha gucnnee oTobpaxarTca nocnegHne NCnosib30BaHHbIe AaHHble LeHTpudyrnpoBaHums.

B ueHTpudyrax c oxnaxgeHnem OTKPbITb KPbILLKY.

Ha gucnnee oTobpaxatoTcs nocnegHne Ncnonb3oBaHHbIe AaHHbIE LEHTPUAYrMpoOBaHUS.

YpanuTtb TpaHcnopTHble dmKcaTopbl B paboyen kamepe, CM. MHCTPYKUMIO "TpaHcnopTHble ukcaTopbl'”.

OTKpbIBaHME U 3aKpbiBaHWe KPbILWKN

OTKpbIBaHWe KPbILWKU

II_%: KPpbILLKY MOXHO OTKPbITb TOIBKO NPU BKITIOYEHHOM LIEHTPUGIYTE U OCTAHOBIIEHHOM POTOPE.

Ecnu oTkpbITb €€ He yaaeTcs, cM. rnaBy "ABapuiiHas pa3bnokuposka”.

HaxxmuTte kHonky GOPENTSTOPY. Kpebillka pasbrnokupyeTcs anekTponpusofoM. JleBblii cBeToamos B KHOMKe
°OPEN/STOP°) noracHerT.

Kpbllwka aBTOMaTU4eCKN OTKpbIBAETCS Npubn. Ha 45°.

Mpn HEOBXOAMMOCTM ITOT YroJ1 PACKPbLITUSI MOXKET ObITb NOAPErYIIMPOBaH.

9.2

BpaluaTb BXOAALMM B KOMMMEKT NOCTABKU LLIECTUMPAHHBIM LUTU(TOBBIM KITHOHOM
YCTaHOBOYHbIV BUHT (A).

BpalleHune no 4acoBoii CTpernke: KpblLUKa OTKPbIBAETCS MEHbLUE.
BpallieHne NpoTvB YacoBOW CTPErKKU:  Kpblllka OTKpbIBaeTCs Gonblue.

3akpbiBaHMe KpbILLKA

He xBaTainTecb nanbLamMy MexXay KpbILLKOW U KOPMYCOM.
He 3akpbiBaiTe KpbILWKy yaapamu.

Ecnu myraet neBbii cBeTOAMO[ B KHOMKE COPEN/STOPY, TO HAXXMUTE KHOMKY © OPEN/STOPS), YyTOGbI
3NeKTponpuBOa pa3bnokMpoBaHNS KPbILLKU BEPHYIICS B UICXOAHOE NONOXeHME (OTKPLITO).

3akpowiTe KpbILLKY W Crierka npuaasuTe NepeaHo KPOMKY KpbiLkM. BnokmpoBka ocyllecTBnseTcs
aBTOMaTn4eckun. 3aropaeTcs NeBbIi CBETOANOA B KHOMKe LOPEN/STOPS),
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10 MoHTax U AeMOHTax poTopa

e  Ouwnctutb Ban geuratens (C) n otBepctme potopa (A), Nocne Yero crnerka cMasaTtb Bar
aBuratens. Yactuubl rpsisn Mexay Banom [ABuUraTens U poTOpOM MNPensiTCTBYHOT
Ge3ynpeyHon nocagke potopa U MOryT ABASTLCS NPUYNMHON GUEHUIA.

e Hacagutb poTop BepTuKanbHO Ha Ban ABuratensi. XBocToBuk Bana asuratens (D)
[OOImKeH BOWTK B Npope3b poTtopa (B). Ha poTope 0603Ha4eHO nonoxeHue npopesu.

e Bpawas no 4acoBoi CTpenke, 3aTsHYTb 3aXUMHYK ranKky poTopa BXOASLWMUM B
KOMMEKT MNOCTaBKMN KITHOYOM.

e [lpoBepuTb NPOYHOCTL NOCaAKM poTopa.

A ExxeHegenbHO NpoBepsTb NMPOYHOCTL NOCagKN poTopa.

e CHaATMe poTopa: ocnabbTe 3aXMMHyK rainky, Bpaliasi NpoTMB 4acoBOW CTpenku u
fanee A0 OOCTMKEHUSA TOYKM pacuenneHus. [locne npoxoxaeHns TOYKU pacuenneHns
poTOp pasbeavHAeTCHa C KOHYCOM Bana Asuratens. BpalianTe 3aXxvMHyto ranky, noka
He CMOXeTe CHATb POTOp € Bana AsuraTtens.

11 3arpyska poTtopa

CraHpgapTHble LeHTpudyranbHble COCYAbl U3 CTEKNA MMEIKT Harpy3o4vHyt cnocobHocTb Ao RZB 4000 (DIN
58970 yacTb 2).

[MpoBepbTe HaAEXHOCTb NOCaAKN poTopa.

PoTopbl AomkHbI Bceraa 3arpyartbcs CMMMETPUYHO. LieHTpudyranbHble cocyAbl AOMKHBI paBHOMEPHO
pacnpegensaTbcs No Mmectam potopa. PaspelueHHble kKOMOUHaUMK npuBeaeHbl B rnase "lNpunoxeHue. Potopbl n
npyHagnexHocTn".

Mpumep:

PoTtop 3arpyxeH paBHOMEpPHO He ponyctumo!
PoTtop 3arpyxeH HepaBHOMEpPHO

e EMKOCTU LeHTpuUdyru crielyeT 3anosiHsTb TOMNbKO BHE LIEeHTpUdyri.
3anpelyaeTcsi NpeBbILIATE MAKCUMarbHbI 06BEM 3aMOSHEHUSI LEHTPUMYranbHbIX COCYA0B, YKa3aHHbI
U3roTOBUTENEM.

Emkoct ueHTpudbyrv crieayeT  3anonHsAThb Xungkoctb
NULWb Ha CTOJIbKO, YTOObLI BO BpeMs Mnpouecca
LEHTPUMYrMpoBaHNa M3 HUX He BbineTana
XWOKOCTb MoA BO3OENCTBMEM LEHTPOOEXKHOM
CUIbI. LleHTpoGexHas
cuna

Mpu 3arpyske poTopa He JonyckaTb NonafaHusi Bofbl, Kak B Cam poTop, Tak U B MPOCTPAHCTBO LeHTpUdyru.
e [1na obecneyeHns MUHMMAIIbHOWM pa3HuLibl B BECE LIEHTPUDYranbHbIX COCYA0B CNeauTe 3a OAUHAKOBOW
BbICOTOIA 3aMOIHEHUSI COCYAOB.
e Ha kaxgom poTope ykasaH [4onyCTUMbI BEC 3arpy3ku. STOT BEC 3anpeLLaeTcs npesbiwaTs.
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12 3akpbiBaHUe GMONOrMYEeCKMX CUCTEM 3alUUTbI

YT1oObl 0bGecneyntb repmMeTUYHOCTb, KpbIlKa OUOMOrMYeckom CUCTEMbI 3allWTbl AOMKHA OblTb NNOTHO
3aKpbITa.
YT100bI NMpeaynpeanTb NPOBOpPaYMBaHMe YNIOTHUTENBHOIO KOMbLA NPU OTKPbIBAHWM U 3aKPbIBAHWUMN KPbILLIKK,
HeobXoOMMO crerka BTMpaTb B YNMOTHUTENbHOE KOMbLO TanbKOBY MyApy WAM CpeacTBO ANA yxoda 3a
pe3VHOBLIMU AeTansiMu.
MoctaBnAemble Guonornyeckne cuctembl 3awmTbl npuBedeHbl B rnase "lpunoxeHue. PoTtopbl w©
npuvHagnexHocTn". B criyyae COMHeHUs 0OpaTUTECH K M3rOTOBUTENHD 3a AOMOSTHUTENBbHOW MHCpOpMaLME.

HaBuH4YmBalwancsa KpbiwwkKa be3 OTBEpPCTUS B NOBOPOTHOMN py4yke

e  YCTaHOBWTb KPbILLKY MO LEHTPY poTopa.
e BpyyHyto 3aKpoiTe KpbILLKY, MOBEPHYB MOBOPOTHYHO KPbILLKY MO YacOBOWA CTPErKe.

13 OnemeHTbl ynpaBfieHUs U1 UHAUKaUUN
CM. pUCYHOK Ha CTpaHuue 2.

Puc. 2, Puc. 3:  TaHenb nHavkauum 1 ynpasneHus

13.1 Pyu4ka HacTpoOMKu

6 [N HacTporku oTAENbHbIX NapaMeTpOoB.
BpallieHre NpoTMB YacoBOW CTPESIKM YMEHbLUAET 3HavyeHue. BpalleHne no YacoBoii CTpesike yBenuyvBaeT
3HayeHve.

13.2 KHonku Ha naHenu ynpaBneHus
e KHonka Bbibopa oTAeNbHbIX MapameTpoB
Mpu kakaOM NOBTOPHOM HaXXaTWM KHOMKW BbIOMpaeTcs cneayowmin napameTp.
STAI e  3anyck umkna ueHTpudyrnposaHus. CBeToAMOL B KHOMKE rOpUT BO BPEMS LUKNa
(MPUL! LeHTpMdYyrMpoBaHus, Noka BpaLlaeTcsa poTop.
e KpaTkoBpeMeHHOe LieHTpUdyrMpoBaHue.
LleHTpudpyrmpoBaHme nponcxoamT, Noka HaxkaTta kHonka . CBeToamnoa B KHOMKE ropuT BO BPEMSA LMKNa

LeHTpudyrnpoBaHus, Noka BpaLlaeTcs poTop.
e CoxpaHeHue BBOAA U NU3MEHEHUIA.

e  3aBeplUeHne uukna LeHTpudyrmpoBaHums.

OPEN PoTop octaHaBnmBaeTcsi ¢ 3ajaHHOW CTENEHbI0 TOPMOXEHWS. [paBbii CBETOANOA B KHOMKE roput 40
OCTaHOBKW poTopa. [locrne ocTaHOBKM poTopa B KHOMKE MUraeT NneBblii cBeToamoa. [1BoiiHoe HaxaTune
KHOMKK BbI3biBaeT ABAPUMHOE BbIKITIOYEHVIE.

e  OTnupaHue KpbILLKW.
JleBbIVi cBETOAMOL, B KHOMKE racHeT.
e Bbixoa 13 pexvma BBoAa napameTpoB.

@ e [lepekntoyeHne mexay nHavkaumsamm RPM n RCF.
3HaueHus RCF oTobpaxatotesi B > <.

e  3anyck npeasapuTENbHOIO OXNaXaeHus.
Yucno o6opoToB ANg NpeaBapuTENbHOro OXNaxkaeHns perynupyeTtcs. HacTpoika no ymonyaHuio -
10000 06/MuH.
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13.3 BO3MOXHOCTU HaCTPOMKMU

PROG RCL TporpammMHas siyerika NaMsiT Bbi3biBAEMOW NporpamMmmbl.
t/min Bpewms umkna. 3agaetcs ot 0 4o 99 MuH. ¢ warom 1 MuH.
t/sec Bpewms umkna. 3agaetcs ot 0 oo 59 ¢ ¢ warom 1 cekyHaa.
Pexum noctosiHHon paboTbl "«". MapameTpel t/min 1 t/sec ycTaHOBUTL Ha Hyrb.

RPM Yucno obopoToB. 3agaetcs umcrieHHoe 3HaveHne ot 500 06/M1H. 4O MaKCcMManbHOro Ymcrna o6opoTos
poTtopa. MakcumarnbsHoe Yncno obopoToB poTopa - cM. rmnasy "MNpunoxeHue/Appendix, Potopbl 1
npuHaanexHoctu/Rotors and accessories”. Hactpowika - ¢ warom 10.

RAD/mm Paawnyc ueHTpundyrnposaHus. Beipaxkaetca B MMm. Paguyc LeHTprdyrnpoBaHus - cM. rmasy
"Mpunoxexne/Appendix, Potopbl n npuHagnexHoctu/Rotors and accessories". 3agaHue pagnyca
BO3MOXHO TOJbKO npw Bbi3oBe nHamkaumm RCF (> RCF <).

RCF OTHOCKTENbHOE LieHTpobexHoe yckopeHue. 3a4aeTcs YUCTIEHHOE 3Ha4YeHe, COOTBETCTBYOLLEE
Benun4yuHe ot 500 06/MUH. 0O MakcMManbHOro Yyncna obopoTtoB poTopa. Hactporika go 100 - ¢ warom 1,
a ot 100 - ¢ warom 10. 3HavyeHne RCF aBTOMaTnyecku okpyrnseTcs B 3aBUCMMOCTM OT Luara ynucna
obopoToB. 3agaHne RCF BO3MOXHO TONbKO Npu BbizoBe nHankaumn RCF (> RCF <).

e Crenenwn pasroHa 1 - 9. CteneHb 9 = MWH. BpeMs pa3roHa, cteneHb 1 = Makc. Bpems pasroHa.

-~ CrteneHun TopmoxeHus 1 - 9. CTeneHb 9 = MMHUManbHOE BPEMS OCTaHOBKU, CTeMeHb 1 = [onroe Bpemsi
OCTaHOBKM,

T/°C 3apaHHoe 3HaveHne TemnepaTyphbl (TONbKO B LeHTpudyre ¢ oxnaxaeHnem). 3agaetcs ot -10°C go

+40°C c warom 1°C. Camas HU3Kasa gocTuraemas Temneparypa 3aBucuT OT poTtopa (CM. rnasy
"Mpunoxexue/Appendix, Potopbl 1 npuHagnexHoctu/Rotors and accessories").

PROG STO [MporpammHas siyenka namsaTi, B KOTOPOW coxpaHseTcs nporpamma. MoryT 6biTb coxpaHeHs! 4
nporpamm (s4enikn namstn 1 - 2 - 3 - 4). NporpammMHas suerika # cnyxmt 0ydepHor namsaTbio ang
N3MEHSAEMbIX HaCTPOEK.

14 [porpammupoBaHue

141 Beop / nameHeHue NporpaMmmbl

ﬂ%: Ecnu nocne Bbibopa nnu Bo BpeMsi BBOAA NapaMeTpoB B TeyeHue 8 CekyHAd He HaXumaeTcsi HU ogHa u3
KHOMOK, Ha AMcnnee CHoBa OTOOpaXalTCcs MpexHue 3HadveHus. B aTom crnyyae BBOO napameTpoB AOIMKEH
ObITb NOBTOPEH.

BblbpaTb KHOMKOW mHankaumio RPM unun RCF. 3HaveHns RCF otoGpaxatotcs B > <.

e  Bbibupas kHonkon HeobXxodVMble NapameTpbl, HACTPaMBaTb UX py4ykoin HacTporkm O .
[nsi HaCcTPOViKM pexxmma NocTosiHHOWM paboTbl napameTpbl t/min 1 t/sec [OMKHBI ObITb YCTAaHOBNEHBI PYYKOM
HacTpoiiku O Ha Hynb. PeXnm NocTosiHHOWM paboTbl 0ToOOpaXaeTcs Ha gucnnee cUMBONoM "¥".

e BbibpaTb kHOMKOM napametp PROG STO 1 yctaHOBUTbL py4koi HacTponku O Heobxoanmyto
NporpamMMHyto S4enKy NamsaTu.

e  HaxaTb KHOMKy (START/IMPULS<), yTOObI COXPaHWUTb HAaCTPOWKN B HEOOXOAMMOW NPOrpaMMHON A4yeike namsaTtu. B
KayecTBe NOATBEPXKAEHUSA Ha AUCNee KpaTKOBPEMEHHO NOSABMASETCH *** ok *** |
Ecnu kHonka HaxnmaeTcs 6e3 Bbibopa napameTpa PROG STO, HacTpoiikn BCeraa CoXpaHsaTes
B NPOrpaMMHoON s4eike namsatn # .

@ an/I COXpaHeHun npeabiayuine gaHHble B I'IpOFpaMMHOI;I sSYeke NaMsaT 3aMeHSIIOTCSl HOBbIMMN.

14.2 Bbi3oB nporpammbl

e BbibpaTb kHOMKOM napametp PROG RCL 1 yctaHOBUTb pyykoi HacTponku O Heo6xoanmyo
NPOrpaMMHyto S4eNKy namsTu.

e Haxatb kHOMKY . OTobpaxatoTca gaHHble LeHTpUdyrnpoBaHus B BbIGpaHHON NporpaMmHoOi
A4enke namaTu.

e [MapameTpbl MOryT ObITb MPOBEPEHBI MYTEM HaXaTWs! KHOMKM .
[ing BbIXoAa u3 pexvMa nHAnKauuM napameTpoB HaxaTb KHOMKY Unn B TeveHne 8 cekyHa He
HaXKnuMaTb HN OAHY U3 KHOMOK.
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15 LUeHTpudyrupoBaHue

CornacHo EN / IEC 61010-2-020, Bo Bpemsl LMkna LeHTpudyrMpoBaHus B onacHoi 3oHe 300 MM BOKpyr
LEeHTPUdYIM He LOIMKHbI HAXOAUTBLCS NN, onacHble MaTepuansl 1 NpegMeThl.

@ Ecnn npu 3arpy3ke potopa npeBblllaeTca AONycTMMas BecoBas pasHuua, BO BpemMs ero 3anycka
oTKNtoYaeTca npueog, a Ha aucnnee nosensietcs IMBALANCE.

Livkn ueHTpudpyrmpoBaHusi MoxeT 6biTb B Ntoboe BpeMsi npepBaH HakaTUeM KHOMKU .

Bo Bpems uukna LEeHTpPUdYrnpoBaHWs MOryT BblIOMpaTbCA U U3MEHATbCS NoOble nNapameTpbl (CM. rnaBy
"MporpammupoBaHue”).

KHonka no3eonseT B noboe BpeMs nepeknodatbes mexay mHankaumsamm RPM n RCF. MNpu pabote ¢
nHankaunen RCF TpebyeTca HacTporka paguyca LeHTpUdyrmpoBaHus.

Ecnn Ha gucnnee nosiBnsieTcst @ OPEN & OEFFNEN, panbHeiilwee ynpaeneHue LeHTpUdyroli BO3MOXHO
TONbKO NOCre OAHOKPaATHOMO OTKPbLITUS KPbILLKW.

e  BkniounTb ceTeBol Bbikno4vaTenb. [onoxeHune Boikntoyatens .
e  3arpyanTb poTOp M 3aKpbITb KPbILLKY LEHTPUDYTN.

15.1 LUeHTpudyruposaHme c 3agaHHbIM BpeMeHEM

3apaTtb Bpems unv Bbi3BaTb NporpamMmmy ¢ 3agaHHbIM BpemeHem (cMm. rmasy "Programarea").
HaxaTb kHomnKy . CBeToamon B KHOMKe ropuT, Noka BpaLlaeTcs poTop.

e [lo ncreyeHMn BpeMeHn nnm npu NpepbiBaHUM LUKNA LEHTPUEYrMpOBaHNsST HaXkaTuem KHOMKK
OCTaHOBKa poTopa NPOMCXOAMT C 3a4aHHOW CTeneHbio TopmoxeHus. Ha gucnnee otobpaxaeTcs cTeneHb
TOPMOXEHUS.

Bo BpeMsi uMKna LeHTpUdYrupoBaHusi Ha aucrnnee oToGpaxatoTcsl Yucrno o6opoTOB poTOpa UMM COOTBETCTBYIOLLEE
eMy 3Ha4yeHVe OTHOCUTENBbHOTO LeHTpobexHoro yckopeHus (RCF), TemnepaTypa npo6 (Tonbko B LeHTpudyre ¢
oxnaxgeHnem) UM ocTaBlleecsa Bpems. B ueHTpudpyrax 6e3 oxnaxgeHWss Mocre  OKOHYaHWs  uMKna
LIeHTPMMYrMpoBaHNsa 1 OCTAHOBKU POTOPa KpblLLKa OTKPbIBAETCS aBTOMAaTUYECKM.

15.2 PeXuM NnocTOAAHHOM paboThl

e  YCTaHOBWTb CMMBOI ¥ UNKM BbI3BaTb NPOrpaMmMy NocTosiHHow paboTsl (cM. rmasy "Programarea").

e  HaxaTb KHOMKY . CBeToamon B KHOMKe ropuT, noka spatlaetcs potop. OTcuyer
BpemeHun HadmHaeTca ¢ 00:00.

e  Haxatb KHOMKY , 4TOObI 3aBEPLUMNTL LUK LEHTpUdYrpoBaHusi. OcTaHOBKa poTopa NPOMCXOoaUT C
3aJaHHON CTeneHblo TopMoXeHusi. Ha gucnnee otobpaxaeTcsi cTeneHb TOPMOXEHMS.

Bo Bpemsi uMkna LUeHTpudyrMpoBaHUs Ha Aucniee oToGpaxakTcs Yncno o6opoToB poTopa MMM COOTBETCTBYIOLLEE
€My 3HauyeHue OTHOCUTENbHOro LieHTpobexHoro yckopeHusi (RCF), TemnepaTtypa npo6G (Tonbko B LEHTpUdyre c
oxnaxgaeHueMm) W npolealee Bpems. B ueHTpudpyrax 6Ge3 oxnaxaeHuWs Mocrie  OKOHYaHWs  LMKIa
LieHTpUdYrMpoBaHus U OCTaHOBKU pOTOPA KPbILLKa OTKPbLIBAETCSH aBTOMaTUYECKH.

15.3 KpaTkoBpemeHHoOe LeHTpudyrupoBaHme

e HaxaTb 1 yaepxuBaTb KHOMKY . CBeToamopn B KHOMKe ropuT, Noka BpallaeTcs
potop. OTcyeT BpeMeHn HaunHaeTcs ¢ 00:00.

e CHoBa OTNYCTUTb KHOMKY , YTOObI 3aBEpLUMTL LUK LeHTpudyrmposaHms. OcTtaHoBKa poTopa
NPOUCXOAWT C 3aJaHHOW CTEMNeHbI0 TOPMOXeHUs. Ha amcnnee otobpaxkaeTcs cTeneHb TOPMOXEHUS.

Bo Bpems umkna ueHTpudyrnpoBaHns Ha gucnnee otobpaxatoTcs Yncrno o60poToB poTopa UM COOTBETCTBYIOLLEE
eMy 3HayeHue OTHOCMTENbHOro ueHTpobexHoro yckopeHnus (RCF), TemnepaTypa npo6 (Tonbko B LeHTpudyre c
oxnaxgeHuem) w npowegwee Bpems. B ueHTpudyrax 6e3 oxnaxgeHuss Nocrne  OKOHYaHWs  uukna
LieHTPUdYrmMpoBaHns 1 OCTAHOBKM POTOPA KPbILLKA OTKPbIBAETCSH aBTOMATUYECKN.

16 ABapuiiHoe BbIKNOYeHUe
e [1Baxabl HaXaTb KHOMKY .

[Npn aBapMHOM BLIKMIOYEHMM NPOUCXOANT OCTAHOBKA CO CTEMEHbLI0 TOPMOXKEHUS 9 (MVIHVIMaJ'IbHOG BpemaA
OCTaHOBKVI). Ha gucnnee 0To6pa>KaeTc;| cTeneHb TOPMOXeHMA 9.
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17 3BykoBoW curHan

3BYyKOBOW curHan pasgaeTcs:

e PV BO3HUKHOBEHUWN HENCMPABHOCTU - C UHTEPBANOM 2 C;

e riocrie 3aBepLUeHUst LMKa LeHTpUdyrupoBaHust U OCTaHOBKM poTopa - ¢ MHTepsanom 30 ¢ (Tonbko ans
LEHTPUDYIN C OXNaXaeHnem).

3ByKOBOI7I CuUrHan npekpawiaeTca nNpu OTKPbITUN KPbILLKN U HaXXaTun no6or KHOMKN.

Mpu ocTaHOBKE poTOpa CUrHan 3aBepLUEHNs UMKIa LeHTPUYrupoBaHnst MOXeT ObiTb BKIOYEH UMW OTKITIOYEH
crnegylowum obpasom:
e HaxaTb u B TeyeHue 8 ¢ yaepxaTtb KHOMKY .
Yepes 8 c Ha gucnnee nossnsaetca SOUND / BELL.
e YcTaHoBUTb pyykoi HacTpoiku O OFF (Bbikn.) unn ON (Bkn.).
[na coxpaHeHnss HaCTPOMKN HaXXaTb KHOMKY .
B kauecTBe noaTBEPXKAEHUSA HA AUCTINEE KPAaTKOBPEMEHHO NOSABASETCH *** ok ***

18 3anpoc yacoB pa6oThbl

3anpoc 4yacos paboTbl BO3MOXEH TONbKO NPy OCTaHOBKe poTopa.
e HaxaTb u B TeyeHue 8 c yaepxaTtb KHOMKY .
Yepes 8 ¢ Ha aucnnee nosensietcs SOUND / BELL.
e [loBTOpPHO HaxaTb KHOMKY (SELECT).
Ha gucnnee otobpaxatotcst Yackl paboTbl ueHTpudyrn (CONTROL: ).
e [lnA BbIXO4a M3 pexumma 3anpoca 4acoB paboTbl HaxaTb KHOMKY .

19 OxnaxpaeHue (TONbKO B LleHTpudyre ¢ oxnaxneHmem)

3HayeHve Temnepatypbl MOXeT BbITb 3agaHo oT -10°C go +40°C. Camas H13Kasa gocTuraemas Temneparypa
3aBuCUT OT poTopa (cMm. rnasy "Mpunoxenne/Appendix, PoTtopbl n npuHagnexHoctu/Rotors and accessories").

19.1 OxnaxpeHue B pexume oXuaaHus

Mpu ocTaHOBKE poTOpa M 3aKPbITON Kpbilke paboyas kamepa oxnaxaaeTcs A0 3adaHHON Temnepartypbl. Ha
aucnnee otobpaxaeTca 3afaHHOe 3HaYeHne TemnepaTypbl.

Mocne umkna LeHTpUMYrnpoBaHns OXNaxaeHue B PEXUME OXNOAHUSI NPOUCXOANT C 3aEPXKKOM N0 BPEMEHU, U Ha
avcnnee otobpaxaeTcs @ OPEN @ OEFFNEN. Bpemsi 3agepxku 3agaetcsa oT 1 4o 5 MUHYT ¢ warom 1 MuHyTa. Mo
YMOJYaHUIO OHO HACTPOEHO Ha 1 MUHYTY.

Mpy ocTaHOBKE pOTOPa N OTKPbITOW KpbILLKE BPEMS 3a4ePXKKn MOXeT ObiTb 3aA4aHo crnegyowmm obpasom:
e HaxaTb 1 B TeyeHne 8 cekyHp yaepxaTb KHOMKy ).

Yepes 8 cekyHa Ha aucnnee nosensietcsa t/min = X.

3apgatb py4kor HacTporiku O Bpemsi 3a0epxK.

HaxaTb KHonKy [ONs1 COXpaHEHUs HACTPOWIKM.

B kauecTBe noaTBepxaeHUs Ha Aucnree KpaTKOBPEMEHHO NosiBNsieTcs *** ok *** |

[ns BbiIxoda u3 pexvMa MHAuKauum BpeMeHW 3aepKkn HaxaTb KHOMKY Unu B TeveHne 8 cekyHa He
HaXXMMaTb HN OAHY U3 KHOMOK.

19.2 T[peaBapuTenbHoOe oxnaxaeHue poTtopa

e  HaxaTb KHOMKyY . CBeToamop, B kHormke (START/IMPULS <) ropuT, NOKa BpaLlaeTcs poTop.
o [1ns 3aBepLUeHNs NpeABapUTENbHOro OXNaXaeHWsi HaXkaTb KHOMKY . OcTaHoBKa poTopa
NpOUCXOAWT C 3a[jaHHOW CTENEHbI0 TOPMOXeHUs. Ha aucnnee otobpaxaeTcs cTeneHb TOPMOXEHUS.

Bo Bpemsi Lukna LeHTpudyrpoBaHus Ha aucniee oTobpaxaloTcs Yncro o60poTOB poTopa UMM COOTBETCTBYIOLLEE
€My 3Ha4YeHue OTHOCUTENbHOrO LieHTpoGexHoro yckopeHust (RCF), Temnepatypa npo6 1 npollesliee Bpemsi.

Yumcno o6opoToB ANnd UMKkna npegsapuTenbHOro oxnaxaeHus 3agaetcs ot 500 06/MyH. 4O MakCMManbHOro Ymicna
obopoToB poTtopa ¢ warom 10. Hactporka no ymonyanuto - 10000 o6/MuH.
Mpyn ocTaHOBKE pOTOpa N OTKPLITON KpbILLKE YNCNO 0O60POTOB A1 LUMKNa NpeaBapUTENbHOIO OXNaX4eH st MOXeT
6bITb 3aaaHo cneayowmmM obpasom:
e HaxaTb 1 B TeyeHue 8 cekyHA yaepxaTb KHOMKY [,

Yepes 8 cekyHa Ha avcnnee nosensietcsa t/min = X.
e [loBTOpPHO HaxaTb KHOMKY (.

Ha gucnnee nosensieTca 3agaHHoe Yncno ob6opoToB ANa Uukna npeasaputenbHoro oxnaxaeHms RPM = XXXX.
e  3apatb pydkor HacTpoiiku O Heobxogumoe Yncno oGopoToB..

HaxaTtb KHonKy ONs1 COXpaHEHUs HACTPOWIKM.

B kayecTBe noaTBEPXKAEHUA HA AUCTNEE KPAaTKOBPEMEHHO NOSABASETCH *** ok ***

[nsa Bbixoda 13 pexunma MHamkKaumm Ymcna obopoTOB HaXaTb KHOMKY WIn B Te4YeHne 8 cekyHa He
HaXXMMaTb HN OAHY U3 KHOMOK.
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20 OrTHocuTenbHoe yckopeHue ueHTpudyru (RCF)

OTtHocuTenbHoe yckopenue LeHTpudyrn (RCF) 3agaeTcs, kak kpaTHoe OT yckopeHust cBoboaHoro nagexus (g). OHo
aBnsieTcs 6e3pasmMepHoN BENUYMHOW U CIYXUT ANs CPaBHEHUsI MIPOU3BOAUTENBHOCTU Pa3feneHNs U OCaXAeHUs.

PacueT BbINonHseTcs no opmyrne:

RPM RCF
RCF =| — | xrx1,118 = RPM = ,|[— x 1000
1000 rx1,118

RCF = OTHOCKTEnbHOE YyCKOpEHUe LeHTpudyrm
RPM = YacTtoTta BpalwieHus
r = paguyc LeHTpudyrupoBaHnsi B MM = paccTOsiHWE OT LieHTpa OCU BpaLleHUs 40 AHA LeHTpudyranbHoro
cocyna. Paguychl LeHTpUdyrnposaHns npuBeaeHb! B rnase
"MpunoxeHne. PoTopbl 1 NpuHaanexHocTun".

@ OTHocuTenbHoe yckopeHue LeHTpudyrn (RCF) 3aBMCUT OT YacToThl BpalleHus 1 paguyca
LeHTpUdYyrmpoBaHus.

21 LUeHTpudyrupoBaHue matepuarnoB UM UX cMecen C NNOTHOCTbIO Bbiwwe 1,2 krigm®

Mpy LeHTPUdYrMpoBaHNM C MakCMMarbHON YacTOTOM BpaLleHWst NIIOTHOCTb MaTepuarnoB U NX cMecell He AomKHa
npesbiwaTtb 1,2 Kr/,CI,MS.
[ns MaTepunanoB unu nx cMecei ¢ 6onee BbICOKOW NIIOTHOCTbIO HEO6XOANMO YMEHBLUUTL YacTOTY BpaLleHMsl.

[onycTumyto 4acToTy BpalLeHUst MOXXHO BbIYMCIUTL MO crieaytoLler hopmyre:
1,2

HauBonbLuas NNOTHOCTb [kg/dm?]

MoHwkeHHas YacToTa BpaLeHus (Nred) :\/ X MaKkcumarnbHas yactoTa BpalleHns [RPM]

Hanpumep, : MakcumarnbHas JyacTtoTa BpaweHust 4000 06/MuH, nnoTHoCTbL 1,6 KF/,EI,M3

1,2 kg/dm?
1,6 kg/dm?

Nred = x 4000 RPM = 3464 RPM

Ecnu B nckntoumtenbHbIX cny4adx npesBblllaeTCa MakCuMarlibHaa 3arpy3ka, ykadaHHaa Ha noaBecke, TO 4YacToTy
BpalleHua cnenyetT Takke NoOHU3NTb.

[onycTumyto 4acToTy BpalLeHUst MOXXHO BBIYMCIUTL MO crieaytoLlert hopmyre:

MakcumanbHas 3arpyska [g]

x MakcumarnbHasi yactoTa BpalleHus [RPM]
hakTudeckas sarpyska [g]

MoHwxKeHHasa yacToTa BpaweHust (Nred) —\/

Hanpumep, : MakcumarnbHas YactoTa BpaLueHus 4000 06/MuH, makcumanbHas 3arpyska 300 r, dakTuyeckas 3arpyska
350r

Nred = 22& x 4000 RPM = 3703 RPM

0g

I'Ipm BO3MOXHbIX COMHEHUAX o6pau.|,a17|Ter K N3roTOBMTENIO 3a AOMOSTHUTENBLHON MHd)OpMauMeﬁ.

22 ABapuiHan pa3bnokMpoBKa

Mpu OTKMIOYEHUM HANPSDKEHUS KPbILLKa HE MOXET GblTb pasbrnokMpoBaHa anekTponpusoaoM. Heobxoaumo
BbINOMHUTL Pa3brnokMpoBaHue BpyYHyHo.

[ns pa3GnokMpoBaHnsa 0TCoeanHUTE LIEeHTPUMYTY OT CEeTU.
OTKpbIBaiiTe KPbILIKY TOMBKO NPU OCTAHOBIIEHHOM POTOPE.

CM. pUCYHOK Ha CcTpaHuue 2.

BbikntounTe ceTeBow BbIKNoYaTenb (nonoxeHue Boiknoyatens "0").
Yepes OKHO B KpbILLKE YOOCTOBEPbLTECH, YTO POTOP OCTAHOBWIICS.

o llecturpanHbin WTUMTOBLIN KMNOY BBEAMTE TOPU3OHTanNbHO B oTBepcTtMe (puc. 1, A) U OCTOPOXHO
noBopayMBanTe Ha nonobopoTa Nno YacoBOW CTpPesike, NoKa KpblLka He OTKPOeTCS.
CHoBa M13BMeKMTe LWEeCTUrPaHHbIV LWTUATOBbLIV KIHOY U3 OTBEPCTUS.
Ecnu nocne BKMOYEHUS LEHTPUGYrM MUraeT neBbli CBETOAMOA B KHOMKe EOPEN/STOPY, TO HaXXMWUTE KHOMKY
OPEN/STOPJ, yTOObI 3NEKTPONPUBOL, Pa3bIOKMPOBaHNS KPbILLKU BEPHYIICA B UCXOAHOE NONOXeHMe (OTKPbITO).
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23 Yxop u TexobcnyxuBaHue

[MNepen YMCTKOM OTCOEANHSATL CETEBYIO BUSIKY.

Mpexae Yem NPUMEHSATb METOA YNCTKU UNK AE3UHGEKLUN, OTNINYHBIA OT PEKOMEHA0BaHHOIO
N3roToBUTENEM, NOMb30BaTeNb 0053aH YTOUYHUTL Y U3FOTOBUTENS, HE SIBNSIETCS N NpeanoniaraemMblii
MeTon BpeadHbIM Arsi annapara.

Annapat MOXeT ObITb 3apaxeH.

LleHTpudpyru, poTopbl U NpUHaAANEXHOCTM 3anpeLlaeTcsl MbiTb B (MOCY0)MOEYHbIX MallMHaX.

Pa3speluaeTca NpoBoANTb TOMLKO PYYHY YUCTKY M BNAXHY Ae3MHMEKLUIO.

TemnepaTypa BoAbl AomkHa cocTaBnaTth 20 — 25°C.

PaspeluaeTcsd npyMeHsiTb TONMbKO YUCTSLLME UK Ae3nHUUMpyoLWmMe cpeacTea:

— MMetoLLme nokasartenb pH 5 - 8,

— He coepXxaluue eaKux LLenoYven, NepokCMaoB, COEAMHEHUI Xopa, KUCMOT U LLenoYven.

e Bo usbexaHue koppo3uu BcrieAcTBUE BO3OEWCTBUS YUCTALLUMX UNKU Ae3VHUUNPYIOWMX CpeacTB, 06a3aTenbHO
cobniogatb crneumnanbHble MHCTPYKUUM MO MPUMEHEHMWIO NMPOU3BOAUTENST YUCTALLEro Unu Ae3nHULMpyoLero
cpeacTea.

23.1 LUeHTpudyra (kopnyc, Kpbillika U BHyTPEHHee NPOCTPaHCTBO)

23.1.1 YucTka 1 yxopn 3a NOBEpPXHOCTbLIO

e PeryndpHo ouuwanTte Kopnyc M BHYTPEHHEE MPOCTPAHCTBO LEHTpUdyrn, npu HEOOXOAUMOCTM MUCNOMb3ynTe
MbINIO UNN MATKOE YAUCTALLLee CPEACTBO U BriaxHble candeTki. ITo nogaepxusaeT rmrmeHy M npegynpexagaet
KOPPO3U1I0 OT HanNMMLUNX 3arps3HEHNI.

e VHrpeaveHTbl NOAXOAALLMX YNCTALLMX CPEACTB:

MbINo, aHnoHHble MNMAB, HenoHoreHHble [MAB.
e [locne NpuUMeHeHNs YACTALLMX CPEACTB yaanuTe nx ocTaTku NpOTUPaHUEM BaXXHON candeTKou.
MoBEepXHOCTW AOMKHBI CTaTb CYXMMU CPasy Nocne YNCTKM.
Mpn obpasoBaHun KoHOEHCaTa BO BHYTPEHHEM MPOCTPaHCTBE UEeHTpudyrM yganuTe ero C MOMOLLbIO
BNUTbIBaOLLEN candeTku.

e [locne Kaxadon YUCTKN B Pe3NHOBOE YNIIOTHEHWE BHYTPEHHEro NPOCTPaHCTBa LieHTpudyrn Heobxoaumo crerka
BTUpaTb TanbKOBY NyAPY UMM CPEACTBO ANS YX04a 3a Pe3VHOBbIMU AeTansiMu.

e  BHyTpeHHee NpOCTPaHCTBO LEHTPUdYrn Heo6XxoaMMO eXerofHo NpoBepPsTb Ha OTCYTCTBME NOBPEXAESHUN.

3anpeluaeTca BBOAMTb LEHTPUMYry B dKCNyaTaumio Npy HanMuMu B HeW NOBPEXAEHWUA, BNUAIOWMX Ha
6e3onacHocTb. B atom cnyvae Heobxoammo npovHdopmmpoBaTh cnyxby cepsuca.

23.1.2 [Oe3uHdeKumsa noBepxHocTen

e Heobxogumo HemeaneHHO nNpPOBOAMTbL AEe3WMHEeKUMIo npu nonagaHum WHMEKUMOHHOrO Martepvana BO
BHYTPEHHEE NPOCTPaHCTBO LeHTPUyrn.

e VHrpeaveHTbl NOAXOAAWMX Ae3NHPULMPYIOLLUMX CPeOCTB:
3TaHor, N-NPONaHoM, ATUMreKcaHor, aHnoHHble MNAB, NHIMBUTOPBI KOPPO3UK.
Mocne npyMeHeHWs Ae3MHMULMPYIOLLMX CPEACTB yaanuTe UX ocTaTkv BMaXHON candeTKon.

e [loBepxHOCTU AOMKHbI BbITb Cyxumu cpasy nocne AesvHdekumm.

23.1.3 YpaneHue pagnoOaKTUBHbIX 3arpA3HEeHUNn

e CpeactBo Anst ydaneHust paavoakTUBHBLIX 3arpsi3HEHUMIA LOOSMKHO MMETb CheuvanbHoe [AOoKyMeHTanbHoe
CBUAETENbCTBO.

e VHrpeameHTbl nooxosilmx cpeacTB ANs yaaneHus paanoakTUBHbBIX 3arpa3HEHUIA:
aHuoHHble NMAB, HenoHoreHHble MAB, nonurnapupoBaHHbIN 3TaHOM.
Mocne yoaneHus paaMoakTMBHBIX 3arpsi3HEHUI yaanuTe OCTaTKM CpeacTBa BriaXKHOM candeTkon.

e [loBEepXHOCTW JOIMKHBLI CTaTb CyXMMU Cpa3y nocrie yaaneHns paguoakTUBHbIX 3arpsi3HEHUN.
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23.2 PoTopbl M NPUHA[NEXHOCTHU

23.2.1 Yxoa v ouncTKa

e [Ins npenoTBpaLleHusi KOPPO3UN 1 U3MEHEHMWI B MaTepuanax perynspHoO oYuLLainTe poTopbl U NPUHAAMNEXHOCTU
LEHTPMAYTM MbIFIOM UM MSTKUM YUCTALLMM CPEACTBOM U BRaXHOW candeTkon. PekomeHayeTcs BbIMOMHATb
UYMCTKY HE pexke OQHOro pasa B Hefent. HemeaneHHo yganante 3arpsisHEHMS.

e WHrpeameHTbl NOAX0asiLUMX YACTSALLUX CPEOCTB:

MbIno, aHnoHHble MAB, HenoHoreHHble MAB.

e [locne nNpMMEHEHUst YUCTSALUMX CPEACTB yAanuTE UX OCTaTKM BOAOW (TONMbKO BHE LIEHTpUdyrn) nnm BraxHon

candeTkon.

PoTopbl 1 npuHaanexHocTn JOSMKHbI BbITb CyXMMU cpasy Nocrie YNCTKU.

Mocne cylwku yrnoeblie poTOpbl, EMKOCTU U NOABECKN U3 antoMMHUSA HEOOX0AMMO crerka cmasaTtb 6ecKncnoTHon
CMa3Kon, Hanpumep, Ba3enuHOM.

e [Ins Guonorumyeckmx CUCTeEM 3aluTbl (NOCTaBMsiEMblE CUCTEMbI NpuBeAeHbl B rnase "lMpunoxexue. PoTopbl u
NpUHaaneXxHocTn") HeobxoauMO perynspHoO (exeHeaenbHO) NPOoBepPATb U ouYnWaTh YNNOTHUTENbHbIE KOMbLa.
HemeaneHHo 3aMeHANTe YNNOTHUTENbHOE KOMbLO NpY NOSBMEHUN MPU3HAKOB 06pa3oBaHnsa TPELLUH, XPYMNKOCTU
unm nsHoca. Ytobbl NpegynpeanTs NPoBOpaYMBaHne YMOTHUTENbHOIO KosfbLa MNpu OTKPbIBAHMU U 3aKpbiBaHWUMW
KPbILLUKX, HEOOXOAMMO crerka BTMpaThb B YNIOTHUTENBHOE KOMbLIO TanbKOBYIO MYAPY UM CPEACTBO ANd yxoaa 3a
pPe3NHOBbLIMU AeTansMu.

o [Ins npepynpexneHus KOppo3vMu BCNEACTBME CKOMIEHWUSI XUOKOCTM MeXZy PpOoTOpOM WM Banom ABuratensi
HeobXoAMMO MMHMMYM OAVH pa3 B MecsiL, CHUMaTb pOTOp, OYULLaTb M Crerka cMasbiBaTb Ban gBuraTens.

o ExemecsiuHO nNpoBepsiiTe poTOPbl U NPUHAAMNEXHOCTM Ha U3HOC Y KOPPO3UOHHbLIE NOBPEXAEHUS.

i’i 3anpeliaeTcsa NpUMEHEHWE POTOPOB W MPUHAAMNEXHOCTEW MNpW MOSIBNIEHWM NPU3HAKOB M3HOCA WIu
KOppO3uu.

. ExxeHepnenbHo nposepﬂﬁTe HageXHOCTb NoCaakn poTopa.

23.2.2 [Oe3unHdekums

e HeobxoAnMo NpoBOAMTL COOTBETCTBYIOLLYIO AE3UHAEKUMIo Mpu nonagaHun MHAEKUMOHHOro maTepuana Ha
pOTOPbI UMW MPUHAANEXHOCTH.

e WHrpegmeHTbl NOooxoasLmx 4e3nHPULMPYIOLNX CPeCcTB:
3TaHOM, N-NPONaHOM, 3TUArEeKCaHor, aHNoHHbIe MNAB, NHIMBUTOPLI KOPPO3UK.

e [locne npumeHeHns Ae3VHMEKLMOHHbBIX CPeACTB yaanMTe ux oCTaTku BOAOW (TOMNbKO BHE LIeHTpUdyrn) nnm
BMNaXHON candeTKon.

e  PoTOpbl U NPUHAANEXHOCTU JOMKHBI ObITb CyXnMK cpasy nocrne Ae3vHMeKUmn.

23.2.3 YpaneHue paauMOaKTUBHbIX 3arpA3HeHUn

e CpeactBo ANs ydaneHWs paguvoakTMBHBIX 3arpsa3HEeHVWn [OIMKHO MMEeTb CcneuvanbHoe [AOoKyMeHTarbHoe
CBUAETENbCTBO.

e VIHrpeaveHTbl NOAXOAALWMX CPeACTB ANS yAaneHns pagMoakTUBHBIX 3arps3HeHui:
aHuoHHble [AB, HemoHoreHHble MAB, nonMrmapMpoBaHHbIN 3TaHoNM.

e [locne yaaneHus pagmoaKkTUBHBIX 3arpsi3HEHUI yaanuTe ocTaTkv CpeAcTBa BOAOW (TOMbKO BHE LeHTpudyrn)
UNU BNaxxHow candeTkomn.

e PoTOpbl U NPUHAANEXHOCTU JOMKHBI ObITb CyXMK cpasy nocne yaaneHns pagnoakTUBHbIX 3arps3HeHN.

23.2.4 PoTopbl U NPMHAANEXHOCTU C OrpaHU4Y€HHbIM CPOKOM NPUMEHEHUA

MprMeHeHne HEKOTOPLIX POTOPOB, MOABECOK U NPUHAANEXHOCTEN OrpaHNYeHO BO BPEMEHN.
OHKM UMET MapKMPOBKY C MakCUMarbHO paspeLleHHbIM YMCoM paboumx UMKIOB MMM OaToW UCTEYEeHMs cpoka
OENCTBUSA 1 MaKCMMaIbHbIM YMCIIOM paboymnx LIMKIOB MK TOMbKO C AaTOW UCTEYEHUsI Cpoka AeNCTBUS, Hanpumep:
- "npuMeHaATb oo koHua: IV-ro kBaptana 2011 / usable until end of: IV. Quartal 2011" unun
"NpuMeHATb o koHua mecau/roa: 10/2011 / usable until end of month/year: 10/2011"
- "makc. uncno pab. umknos / max. cycles: 40000"

NPUHAONEXHOCTEN NOCe OOCTMXEHUS YKa3aHHOro Ha HMX MakCMMasibHO paspelueHHOro yucna pa6ow|x

f Mo COO6pa)KeHVIF|M 6e3onacHocTu 3anpelyaeTca ganbHenwee npUMEHeHne poTopoB, MNOLBECOK W
LMKITOB MNKN AaTbl UICTEYEHMS CpOKa OENCTBUS.
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23.3 ABTOKNaBupoOBaHue
Cnepytowime npuHagnexHocTy gonyckaeTcs aBToknasmpoBaTth npu Temnepatype 121°C / 250°F (20 MuH.):

pOTOpbI 3aTyXaHus;
antoMUHMEBbBIE YTTOBbIE POTOPSI;
MeTannMyeckme NoaBechl;

KPbILLKM C BUONOrMYECKUM YNNOTHEHUEM;
NepPeXoaHUKN.

YpoBeHb CTEpMNN3aLnn He NoadaeTcsa onpeaeneHuto.

i j HeobxoamMmo cHATb KPbILWKX POTOPOB 1 EeMKoCTeun nepen aBTOKMNaBMpoBaHNEM.

ABTOKNaBMpoBaHue YCKOpAeT npouecc CTtapeHuda nosIMMepHbIX mMatepuanos. Kpome TOro, oHO MOXeT
Bbl3BaTb N3MEHEHNE LBeTa niacTtMacchl.

[Mocne aBTOKNaBMpOBaHUA HeobxoanMO BbINOMHUTL BU3yasibHYIO NPOBEPKY POTOPOB U NPUHAOSIEXHOCTEN
Ha nNpeamMeT NoBpeXAeHU, a NOBpPeXAeHHbIE AeTann He3ameannTenbHO 3aMeHUTb.

HemegneHHO 3ameHUTb cooTBeTCTBYKOLIEe YNNOTHUTENbHOE KONMbUO MNpU NOABIEHUN TNPU3HaAKOB
O6paSOBaHVIFI TPEeLNH, XPpynkKoCTn Unmn n3Hoca.

KprIJJKI/I C HeCbEeMHbIMUN YNNOTHUTESIbHbIMWU KOJibLL@MN MEHATCA LLeJTUKOM.

B uensax obecnedveHus repMeTn4yHOCTU OMONOrnYecknx cuUcTem 3aluTbl He AonyckaeTtcA o6pa60TKa
YNNOTHUTENbHbIX KONneL, TallbKOM Nocne aBTOKNaBnpOBaHUA.

23.4 LUeHTpudyranbHblie cocyabl

. [Mpn HerepmMeTMYHOCTN Knn pa3pyLieHumn LI,EHTpVId)yFaJ'IbeIX COCynoB TWaTenbHO yoanute o6romku cocynos,
OCKOJIKM CTEKMa 1 BbITEKLLUIN MaTepuarn.
. 3ameHsinTe Pe3nHOBbIE NMPOKNaAKU N NIaCTUKOBbIE BTYJTKM POTOPOB MOCHE pa3pyLleHna cTekna.

A OcTaBLUMECSt OCKOMKM CTeKNa NpMBedyT K NOCneayowmm paspyLleHusm cteknal

e HesameanutenbHo npoBeauTte Ae3VHMEKLMIO NPU NonagaHnn MHAEKLMOHHOIO MaTepuana.
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24 HeucnpaBHOCTHU

[pn HEBO3MOXXHOCTH YCTPaHUTb HENCNPABHOCTL MO Tabnuue HencnpaBHOCTEMN 06pau.la17|Ter B CEPBUCHYIO CJ'Iy)K6y.

YkasblBanTe TUM U CEPUIAHbIA HOMep LeHTpudyrn. O6a Homepa npmMBeAeHbl HA 3aBOACKON Tabnnyke LeHTprudyru.

II_%: BbinonHute cetesol copoc:
— BeblkntounTe ceTeBon BbikMoYaTenb (NonoxeHue Bolknoyartens "0").
— TopoxanTte He meHee 10 cekyHA U CHOBA BKIOYMTE CETEBOW BbIKIOYaTENb (MONOXEHNE BblKNtoYaTens

"T").

MHavkaums MpnymHa Cnocob YCTpaHeHuda
Muaukauns - HeT HanpsxeHns — [lpoBepbTe HanpspkeHne NUTaHus.
OTCYTCTBYET HeVICI'IpaBHOCTb BXOOHbIX CETEBbLIX — HemcnpaBHocﬂ, BXOOHbIX CETEBbIX

npegoxpaHuTene.

npeaoxpaHuTenen.
CeTeBou Bblkno4vatens BKJ1.

TACHO - ERROR

[edekT TaxomeTpa.

OTKpOWTE KPbILLKY.

2 [edekT asuraTtensi, aNeKTPOHNKM. — BbiknounTe ceTeBou BhikoYaTenb
CONTROL - ERROR 8 HevicnpaBHOCTE GrOKMPOBKM KPbILLKYA (nonoxee Beikmovarens "0°).
— TopoxanTte He meHee 10 cekyHA.
— C ycunuem nosepHuUTE poTOp
PYKOW.
— CHoBa BKNtounTE CETEBOM
BbIKMOYaTeNb (NONOXeHNe
Bbikntoyatens "T"). MNpwu BkNoYeHUU
pOTOp AOMKEH BpaLLaTbCs.
IMBALANCE - PoTop 3arpy>xeH HepaBHOMEpPHO. —  OTKpoOWTE KPbILLKY.
— [poBepbTe 3arpysky poTopa, CMm.
rnasy "3arpy3ska potopa".
— [NoBTOpuUTE LEHTPUDYrMpPOBaHME.
CONTROL - ERROR 4,6 HewncnpaBHOCTb O/10KMPOBKM KPbILLKM
N > MAX 5 YacToTa BpalleHWNs Bbllle MakcManbHol | — BbeinonHute ceteBon copoc.
N <MIN 13 YacTtoTa BpaLLeHUs HUXe MUHUManbHOW
MAINS INTERRUPT -— MpepbiBaHWe nogayn HanpsXXeHns BO — OTKpONTE KPbILLKY.
BpeMs LieHTpUdyrmposaHms — HaxmunTte kHonKy (START /IMPULS <),
(UueHTpudyrMpoBaHWe He 3aKOHYEHO) — Tpu HeobXoaAMMOCTM NoBTOPUTE
LeHTpUdyrMpoBaHue.
CONTROL - ERROR 22, Owmnbka / HencnpaBHOCTb SNEKTPOHMKN
25 -27
CONTROL - ERROR 23 Owwubka / HencnpaBHoCTb Grioka
ynpaBneHust
SER 1/0 - ERROR 30 - 36 | Ownbka / HeMcNpPaBHOCTb ANEKTPOHMKN
°C*-ERROR 51-53 | Owwubka / HEMCNPaABHOCTb 3NTEKTPOHUKU
55
FU/CCI - ERROR 60 - 64, | Owwu6ka / HeucnpaBHOCTL 3NEKTPOHUKM / | — BbiNonHUTe ceTesoi copoc.
67, .68, | oBuratens
82 - 86
SYNC-ERROR 90 Ownbka / HENCNPaBHOCTb SNEKTPOHUKN
SENSOR-ERROR 91, 92 | Owwnbka / HeucnpaBHOCTb AaT4YMKa

aucbanaHca

KEYBOARD-ERROR

Owwubka / HencnpaBHoOCTb Grioka
ynpaBnexHns
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25 3ameHa BXOAHbIX CeTeBbIX NpeaoXpaHuTenen

A BbIknto4nTb CeTeBOWM BbIKNOYaATENb M OTCOeANHUTL annapat oT ceTu!

OepxaTenb npegoxpaHutens (A) ¢ BXOOHbIMU CETEBLIMU NPeAOXPaHUTENSIMU
I HaxoauTCsl PSIOM C CETEBbLIM BbIKMOYaTENEM.
e  BbITaHyTb nUTatoWwumin kabenb K3 LWTekepa annapara.
e  CronopHyto 3aulenky (B) HaxaTb NpoTuB AepxaTens npegoxpanuTens (A) u

BbITAHYTb €ro.
A B . 3ameHuTb HeuncnpaBHbl€ BXOOHbIE CE€TeBbl€ NpeaoXPaHUTENN.

Mcnonb3oBaTb TONbKO NPegoOXpaHMTENM C 3a4aHHbIM NS Tuna
HOMWHasbHbIM 3Ha4Y€HNEM, CM. CneayroLlyto Ta6n1/|u,y.

e CHoBa 3a4BUWHYTb AepxXaTenb npegoxpaHuTens 4o dukcaumm CTONOpHOu
3aLlenku.
e CHoBa nogkniounTb annapaT K CeTw.

Moaenb Tun MpepnoxpaHutennb Ne ons 3akasa
MIKRO 200 2400 T 3,15 AH/250V E997
MIKRO 200 2400-01 T 5 AH/250V E914
MIKRO 200 R | 2405, 2405-07 T 5 AH/250V E914
MIKRO 200 R | 2405-01 T 8 AH/250V E738

26 BosBpaT o6opyaoBaHus

A Mepen Bo3BpaToM 060pYO0BaHMS HEOBXOOVMMO YCTAHOBUTL TPAHCTIOPTUPOBOYHOE KpenmeHue.

Ecnu oGopygoBaHue nnu ero npuHagnexHocTn Bo3spallarTtcs Ha dumpmy Andreas Hettich GmbH & Co. KG, 10 €
Lenbio 3alumThl MIOAEN, OKpYXaloLen cpefbl U MaTepuarnoB MX HYXHO nepef OTnpaBKoW NpoAae3nHdUUMpoBaTh U
OYNCTUTb OT 3arpsA3HEHUN.

Mbl ocTaBnsiem 3a coboi NpaBo Ha NPUEMKY 3arpsi3HEHHbIX 060PYA0BaHNUS UMW NPUHAANEXHOCTEN.
Pacxofbl, cBA3aHHbIE C OYUCTKOW U Ae3nHAEKLNEN, OyayT BKITHOYEHbI B CHET KIUEHTY.
Mbi npocum Bac oTHECTUCH K 3TOMY C MOHMMaHUeM.

27 Ytnnusauus

[ng 3awuTel nepcoHana, okpyXatoLen cpeapl U matepvanos nepea ytunusaumen npubop HeobxoammMo o4ncTuTb U
[e3aKTMBMpOBaThb.

ﬂpm yTnnusauumun npm6opa Heobxoammo cobntogatb COOTBETCTBYKOLLME 3aKOHOAaTe lbHble Tpe6OBaHVIﬂ.

CornacHo gupektuse 2002/96/EG (WEEE) Bce npubopbl, noctaBneHHble nocne 13.08.2005 r., He AOMKHbI
YyTUNU3MpoBaTbCsl BMeCTe C ObiToBbIMU oTX0Aamu. Mpnbop oTHocuTcA K rpynne 8 (MeauunHckue npubopsl) n
BKNtOYEH B cermeHT B2B.

CumBon nepeyvYepKHyTOro KOHTenHepa AN OTXOA0B yKasblBaeT Ha TO, YTO I'IpVI60p He OOJ1KEeH
yTunm3npoBaTtbCA BMeCTe C ObITOBLIMWU OTXOA4aMM.
|

Mpeanucanusa no ytunusauum otaensHbIX ctpad EC moryT otnnyatses. MNpu HeobxoaumocTtu
obpaLyanTecb K CBOEMY MOCTaBLLMKY.
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28 Anhang/ Appendix

28.1 Rotoren und Zubehor / Rotors and accessories

2418-A + E3243

Winkelrotor 4-fach /
Angle rotor 4-times
E3243

PCR-Strips -—-

Kapazitat / capacity ml 0,2
MaRe / dimensions @ xL  mm - 6x18
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 4 32
Drehzahl / speed RPM 15000 15000
RZB / RCF 14338 14338
Radius / radius mm 57 57
=/ 9 (97%) sec 20
-9 sec 29
Temperatur / temperature  °C " 4
Probenerwarmung/sample K2 14
temp. rise
2426-B
Winkelrotor 20-fach /
Angle rotor 20-times
SK 59.04

Cryo Rohrchen/ Cryo Réhrchen/

Cryo-tubes Cryo-tubes
< 40°

Kapazitat / capacity ml 1,8 1,8
MaRe / dimensions @ xL  mm L>40 L <40
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 20 20
Drehzahl / speed RPM 15000 15000
RZB / RCF 21130 19621
Radius / radius mm 84 78
=/ 9(97%) sec 20
\_9 sec 29
Temperatur / temperature  °C " 4
Probenerwarmung/sample K2 16
temp. rise

1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf-

zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kihlzentrifuge)

2) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und 1 h Laufzeit
(nur bei Zentrifuge ohne Kiihlung)

3) 2423 phenolbestéandig, autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach
DIN EN 61010, Teil 2 — 020). Die Hinweise fir Bio-Sicherheits-
systeme in den Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und
Wartung" beachten.

2425 autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach DIN EN 61010,
Teil 2 — 020). Die Hinweise fiir Bio-Sicherheitssysteme in den

Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und Wartung" beachten

1)
2)

3)

Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running
time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
Sample temp. rise during maximum speed and 1 h running time
(only with centrifuges without cooling)

2423 phenol resistant, autoclavable, with bio-containment (in
conformity with DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes
for bio safety systems in chapters "Notes on safety" and
"Maintenance and servicing".

2425 autoclavable, with bio-containment (in conformity with
DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes for bio safety
systems in chapters "Notes on safety" and

"Maintenance and servicing".
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2428 2023
Winkelrotor 24-fach / =
Angle rotor 24-times
0788
o)
i
' +
Kapazitat / capacity ml 0,5 0,2 0,4 0,5
MaRe / dimensions @ xL  mm 8 x 30 6x18 6 x 45 10,7 x 36
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 24 12
Drehzahl / speed RPM 15000
RZB / RCF 21382 [ 20376
Radius / radius mm 85 | 81
=/ 9(97%) sec 20
-9 sec 28
Temperatur / temperature  °C " 4
Probenerwarmung/sample 2)
) K 19
temp. rise
2430-B
Winkelrotor 30-fach /
Angle rotor 30-times
A 45°
Kapazitat / capacity ml 0,5
MaRe / dimensions @ xL  mm 8 x 30
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 30
Drehzahl / speed RPM 15000
RZB / RCF 20376
Radius / radius mm 81
=/~ 9(97%) sec 20
\_9 sec 29
Temperatur / temperature ~ °C " 4
Probenerwarmung/sample 2)
; K 15
temp. Rise
1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf- 1) Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running

2)
3)

5)

zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kiihlzentrifuge)
Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und 1 h Laufzeit
(nur bei Zentrifuge ohne Kiihlung)

2423 phenolbestandig, autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach
DIN EN 61010, Teil 2 — 020). Die Hinweise fir Bio-Sicherheits-
systeme in den Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und
Wartung" beachten.

2425 autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach DIN EN 61010,
Teil 2 - 020). Die Hinweise fir Bio-Sicherheitssysteme in den
Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und Wartung" beachten

MikrogefaRRe mit Filtereinsatz

5)

time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
Sample temp. rise during maximum speed and 1 h running time
(only with centrifuges without cooling)

2423 phenol resistant, autoclavable, with bio-containment (in
conformity with DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes
for bio safety systems in chapters "Notes on safety" and
"Maintenance and servicing".

2425 autoclavable, with bio-containment (in conformity with
DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes for bio safety
systems in chapters "Notes on safety" and

"Maintenance and servicing".

Micro spin column
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2434

2023

Winkelrotor 24-fach /
Angle rotor 24-times

0788

%+
0,5

Kapazitat / capacity ml 0,5 0,2 0,4 ,
MaRe / dimensions @ xL  mm 8 x 30 6x18 6 x 45 10,7 x 36
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 24 12
Drehzahl / speed RPM 15000
RZB / RCF 21382 [ 21382 [ 21382 [ 21382 [ 21382 [ 21382 | 20376
Radius / radius mm 85 | 85 [ 85 | 85 | 85 | 85 | 81
=/ 9 (97%) sec 20
-9 sec 29
Temperatur / temperature ~ °C " 4
Probenerwarmung/sample K2 18
temp. rise
2437 - 2031 2023 2023
Winkelrotor 30-fach / - =
Angle rotor 30-times
= — = — 0788
A" 45° 3uRere Reihe / outer row % +
A" 55° innere Reihe / inner row —
Kapazitat / capacity ml 0,5 0,2 0,5
MaRe / dimensions @ xL  mm 8 x 45 8 x30 6x18 6 x 45 10,7 x 36
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 30 15
Drehzahl / speed RPM 15000
RZB / RCF 21382 [ 20376
Radius / radius mm 85 | 81
=/~ 9 (97%) sec 20
\_9 sec 29
Temperatur / temperature ~ °C " 4
Probenerwarmung/sample K2 17
temp. rise
1) Tiefste erreichbare Temperatur bei maximaler Drehzahl, 1 h Lauf- 1)  Lowest possible temperature during maximum speed, 1 h running

zeit und 20°C Raumtemperatur (nur bei Kihlzentrifuge)

2) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und 1 h Laufzeit
(nur bei Zentrifuge ohne Kihlung)
4) E4201 phenolbestandig, autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach

DIN EN 61010, Teil 2 — 020). Die Hinweise fir Bio-Sicherheits-
systeme in den Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und
Wartung" beachten.

2435 autoklavierbar, mit Bioabdichtung (nach DIN EN 61010,
Teil 2 - 020). Die Hinweise fiir Bio-Sicherheitssysteme in den
Kapiteln "Sicherheitshinweise" und "Pflege und Wartung" beachten

2)

4)

time and 20°C ambient temperature (only with cooling centrifuges)
Sample temp. rise during maximum speed and 1 h running time
(only with centrifuges without cooling)

E4201 phenol resistant, autoclavable, with bio-containment (in
conformity with DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes
for bio safety systems in chapters "Notes on safety" and
"Maintenance and servicing".

2435 autoclavable, with bio-containment (in conformity with
DIN EN 61010, part 2 — 020). Observe the notes for bio safety
systems in chapters "Notes on safety" and

"Maintenance and servicing".
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